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Глава 1


Мужчина опустил руку в карман синей рубашки и вынул оттуда пачку сигарет. Встряхнув ее, достал зубами сигарету. Затем положил пачку обратно в карман и, найдя спичку, зажег ее о ноготь большого пальца, одновременно заслоняя руками пламя от ветра. Глубоко затянувшись, мужчина прищурился. Все это он проделал машинально, как будто совершал давно знакомый ритуал, тогда как мысли его находились очень далеко от этого места.
Это был высокий красивый мужчина, прямой и подтянутый, с широкими плечами и узкими бедрами. Потертые выцветшие джинсы, точно такие же, как и рубашка, плотно облегали мускулистые бедра. На фоне сильно загорелого лица его зеленые глаза казались изумрудными. Волосы песочного цвета были небрежно зачесаны назад и густыми прядями ложились на ворот рубашки.
Его взгляд выхватывал отдельные предметы из окружающей действительности, не упуская ни одной детали. Внимательно оглядевшись, он удовлетворенно кивнул.
«Это хорошо, – подумал он. – Очень хорошо. Прошлого уже не вернуть. Теперь здесь все будет совершенно по-другому. Безобразное уступило место красоте. Да, все хорошо!»
– Эй, Райдер! – раздался голос.
– Да? – откликнулся мужчина, не поворачивая головы.
– Телефон!
– Сейчас иду.
Затянувшись последний раз и затушив окурок каблуком заляпанных грязью ботинок, он легкой походкой направился туда, откуда его позвали. Он шел мягко, широкими шагами. Такую походку можно заметить в любой толпе. Но не здесь. Не в Техасе.
Райдер открыл дверь трейлера и забрался внутрь, слегка наклонив при этом голову. Затем снял телефонную трубку.
– Кантрел, – произнес он хрипловатым голосом.
– Райдер? Это Люси. Ты просил, чтобы я позвонила тебе после того, как отправлю письма.
– Черт. Да, хорошо. Послушай, я передумал, и сегодня вряд ли появлюсь в офисе. Но я не хочу, чтобы ты отдувалась там за меня. Я сам обо всем позабочусь. Если кто-то будет надоедать тебе, направляй прямо ко мне на стройку.
– Хорошо. Кто знает? А вдруг они сочтут тебя героем?
Он усмехнулся:
– Сомневаюсь. Обычно меня принимают за негодяя. Проверим позже.
– О'кей, Райдер.
Райдер положил трубку и устало надавил кончиками пальцев на веки. Затем повертел головой, стараясь расслабиться, и помассировал рукой левое плечо.
– Ты слишком много работаешь, – раздался сзади спокойный голос, который заставил Райдера быстро оглянуться.
– Не имей привычки подкрадываться ко мне, Пэппи, – заворчал он.
– Но ты же уже выскочил из машины, парень, – сказал блондин маленького роста. – Далеко собрался бежать?
– Отдохни, Пэппи, – сказал Райдер и потянулся за сигаретами.
– Это тебе нужно отдохнуть, а не мне. Слышишь меня, парень?
– Да, да. Слышу.
– Ну?
– Что ну? На сегодня я уже закругляюсь. Давай сменим тему.
– Я снова вернусь сюда, чтобы убедиться, что ты ушел домой. Я не шучу, Райдер. Ты совсем не бережешь себя.
– Мне тридцать семь лет, Пэппи, а не восемьдесят семь. И у меня еще есть силы.
– Их хватит ненадолго, если ты будешь продолжать в том же духе, – проговорил Пэппи, отходя от трейлера.
Райдер выругался в спину уходящему мужчине и загасил окурок, бросив его в переполненную пепельницу.
«Может быть, действительно, пойти сегодня домой пораньше?» – подумал он.
Он устал, очень устал, и ему просто необходимо отдохнуть, чтобы не наделать кучу ошибок.
Райдер Кантрел не любил совершать ошибки.
– Райдер? – позвал мужчина, просовывая голову в дверь. – Не можешь ли ты выйти и проверить эти опоры?
– Да. Иду, – ответил он, снимая с вешалки «Стетсон» и надевая его на голову.

Эшли взглянула на открывшуюся дверь склада и увидела входящего почтальона.
– Эшли Хант? – спросил он.
– Да.
– Распишитесь здесь, пожалуйста. Вам заказное письмо.
– Мне?
– Да, мадам. Пришло к нам час назад, а вы его уже получили. Как вам наш сервис?
– Впечатляет, – промолвила Эшли, подписывая квитанцию. – Никогда таких не получала раньше.
– Надеюсь, новости хорошие, – улыбнулся почтальон, выходя на улицу.
Эшли перекинула через плечо тяжелую косу темных волос и взглянула на конверт.
– Офис «Кантрела», – прочла она вслух надпись в углу конверта. – Никогда раньше не слышала о нем. Посмотрим.
Она распечатала конверт и вытащила письмо. Развернув его, девушка начала быстро читать. Прочитав, еще некоторое время продолжала смотреть на исписанный лист бумаги широко раскрытыми глазами. Содержание письма буквально шокировало ее. Эшли крепко зажала рот рукой, чтобы не закричать, а ноги так сильно задрожали, что ей пришлось схватиться за ручки кресла и тяжело опуститься в него.
– Нет! – сказала она, уставившись на бумагу, зажатую в руке.
«Нет, нет. Этого не может быть. Это какая-то шутка. У этого безумного Джоша…»
Но адрес на письме выглядел достаточно достоверно.
Эшли выдвинула ящик стола и вытащила оттуда телефонную книгу. Быстро пролистав страницы, она нашла нужный адрес.
«Все же это не может быть правдой, – уверяла она себя. – Кто бы ни был этот Кантрел, он заодно с Джошем. Если это розыгрыш, я сверну Джошу шею! А если нет? Если нет…»
– Через мой труп, Кантрел! – громко сказала Эшли, вскакивая на ноги и направляясь к двери.
Страх прошел. Ужас, шок, ледяной холод сменились яростью и бешеным, клокочущим гневом.
Эшли вернулась, забрала свою сумочку, забытую в ящике стола, и вышла на улицу. Усевшись в свой старенький автомобиль, она включила зажигание и через несколько минут уже пробиралась сквозь густые ряды машин, равнодушная к апрельской прохладе и голубому небу с пушистыми облаками.
У нее была только одна мысль: «Кантрел!».
Когда на светофоре загорелся красный свет, Эшли взяла смятое письмо с сиденья и еще раз проверила адрес: «Улица Сан-Джасинто». Окраина, где сгрудились здания офисов, крыши которых величественно возвышались над городом.
Взгляд Эшли упал на чернильное пятно, обозначавшее подпись, на аккуратно напечатанное имя и должность: «Райдер Кантрел. Президент».
– Райдер?[1] – прошептала она, нажимая на газ, так как зажегся зеленый свет. – Это липа. Так смешно звучит. Никто не может носить такое имя, как Райдер Кантрел. Надеюсь, это шутка.
Эшли знала, что здание должно быть где-то здесь, потому что, по крайней мере, его адрес имелся в телефонной книге. Офис «Кантрела», как указывалось в справочнике, располагался на десятом этаже. Это подтверждало то, что Кантрел действительно существует. Весь вопрос заключался в том, имеет ли Райдер Кантрел какое-то отношение к Джошу.
Приемная в офисе «Кантрела» была обита плюшем и обставлена дорогой мебелью. Красивая женщина, сидевшая за столом, приятно улыбнулась Эшли.
– Здравствуйте, меня зовут Люси. Чем могу быть полезна? – спросила она.
– Мне необходимо видеть Кантрела. Райдера Кантрела.
– К сожалению, его нет на месте. Может быть, вы хотите назначить встречу на другое время?
– Нет, это срочно. Головоломка разгадана.
– Не понимаю вас.
– Загадка. Шутка с Джошем и Кантрелом Я получила письмо и, поверьте мне, не нахожу в этом ничего смешного.
– Боюсь, что я не понимаю вас. Вы…
– Эшли Хант.
– Ах, да. Я помню, что печатала ваше письмо. Я понимаю, это, должно быть, шокировало вас, мисс Хант. Однако тут ничего не поделаешь.
Эшли облизала губы и напряженно посмотрела на Люси.
«Это правда, – подумала она. – О Господи, это правда!»
Сочувствующий тон Люси, участие, светившееся в ее зеленых глазах, не оставляли никакого сомнения насчет достоверности письма.
«Этот кошмар – правда!»
– Я должна видеть Кантрела, – сказала Эшли, стараясь не обращать внимания на то, как дрожит ее голос. – Сейчас же!
– Ничем не могу вам помочь, мисс Хант. Вы только расстроитесь еще больше и…
– Где он? – спросила Эшли, чувствуя, как в ней закипает гнев. – Он что, прячется за каким-нибудь камнем, как змея? Что же он за человек, если способен на такие вещи? У него что, нет совести, сердца, никаких моральных принципов?!
– Я…
Где этот распутник?
– Распутник? – переспросила Люси. Ее глаза расширились, и с губ исчезла усмешка. – Никогда раньше не слышала, чтобы о нем так отзывались.
– Да, именно так. Он – негодяй и подлец!
– О Господи, – Люси разразилась смехом. – Мне это нравится, – сказала она, записывая что-то на листок бумаги. – Райдер находится вот по этому адресу.
– Благодарю вас, – подчеркнуто вежливо ответила Эшли. – Вас зовут Люси, не так ли?
– Да, – усмехнулась девушка. – Люси Кантрел.
– О-о-о… Вы… Извините…
Эшли повернулась и бросилась бежать из офиса. Ее щеки пылали от смущения.
– Почему я пропускаю все самое интересное? – сказала Люси со вздохом сожаления. Я бы не пожалела десяти долларов за то, чтобы оказаться на стройке в тот момент, когда там появится Эшли Хант.
А Эшли уже была там.
Ее коса взметнулась за спиной, а лицо приняло свирепое выражение, когда она резко остановилась посреди грязной дороги и требовательно заявила первому попавшемуся на глаза о своем намерении.
– Я хочу видеть Кантрела.
– Правда? – спросил Пэппи. – Надеюсь, вы не представитель городских властей?
– Где он?
– Послушайте, почему бы вам сначала немного не успокоиться?
– Не пытайтесь любезничать со мной. Я прочешу здесь каждый дюйм, пока не найду его.
– Ладно. Будь по-вашему. Пойдемте.
Эшли последовала за этим немолодым мужчиной через лужи и чуть не врезалась в него, когда тот резко остановился.
– Вон он, – Пэппи указал на пятерых мужчин, которые стояли кружком и о чем-то оживленно беседовали.
– Спасибо, – она прошла мимо Пэппи.
– Это мы должны успеть разметить до завтра… – донеслось до приближающейся к ним Эшли.
– Кантрел, – позвала Эшли.
– Этот объем работ, – продолжал мужчина, водя рукой по бумаге, – должен быть закончен…
– Кантрел! – закричала Эшли.
Наступило гробовое молчание. Как в замедленной съемке пятеро мужчин дружно обернулись и удивленно уставились на Эшли, которая стояла, уперев руки в бока, красная от гнева. Вдруг самый высокий мужчина отделился от остальных, перекинул за спину свою куртку, висевшую у него на большом пальце, и подошел к Эшли, хмуро глядя на нее с высоты своего роста.
– Я – Кантрел, – сказал он голосом, который был под стать его фигуре.
«Этому подходит, – подумала Эшли. – Имя Райдер Кантрел как раз ему подходит».
Он был самым мускулистым мужчиной, которого ей когда-либо приходилось видеть. Каждый дюйм этого великолепного тела кричал о мужественности и сексуальности, что казалось весьма заманчивым.
«Ты что, сошла с ума? Это же Кантрел, твой враг!»
– Я слушаю, – произнес он, рассматривая ее стройную фигуру.
Райдер отметил про себя, что девушка была маленького роста, хорошенькая, со здоровым цветом лица. Он также заметил, что она чем-то очень обеспокоена.
– Я хочу поговорить с вами, – сказала она твердо.
– Говорите.
– С глазу на глаз.
– А ваша мама знает, что вы ушли из дома? – спросил он, чем вызвал взрыв смеха у стоящих позади мужчин.
– Вы что, издеваетесь надо мной, Кантрел!
– Что такое? – ослепительная улыбка осветила его загорелое лицо.
«О Господи, – подумала Эшли. – Какая красивая улыбка. Она вспыхнула только на мгновение на его открытом лице».
– Я очень занят, – продолжал Кантрел, – если вы хотите что-то сказать, говорите.
Эшли заглянула в зеленые глаза Райдера Кантрела и не увидела в них ни тепла, ни участия. Он явно развлекался, только и всего. Мужчинам, стоявшим позади, очевидно, нравился этот спектакль. Девушка заметила, что тот, у которого она спрашивала, где найти Кантрела, даже старался подойти поближе, чтобы ничего не пропустить из их разговора. Было абсолютно ясно, что эта история их забавляет. Хорошо, тогда она сменит тактику.
Вздохнув, Эшли сказала:
– Если ты настаиваешь на том, чтобы я говорила прямо здесь, то мне придется это сделать.
– Да, я настаиваю.
– Хорошо, дорогой, – проворковала Эшли очень ласково. – Я просто больше не могу ждать денег, которые ты мне обещал. Я должна купить молока для нашего голодного сынишки. Я…
– Ах, вот оно что, – зарычал Кантрел, схватив ее за руку, и потащил за собой по грязной дороге.
Шутки и смешки мужчин тотчас же смолкли, стоило только Райдеру повернуться и бросить на них грозный взгляд.
Эшли безуспешно пыталась приноровиться к его шагу и почти летела по воздуху. Кантрел дотащил ее до трейлера и не слишком любезно втолкнул внутрь. Он с силой захлопнул дверь и швырнул ее в кресло. Свою шляпу он бросил на маленькую софу. Затем повернулся, взялся за ручки кресла и, раскачивая его, заговорил прямо в испуганное лицо Эшли.
– Кто же ты такая, детка? – прорычал Райдер.
Никогда в жизни Эшли не видела, чтобы люди так злились. Его глаза превратились в зеленые кинжалы. На лице подергивался мускул, и было видно, как на шее бешено бьется пульс. Невольно у Эшли промелькнула мысль, что ее следующий вздох окажется последним. Она – покойник.
– Я, – прохрипела Эшли, – не детка!
Глубоко вздохнув, Кантрел приподнял плечи и наклонил голову вниз, как будто стараясь сосчитать до десяти. Взгляд Эшли оставался прикованным к его макушке, и волосы песочного цвета загораживали все поле зрения. Она почему-то подумала о том, что волосы Райдера имеют несколько оттенков. С виду они были такими шелковистыми, что хотелось дотронуться до них пальцами. К тому же от мужчины очень приятно пахло. От него исходил смешанный аромат свежего воздуха, мужского пота и сигарет. Сочетание пота и табака должно было бы вызывать малоприятные ассоциации, но в данном случае это было не так, и запах казался удивительно мужским.
– Ну ладно, – сказал он, переводя дыхание и отодвигаясь от кресла. – Начнем все сначала. Как тебя зовут?
– Эшли Хант.
– И ты заявляешь, что у тебя от меня ребенок?
– Нет, конечно, нет. Я просто старалась привлечь твое внимание.
– Тебе это удалось, – сказал он, устраиваясь на краю стола и закидывая одну ногу на другую.
Ее взгляд скользнул по выцветшим джинсам Кантрела. Эшли уставилась на мускулы его бедер, выделяющиеся под потертой тканью, и почувствовала странное волнение внизу живота.
– Ты что-то хочешь увидеть там? – спросил он сухо.
– Что? – она подняла взгляд на его лицо, ее щеки вспыхнули. – Послушай, Кантрел, не груби.
– Это я-то грублю? Да это ты своим поведением рискуешь навлечь на себя большие неприятности, малышка.
– Я не…
– Хорошо, хорошо. Не могла бы ты изложить суть своего дела и оставить меня в покое. У меня много работы и есть дела поважнее, чем нянчить младенцев.
– Ты достоин презрения, – сказала она, вскакивая на ноги. – Мне двадцать пять лет, и я требую к себе элементарного уважения!
– От тебя попахивает снобизмом.
– Господи, я презираю тебя!
– Да что я тебе сделал? – Райдер наклонился к Эшли, заставив ее отпрыгнуть в сторону.
– Ты… ты ломаешь мою жизнь, разбиваешь все мои надежды…
– Прекрати, – сказал он, поднимая руку.
– Я этого не потерплю, Кантрел. Тебе не удастся выкрутиться. Ты можешь присылать мне такие чувствительные письма еще пятьдесят лет подряд, но это ничего не изменит.
– Теперь понимаю, – он кивнул. – Так вот, значит, в чем дело. Ты получила одно из писем?
– Да, – сказала Эшли, выхватывая письмо из сумочки и размахивая им перед его носом. – Но вы можете забыть об этом. Никогда раньше я не слышала ничего подобного…
– Мисс Хант, – перебил ее Райдер. – Вы ничего не сможете здесь сделать.
– Нужно что-нибудь придумать. Вы не понимаете. Не делайте этого, Кантрел!
– Черт побери! – Он подошел к Эшли и сгреб ее за плечи. – Это не я. Я только работаю по контракту.
– Тогда откажитесь от него!
– Если откажусь я, вместо меня это сделает кто-нибудь другой. В письме же все объясняется. В нашей стране государство может лишить человека частной собственности ради блага большинства. Университетские власти заявили, что земля, на которой находится ваша собственность, необходима им для расширения территории. Большинство, в данном случае, – это тысячи студентов. Они получат выгоду от этих преобразований. Земля будет очищена, и на ней возведут новые здания. Вы не можете этому воспрепятствовать.
– О нет, нет, – глаза Эшли наполнились слезами.
«О Боже, – подумал Райдер, посмотрев ей в лицо. – Слезы!»
С этим ему еще никогда не доводилось иметь дела. Гнев и угрозы – да. Но со слезами маменькиной расстроенной девочки ему до сих пор не приходилось сталкиваться. Нет, это была женщина. Испуганная, потрясенная женщина. Что же ему с ней делать?
– Эшли, не плачь, – попросил он мягко. – Все это свалилось на тебя разом, но стоит только успокоиться, и ты увидишь, что…
– Тебе же все равно, не так ли? – спросила она, отворачиваясь. – Это просто твоя работа. Тебе же наплевать на то, что ты разрушаешь все, что я так долго старалась наладить.
– Но ты можешь вложить свои деньги во что-то другое.
– Я совершенно уничтожена. Я не только работаю на этом складе, но и живу там. Все, что у меня есть, – это склад.
– Ты живешь на складе?
– Мои доходы не позволяют мне снимать квартиру. А за это здание я не получу много денег, ведь оно старое и не в очень хорошем состоянии. Но меня прекрасно устраивало. Я не смогу найти поблизости что-нибудь подобное. Пожалуйста, Кантрел, помоги остановить мне этих людей.
Слеза скатилась по щеке Эшли, и у Райдера возникло такое чувство, как будто его ударили в солнечное сплетение. Он подошел к девушке и, взяв ее лицо в свои руки, осторожно смахнул слезу большим пальцем. Их глаза встретились. Они замерли, глядя друг на друга, а затем Райдер медленно, очень медленно наклонился и поцеловал ее.
Он вовсе не собирался этого делать. Все вышло само собой. Его язык скользил по губам Эшли, пытаясь проникнуть внутрь. Поцелуй затягивался. Он крепко обнял девушку и прижал к себе. Где-то в подсознании Райдера вертелась мысль, что он совершает ошибку, очень большую ошибку. Но параллельно возникла и другая, абсолютно ясная мысль о том, что уже слишком поздно что-либо исправлять.
Эшли затопила волна восхитительных ощущений. От мягких, чувственных губ Райдера у нее перехватило дыхание. Она прижалась к нему и почувствовала, насколько тверды его мускулы. Их языки встретились. Волны желания прокатились по телу девушки. Она еще никогда в жизни так не отвечала на поцелуй мужчины. Это был восторг. Райдер Кантрел оказался не похожим ни на кого другого. Он являлся воплощением мужественности. И такой мужчина целовал ее! Ко всему прочему, он был женат!
– О Господи Боже, – выдохнула Эшли, вырываясь из его объятий.
– Что случилось? – спросил Райдер, глядя на нее затуманенными глазами.
– Как ты смеешь? – выкрикнула она. – У тебя что, совсем нет совести? Для тебя клятвы и обещания только пустые звуки?
– О чем ты?
– Конечно же! Что еще можно ожидать от разрушителя домов?
– Я не понимаю, отчего вы опять завелись, леди? Вы же отвечали на мой поцелуй!
– Ты первый это начал! Тебе должно быть стыдно. Я встретила твою Люси. Как ты можешь быть бесчестным по отношению к такой замечательной женщине?
– Люси?!
– Да, Люси Кантрел, твою жену. Или ты ее не знаешь? Ты – негодяй! Законченный негодяй!
– Люси? – снова переспросил Райдер, покатываясь со смеху. – Ты думаешь, что Люси…
– Замолчи, Кантрел. Я не собираюсь стоять здесь и выслушивать всякие непристойные вещи насчет…
– Моей сестры!
– Что ты сказал?
– Люси Кантрел – это моя сестра, всезнающая мисс.
– О! – с облегчением выдохнула Эшли. – Подумать только.
– Я полагаю, это дает мне право целовать того, кого мне вздумается. Теперь, когда выяснена моя невиновность, не обсудить ли нам и другую сторону, также участвовавшую в страстном обмене поцелуями?
– Они были не страстными. Может быть, и да, в каком-то смысле. Но ты набросился на меня, воспользовавшись тем, что я была слишком подавлена и расстроена.
– Понятно, – сказал Райдер, усмехаясь. – Если это происходило в подавленном состоянии, хотел бы я взглянуть на тебя, когда ты в полной силе.
– Замолчи, Кантрел. Смешно слушать.
– Меня зовут Райдер, – попросил он низким голосом. – Райдер.
– Кантрел, я здесь для того, чтобы поговорить с тобой насчет моего склада, дома, моего будущего, которое ты пытаешься разрушить.
– Эшли, – сказал он, приглаживая рукой свои волосы. – Я ничего не могу здесь поделать.
– Я пойду в правление университета.
– Нет. Послушай, эти письма обычно присылают из организации, ведущей строительство. Я, в свою очередь, поставил условие, чтобы все шло через меня. Ты только потеряешь время, если пойдешь туда. Они уже все решили.
– Ты что, получаешь какое-то извращенное удовольствие от всего происходящего?
– Просто это понемногу начинает надоедать. Однажды я работал по такому же контракту в Далласе, и там люди исходили все учреждения, которые только можно найти, пока я стоял в сторонке и дожидался начала строительства. Теперь я сам посылаю письма, принимаю удар на себя и делаю свое дело. Так гораздо проще.
– Я собираюсь бороться против этого, Кантрел.
– Ты обречена на поражение. У тебя есть месяц, чтобы переехать. Используй время разумно. Подыщи новое место для своего склада и принимай вещи такими, какие они есть на самом деле.
– Нет.
– Черт! – Кантрел полез в карман за сигаретой и закурил.
Они пристально смотрели друг на друга. Казалось, воздух в комнате сейчас начнет потрескивать, как от электрических разрядов. Затем Эшли облизнула губы и, тяжело вздохнув, опустилась в кресло.
– Ты в порядке? – спокойно спросил Райдер.
– Лучше бы тебе не курить, – ответила она, медленно вставая. – Это вредно для здоровья.
– Эшли…
– Извини за эту сцену. Я сойду с твоей дороги. До свидания, Кантрел, – проговорила она, направляясь к двери.
– Эшли?
– Да?
– Меня зовут Райдер.
– Пока, Райдер, – она закрыла за собой дверь.
Райдер поднес сигарету к губам, но вместо того, чтобы затянуться, затушил ее в пепельнице. Глубоко засунув руки в карманы, он стоял и хмурился, уставившись на дверь, до тех пор, пока в трейлер не вошел Пэппи.
– Похоже, у тебя что-то было с этой малышкой, – сказал Пэппи. – Что ей нужно?
– Она попала в контракт.
– Девушка выглядела совершенно обессиленной, когда уходила отсюда. Похоже, весь ее пыл остыл.
– Черт! Это не моя вина! – заревел Райдер, заставив Пэппи взглянуть на него с удивлением. – Меня всего лишь нанимают. Я вовсе не тот, кто отнимает все, что у нее есть, и заставляет лить слезы. Я… Забудем об этом. Это не моя забота.
– Конечно, не твоя, – спокойно сказал Пэппи. – Кроме того, она, кажется, умеет за себя постоять.
– Ты что, чокнутый? Она же живет на том самом складе, который я собираюсь сравнять с землей. Ты видел ее? Она такая беззащитная и… А, черт! – Райдер схватил свою куртку и выскочил из трейлера.
– Так, так, так, – весело проговорил Пэппи. – Это уже становится интересным.
Яростно ругаясь про себя, Райдер вышагивал по грязной дороге, закуривая на ходу сигарету.
«Эшли Хант может постоять за себя?! Ха! Какая ерунда! Конечно, она принеслась сюда и обрушилась на меня, словно ураган, но потом, когда ее большие карие глаза наполнились слезами… Это просто ужасно! И какого черта я поцеловал ее? Зато какой это был поцелуй! В ней угадывается страстная женщина, очень страстная.»
«А почему я так о ней беспокоюсь? – спросил Кантрел самого себя. – Ведь не я же довел ее до слез. Ей нужно крепиться и принимать вещи такими, какие они есть. Она ничем не отличается от других людей, попавших в подобную ситуацию. Эшли Хант – не моя проблема.»
Райдер швырнул сигарету в лужу и рассеянно помассировал левое плечо, глядя, как продвигается строительство. Люди получат хорошие дома для жилья. А где будет жить Эшли, когда он разрушит ее склад? «В этом-то все и дело», – прошептал он.
– Хэнк, – позвал Райдер.
– Да, босс?
– Послушай, я собираюсь вернуться в офис.
– Хорошо.
– И пораньше добраться до дома? – спросил Пэппи.
– Не надоедай мне, – бросил Райдер уходя, а Пэппи усмехнулся, глядя на его удаляющуюся спину.

Эшли едва помнила, как добралась обратно до склада. Девушка очутилась там незаметно для самой себя, бросилась на постель и зарыдала в подушку. Она плакала до тех пор, пока не выплакала все слезы, а потом долго лежала, совершенно обессиленная, свернувшись калачиком.
В таком состоянии и нашел ее Джош.
– Эшли? Что случилось? – спросил он, присаживаясь на край кровати.
– О, Джош, – выдохнула девушка, садясь и обнимая себя руками за шею.
– Эй, не волнуйся ты так, – попросил он, разнимая ее руки и тревожно заглядывая в заплаканное лицо. – Успокойся. Расскажи мне, что произошло?
Джошуа Эмери Смиту исполнился двадцать один год. Он заканчивал колледж, преуспевал в делах и отличался хорошим телосложением, вследствие чего пользовался большим успехом у женщин. Он очень гордился собой, считая себя самым красивым мужчиной, гордился своими черными волосами и мускулистым торсом. Джош любил Эшли как брат. Они познакомились год назад, когда Эшли купила склад и обнаружила, что он живет в этом пустом помещении нелегально.
Эшли согласилась оставить его там на неделю, пока он не подыщет себе другого жилья. Но Джош никуда не ушел. Он остался и помог Эшли превратить склад в помещение, пригодное для жилья. Джош умел обращаться с молотком и пилой и соорудил две спальни, маленькую кухню и ванную комнату. Эшли щедро заплатила ему за работу и предоставила одну комнату и питание, согласившись взять в свое медленно налаживающееся дело. Оба были довольны заключенным соглашением.
Они очень уважали друг друга, а Джош никогда не приводил женщин на склад. Он просто исчезал на выходные, а Эшли ни о чем не спрашивала. Между ними возникли очень теплые и дружеские отношения.
– Эшли, расскажи мне, – попросил он.
– Все кончено, – сказала она, судорожно вздыхая. – Кончено.
– О чем это ты?
– Возьми письмо из моей сумочки и прочитай.
Джош развернул смятый лист бумаги и быстро пробежал его глазами.
– Что за черт, – сказал он, вскакивая на ноги. – Я не допущу этого. Никто не придет сюда и… Я найду этого негодяя Кантрела и разделаю его под орех. Это будет достаточно ясным ответом на его письмо.
– Нет, Джош. Это бесполезно. Я уже разговаривала с ним. Он не виноват. Этим проектом ведает университет. Мы ничего не сможем сделать.
– Надо что-то придумать, как-то воспрепятствовать этому, Эшли.
– Мы не сможем. У нас есть тридцать дней, чтобы убраться отсюда.
– И куда мы пойдем?
– Я не знаю. Они снесут здание и заплатят за него компенсацию.
– Превосходно! Но это место ничего не стоит!
– Это все, что у меня есть, Джош.
– Что же за тип этот Кантрел?
Эшли быстро взглянула на Джоша, но перед глазами возник образ Райдера Кантрела. «Райдер?» – подумала она.
Эшли никогда еще не встречала такого мужчину, как он. Райдер оказался для нее загадкой и производил впечатление весьма многогранной личности. Его глаза сверкали, как холодные льдинки, а потом внезапно смягчались, наполняясь теплом и нежностью. От него исходила мощная волна сексуальности. Его походка не была по-мальчишески стремительной, как у Джоша. Он двигался очень уверенно, с молчаливым превосходством. Его тело было сильным и подтянутым, и все же он быстро укротил свою силу, когда нежно держал ее в объятиях. К тому же Райдер очень умело целовался и разбудил в ней такую волну страстных чувств, о существовании которых Эшли даже не подозревала раньше. Что же он был за человек? Она его совсем не знала.
– Эшли, где ты?
– Что? Извини, Джош. Я совершенно выбита из колеи. Кантрел – несущественное лицо. Его просто наняли по контракту. Это бесполезно, Джош. Бороться не с кем. Мы не в силах что-либо изменить. У меня мысли путаются. Поговорим позже, когда я без слез смогу связать два предложения, хорошо?
– Ты хочешь, чтобы я оставил тебя?
– Да, да, пожалуйста.
– Хорошо, дорогая, – сказал он, целуя ее в лоб. – Увидимся позже. А пока я заставлю свою великолепную голову поразмышлять над этим и обязательно приму гениальное решение. Не беспокойся, за дело принимается твой Джош.
– Что я могу ответить? – улыбнулась Эшли. – Ты немедленно решишь все мои проблемы.
– Вот и умница. Пока.
Эшли снова опустилась на подушку и закрыла глаза, прижав ладони к вискам.
«Джош – хороший, добрый парень, и я обожаю его. Но он не в силах заставить этих ужасных людей убраться отсюда. Как быстро может измениться жизнь. Самая простая вещь способна повлечь за собой большие неприятности. Телефонный звонок, письмо, поцелуй способны… Поцелуй? Откуда взялась эта мысль? Райдер».
Эшли провела кончиками пальцев по губам и почувствовала трепет, зародившийся в глубине ее естества и охвативший все тело. Ощущение, аромат, сама сущность Райдера Кантрела, казалось, стремительно наступали на нее. Ее груди напряглись под тенниской, и она быстро села, когда теплая волна прилила к щекам.
– Господи Боже, – сказала она вслух. – Что же это за мужчина? Уходи прочь, Кантрел. С меня довольно.

Райдер вошел в офис и остановился у стола Люси, за которым та аккуратно складывала бумаги. Он выхватил листы у нее из рук и отбросил их в сторону.
– Приветствую тебя, – сказала Люси.
– Извини, я кое о чем задумался. У тебя все в порядке?
– Да, отлично. Как дела на стройке?
– Как обычно.
– Ничего интересного? А что ты скажешь о визите разъяренной девушки в розовой тенниске?
– Она, действительно, явилась туда, чтобы убить меня.
– Ты ее успокоил?
Райдер нахмурился и потянулся за сигаретами.
– Она плакала, Люси. Сначала кричала и угрожала, а потом заплакала.
– Как ужасно, Райдер. Мне очень жаль ее. Такая молоденькая девушка.
– Она всего только на пять лет младше тебя. Эшли – не ребенок, Люси.
– Эшли? Ты называешь ее по имени, как будто давно знаешь?
– Не совсем так. В письме ничего не говорится о том, чем она занимается? Кроме того, что она живет на этом складе?
– Она живет на складе?
– Где копия письма?
– Вот она. Давай посмотрим. Мисс Эшли Хант. Разносчица цветов.
– Цветов?
– Да, разносчица.
– И куда она их носит?
– Подожди, Райдер. Я что-то об этом слышала. У моей подруги Зюзи свой собственный парфюмерный магазин. Эшли постоянно доставляет цветы для украшения и регулярно приходит, чтобы ухаживать за ними. Таким образом Зюзи всегда имеет восхитительные зеленые украшения у себя в магазине, и ей совершенно не приходится заботиться о них. Между прочим, неплохо придумано. Твоя Эшли знает, что делает.
– Она – не моя!
– К слову пришлось. А что, она не может найти другое помещение?
– Эшли говорит, что это место самое дешевое. К тому же она живет там, чтобы сократить свои расходы.
– Что же с ней будет?
– Не знаю, – ответил Райдер, массируя плечо.
– Райдер, ты так устал. У тебя даже плечо болит. Ты слишком много работаешь? Почему бы тебе не пойти домой и не отдохнуть немного?
– Теперь ты начинаешь наезжать на меня? Пэппи наседал целый день, а теперь ты.
– Мы любим тебя, Райдер, – сказала Люси. – Нам не нравится, когда ты совсем не бережешь себя.
– Я уже взрослый мальчик и могу самостоятельно позаботиться о себе, – ответил он грубо.
– Неужели? Докажи это. Иди домой, хорошенько поешь и ложись спать. Ах, Райдер, у тебя же достаточно денег, чтобы наслаждаться жизнью. Ты же мужчина, а не робот. Дальше так продолжаться не может. Вот уже несколько недель ты не появлялся на ферму.
– Ну ладно. Мне надо еще кое-что обдумать. А пока отдохну часок.
– Вот и прекрасно. Райдер? А что будет с Эшли Хант?
– Откуда я знаю? – буркнул он, направляясь к выходу. – Я же не являюсь ее опекуном.
– Это для нее просто счастье, – крикнула Люси вслед. – Ты не в состоянии позаботиться даже о самом себе.
«Надоедливая женщина, – подумал Райдер, бросая куртку на стол у себя в кабинете. – У всех какой-то комплекс материнства. Конечно, Люси имеет все основания для того, чтобы заявлять, что я не в состоянии позаботиться о такой женщине, как Эшли Хант. Если бы Эшли принадлежала мне, никогда в жизни ей больше бы не пришлось плакать. Никогда! Разносчица цветов. Смешно звучит. Однако это совсем неплохо. Несомненно, у нее есть голова на плечах. Я уверен, что с ней все будет в порядке».
Райдер со вздохом опустился на кожаную мягкую софу, немного поворочался, устраиваясь поудобнее, и закрыл глаза.
Через мгновение он уже спал.



Глава 2


Райдер пошевелился и застонал, почувствовав, как у него затекла шея. В комнате было темным-темно, и он заморгал в недоумении. Вскочив на ноги, Кантрел подошел к своему столу и, включив свет, взглянул на часы.
«Черт! Уже десять часов вечера», – подумал Райдер.
Ну и задаст же он Люси за то, что она позволила ему проспать столько времени. Очень хотелось есть, просто ужасно, и необходимо было срочно принять душ.
Через несколько минут Райдер вышел из здания и сел в свой старенький пикап. Включив зажигание, он поехал через весь город к себе домой и довольно скоро очутился в собственной гостиной. Кантрел жил в высотном многоквартирном доме. Его гостиная была обставлена массивной мебелью темного дерева, выдержанной в коричневых и оранжевых тонах, и хотя выглядела довольно уютно, все равно чувствовалось, что здесь живет одинокий мужчина.
Райдер прошел в ванную комнату, снял одежду и подставил голову под душ. Затем, переодевшись в другие джинсы и свежую рубашку, он съел три сэндвича с ветчиной и выпил немного молока. Когда Кантрел прилег на софу, ему совсем не хотелось спать.
«Замечательно, – подумал он. – Теперь мне предстоит полночи провести без сна.»
Райдер оглядел комнату и внезапно представил, как бы она выглядела, если бы в ней было полно цветов.
«Разносчица цветов. Эшли.»
Он снова думает о ней:
«Успокоилась ли она? Спит ли безмятежно, примирившись с новыми обстоятельствами? Или плачет?»

Да, она плакала.
Эшли была не в состоянии уснуть, поэтому и бродила между длинными, аккуратными рядами растений. Она перебирала пальцами глянцевые листья, вдыхала ароматный запах цветущих букетов и плакала. Эшли плакала потому, что ей так хотелось, потому, что она не могла остановиться. Мысленно девушка сравнивала свои слезы с дождинками, которые так же тихо катились из глаз, тихо и незаметно. Дождь очищает воздух, небо и землю. Так и ее слезы очищали сердце, ум и душу. Дождь смывал пыль, и все становилось новым, свежим и сверкающим. Слезы бередили воспоминания, мечты, надежды, и ей снова и снова хотелось плакать. И она плакала.
Когда Эшли проснулась на следующее утро, Джош уже ушел. Ночью девушка слышала, как он ходил по кухне, но не вышла к нему, не желая ничего обсуждать. Она быстро позавтракала и уточнила по своей книге адреса, по которым ей нужно было идти ухаживать за цветами. Сделав это, Эшли отложила книгу в сторону и направилась к двери.

Райдер стремительно влетел в офис, с силой хлопнул ладонями по столу Люси и, приблизив свое лицо вплотную к ней, принялся отчитывать сестру.
– Ты что себе позволяешь?
– Хорошо поспал, Райдер, дорогой?
– Черт бы тебя побрал, Люси. Я проспал до десяти часов.
– Вот видишь, как ты устал. Выпей кофе. Это поднимет тебе настроение.
– Я еще с тобой разберусь.
– Ты напоминаешь мне разъяренного быка.
– О женщины! – воскликнул Райдер, выбегая в холл, а Люси засмеялась.
Райдер провел следующий час, сидя на телефоне и проверяя, как идут дела на других стройках города, а также в Остине и в Сан-Антонио. Все шло прекрасно. Он положил ручку на стол, провел рукой по волосам и уставился в потолок, откинувшись в кресле.
«Я еще не видел собственность, включенную в контракт», – подумал Райдер.
Он послал одного из своих людей, чтобы проанализировать ситуацию и сделать расчет. Наверное, ему надо бы самому съездить и посмотреть, что именно собираются снести. У людей, живущих там, есть тридцать дней, чтобы переехать, но ему нравилось опережать события. Он решил съездить туда и посмотреть все на месте.
Райдер встал и внимательно оглядел свой офис.
«Цветов здесь нет, – подумал он. – Почему я никогда не замечал этого раньше?»
– Я еще зайду сегодня, – бросил он, проходя мимо стола Люси.
– А куда ты направляешься?
– Ухожу.
– Так-так, неотразимый мистер, – сказала Люси, прищелкнув пальцами.
– Ты у меня добьешься, Люси.

Когда Эшли вернулась на склад, Джош был в кухне. Он сидел, зарывшись носом в книгу, и целая груда томов лежала перед ним.
– Привет, – сказала она. – Занимаешься?
– Я пытаюсь найти все, что можно, о подобном контракте.
– Ну и что?
– Мы пропали.
– Я уже пыталась объяснить тебе это, Джош.
Он вздохнул:
– Я знаю, но мне хотелось найти какую-нибудь лазейку. Эшли, я в любое время подыщу себе уголок на пару месяцев, пока не закончу колледж. Я же о тебе беспокоюсь.
– Я… – начала Эшли, но в это время раздался звонок и кто-то вошел в склад. – Пойду посмотрю.
Она закинула косу за спину и, поправив красный топ, который всегда носила с джинсами, направилась в холл.
– Кантрел, – выдохнула Эшли. – Что ты здесь делаешь?
– Меня зовут Райдер, – напомнил он, закидывая стетсоновскую куртку большим пальцем за спину.
«Его рубашка изумительно подходит под цвет глаз, – подумала Эшли отвлеченно. – Да, именно так. Зеленая, зеленая, зеленая. И джинсы – поновее, чем вчера, но по-прежнему обтягивают, как перчатка. Интересно, зачем он здесь?»
– Почему-то у меня такое ощущение, что ты пришел сюда не за цветами, – проговорила она холодно.
– Да у тебя здесь целое предприятие, – заметил Райдер, медленно проходя вперед.
Он быстро оценил низко свисающие с потолка люминесцентные лампы и ряды растений под ними.
– Здесь все с иголочки, а ты готов разнести это в клочья.
– Эшли, я…
– Извини, это несправедливо. Я знаю, что ты не виноват в происходящем, Кантрел. Просто твое имя указано в письме, и поэтому на тебя легче всего свалить вину за свершившееся. Я уже примирилась с тем, что случилось.
– Ты уже решила, что будешь делать? – спросил он.
– Нет, пока нет. Мне потребовалось немало времени, чтобы успокоиться, примириться с неизбежным. Ты пришел, чтобы посмотреть, как возводится здание?
Райдер взглянул на Эшли, на ее маленькие упругие груди, стройные бедра, заглянул в большие карие глаза. Нет, он пришел сюда не для того, чтобы посмотреть на склад. Он уже знал это наверняка, еще когда выходил из офиса. Но Райдер вовсе не собирался объяснять Эшли Хант, что он проехал через весь город для того, чтобы убедиться, что она не плачет.
– Да, – грубо ответил он.
– Ну, тогда смотри, – сказала Эшли, взмахивая рукой в воздухе.
– Это подождет. Я не хочу расстраивать тебя, разгуливая вокруг, как экзекутор.
Эшли улыбнулась:
– Я вспомнила, что назвала тебя разрушителем домов. Кажется, мне нужно попросить у тебя извинения.
– Нет, не нужно. Вовсе нет. Ты не виновата в том, что так отреагировала на эту новость. Кроме того, наша вчерашняя встреча оказалась не такой уж плохой, насколько я помню. Тот поцелуй мне очень запомнился.
– Поцелуй? – повторила она, изумленно поднимая брови. – Я не помню никакого поцелуя. Когда я расстроена, у меня все вылетает из головы.
«О Господи, – подумала она, и кровь прихлынула к ее лицу. – Только бы не покраснеть. Если это произойдет, я умру от стыда».
– Тогда почему ты краснеешь? – спросил Райдер, усмехаясь.
«Господи, до чего же она привлекательна», – подумал он.
И ему снова захотелось поцеловать ее. Сейчас же.
Эшли чувствовала себя хрупкой китайской куколкой у него в руках, и ощущение этого придавало Райдеру уверенности. Но он никогда не сделает ей больно. Никогда. Он будет нежным, мягким и…
Эшли вдруг увидела, что Райдер уже больше не улыбается. Он смотрел ей прямо в глаза, но по выражению его лица невозможно было что-либо понять. Девушка замерла, не смея пошевельнуться, под взглядом его изумрудных глаз. Ее сердце бешено колотилось, а по спине поползли мурашки.
– Эшли? – позвал Джош.
– О Господи, – она вздрогнула от неожиданности и, обернувшись, увидела подходящего к ним Джоша.
– Я собираюсь отнести эти книги обратно в библиотеку, – сказал Джош.
– Хорошо. Джош Смит, это – Райдер Кантрел.
– Тот самый тип, который собирается снести это здание?
– Не говори так, Джош, – сказала Эшли. – Знаешь, это не его вина.
– Да, но я бы чувствовал себя куда лучше, если бы свернул ему челюсть, – ответил Джош.
– Попробуй, – Райдер натянул кепку на голову. – У тебя оплачена страховка, мальчик?
– Ради всего святого, – попросила Эшли, прижимая руку к губам. – Вы как два малыша-забияки на площадке детского сада.
– Ты сильно заблуждаешься на свой счет, – сказал Райдер.
– Я сделаю из тебя отбивную, Кантрел, – закричал Джош.
– Ты начинаешь действовать мне на нервы, – проговорил Райдер угрожающе низким голосом.
– Джош, отправляйся в библиотеку, – приказала Эшли.
– И не подумаю. Я не оставлю тебя с ним.
Райдер издал звук, похожий на фырканье лошади, и скрестил руки на широкой груди. Он слегка расставил ноги и уставился на Джоша, который бессознательно отступил на шаг назад. Оба долго смотрели друг на друга, затем Джош повернулся на каблуках и вышел, не сказав ни слова.
– Это что еще за заступник? – зарычал Райдер.
– Он живет здесь.
– Что? Здесь? С тобой?
– Да, то есть, нет. Не совсем так.
– Эшли, ты что, спишь с этим слабоумным? – воскликнул Райдер.
«Черт, а мне-то что за дело? Это меня вовсе не касается. Но то, что Эшли…»
– Джош – мой друг, – сказала она, прерывая ход его мыслей. – А кроме того, что дает тебе право задавать мне подобные вопросы? С кем я сплю, а с кем – нет, не твоя забота.
– Он твой друг? Как мило! Может быть, твоему любовнику будет интересно узнать о нашем вчерашнем поцелуе?
– Джош мне не любовник.
– А Люси – не моя жена, – сказал Райдер, подходя ближе. – Поэтому мы имеем полное право…
Поцелуй, мягкий и чувственный вначале, перерос в страстный, когда Райдер притянул Эшли к себе и раздвинул языком ее губы. Желание пронзило все ее тело, и она сильнее прильнула к Райдеру.
И снова у Райдера мелькнула мысль, что он совершает ошибку. И снова он ее проигнорировал. Эшли была божественна. Губы девушки напоминали сладкий мед, и ему ужасно не хотелось выпускать ее из объятий.
Эшли упивалась ароматом Райдера и остро чувствовала подтянутое тело, плотно прижимавшееся к ней. Его поцелуй унес ее от реальности куда-то в бесконечность.
Сильные руки Кантрела скользнули вниз по бедрам Эшли и прижали ее к нему еще сильнее. Сознание того, что такой восхитительный мужчина хочет ее, доставило девушке огромную радость. Он хочет ее!
Когда Райдер поднял голову, Эшли увидела его глаза, затуманенные желанием. Неожиданно она вспомнила, какими холодными они могут быть, как мгновенно наполняются гневом. В Райдере Кантреле уживалось сразу несколько человек, и ни одного из них она не знала.
– Кантрел, – выдохнула она.
– Райдер, – поправил он, его губы были совсем рядом.
– Пусти меня.
– Ты же отвечаешь на мои поцелуи, Эшли. И не пытайся отрицать это. Почему ты борешься с тем, что чувствуешь?
– Я не чувствую. Да, я борюсь, – сказала она, вырываясь из его объятий. – У меня нет привычки целоваться с совершенно незнакомыми мужчинами.
– А я незнакомец? – спросил он, ухмыляясь, и тяжело вздохнул. – Ты, действительно, добралась до меня, Эшли Хант. Как тебе это удалось? Собираешь какой-то магический нектар со своих цветов?
– Послушай, Кантрел, то есть, Райдер, это – безумие. Мы даже не знаем друг друга.
– Твое тело знает обо мне.
– Это отвратительно, – сказала она, скрещивая руки на груди.
– Твое тело? Вовсе нет. Оно мягкое и женственное и как раз подходит к моему, как две горошины в стручке. Ты – очень желанная женщина.
– А ты, без сомнения, привык получать все, что захочешь. Признаю, я отвечала на твои поцелуи, но этого больше не повторится.
– Посмотрим.
– Я серьезно, Кантрел.
– Хорошо, – сказал он спокойно. – Я хотел бы купить какой-нибудь цветок для Люси.
– Что?
– Мне нужно с ней помириться. Я нагрубил ей сегодня утром. Такой подарок – как раз то, что нужно, не так ли?
– Кантрел, ты слышал меня? Ты никогда больше не поцелуешь меня.
– Конечно, конечно. Какой цветок ты бы порекомендовала?
– Я была права. Ты – негодяй.
– Потому, что хочу купить цветок для своей сестры?
– Потому, что ты свободно разгуливаешь повсюду, целуешь, кого тебе вздумается, и все это ничего не значит для тебя. Наверное, женщины сразу падают в твою постель, стоит тебе только щелкнуть пальцами. Забудь об этом. Ты мне безразличен. Я подберу для Люси прекрасную африканскую фиалку.
– Ты так добра, – сказал он, выдавливая из себя улыбку.
Конечно, он будет снова целовать ее. Обязательно. Просто он прибегнет к другой стратегии. Почему это было важно для него, Райдер не знал. Эшли сильно отличалась от знакомых ему женщин и была сравнима с глотком свежего воздуха.
– Вот, – сказала она, передавая горшок. – Передай Люси, чтобы она старалась не мочить листья, когда будет поливать.
– Сколько с меня?
– Пять долларов.
Райдер поставил цветок на стол и полез в карман за деньгами. Отсчитав пять долларов, он вручил их Эшли.
– Спасибо, – сказала она сухо. – Я ценю твою заботу.
– Это все, что ты во мне ценишь? – спросил он, ослепляя ее улыбкой.
– Прощайте, Кантрел.
– Я был очень терпелив с вами, мисс Хант. Меня зовут Райдер, и с сегодняшнего дня вы будете называть меня именно так.
– С сегодняшнего дня?! Я не собираюсь больше встречаться с вами.
– Вы, действительно, очень привлекательны, – сказал он, целуя ее в губы, прежде чем уйти. – Пока.
Райдер взял свою куртку и вышел со склада.
Эшли прижала руку сначала к губам, а затем ко лбу, чтобы проверить, не горячий ли он. Этот мужчина сводит ее с ума! Он был груб и… Но когда Райдер целовал ее, она себя не помнила! Что же в нем такое есть, в этом Райдере Кантреле?
– Да мне-то что за дело! – громко сказала она. – Все равно он – негодяй. Конечно, не все время, но… Замолчи, Эшли.
На улице Райдер открыл дверь своей машины и сердито уселся за руль.
– Я поджидал тебя, Кантрел, – услышал он сзади чей-то голос.
– А, черт, – прошептал Райдер, заметив Джоша, и вышел из машины.
– Не трогай Эшли, Кантрел. Я знаю таких, как ты. Ты – потребитель. Эшли не привыкла иметь дело с подобными типами. Не увивайся за ней.
– Повяжи рот салфеткой, мальчик, – сказал Райдер, встряхивая головой. – Тебя это не касается.
– Ах, так? – Лицо Джоша вспыхнуло от гнева, и он замахнулся, чтобы ударить Райдера.
Но все закончилось быстрее, чем началось.
Левой рукой Райдер перехватил его кулак, а через мгновение Джош повалился уже плашмя на землю от удара правого кулака Райдера.
– Ты сломал мне нос, – закричал Джош, стараясь сесть и в ужасе глядя на кровь, капающую на рубашку.
– Это придаст мужественности твоему симпатичному лицу. Понимаешь, о чем я? А теперь слушай, Джош. Больше не попадайся мне на глаза, или ты плохо кончишь. А что касается Эшли, то я буду видеть ее, когда мне вздумается.
Райдер скрылся за дверцей своей машины, шины взвизгнули, а Джош остался один на дороге, пытаясь подняться на ноги.
Кантрел остановился на красный свет светофора, сжал пальцы правой руки и скорчил гримасу.
– Черт, – сказал он, – я повредил себе руку. Эшли Хант не стоит этого.
А в это самое время Джош торопился на склад. Он шел, запрокинув голову назад и прикладывая к носу носовой платок.
– Эшли, я истекаю кровью!
– Джош, Боже мой, что случилось? Как это произошло?
– Он хотел убить меня!
– Кто?
– Кантрел.
Эшли покосилась на Джоша, который не прекращал стонать.
– Кто это начал, Джош?
– Разве тебе все равно, что он сломал мне нос?
– Ты не ответил на мой вопрос.
– Я сказал ему, чтобы он тебя не трогал, Эшли, а он совсем ошалел, и я…
– И что ты сделал? Джош, я запрещаю тебе вмешиваться в мою жизнь.
– Он же гоняется за каждой юбкой, Эшли.
– Ты его совсем не знаешь.
– Я сразу могу распознать этот тип мужчин.
– Н-да?
– Уж поверь мне. Я заметил, как он смотрел на тебя. У него натренированный глаз. Да, он любит женщин. Я не хочу, чтобы Кантрел кружился возле тебя.
– Джошуа Смит, вы мне не отец и не брат.
– Я сражался за тебя, Эшли. О-о-о! У меня распухает нос.
– Положи кусочек льда, – сказала она, уходя прочь. – Мужчины! Как вы смешны!
– А вы – холодная и безжалостная женщина, Эшли Хант.
К тому времени, как Райдер вернулся в офис, он почувствовал во всей руке, до плеча, пульсирующую боль.
– Вот, – произнес он, ставя горшок с фиалками перед Люси. – Вот тебе цветок. Ты должна поливать листья. Нет, погоди. Ты не должна их поливать. А, черт, не помню. Поливай его хоть пивом.
– Как красиво, Райдер. Спасибо. Мне отметить это событие? Бьюсь об заклад, ты больше не сердишься.
– Люси, я принесу тебе шесть цветов, если ты сделаешь мне одолжение.
– Какое?
– Заверни несколько кубиков льда в полотенце и принеси их в мой кабинет вместе с двумя таблетками аспирина.
– Что с тобой случилось?
– Принеси мне все это и, пожалуйста, не задавай лишних вопросов!
– Ну ладно!
Когда Люси вошла в кабинет Райдера, он сидел за столом и хмурился, глядя на руку.
– Где рана? – спросила Люси. – Боже, твоя рука! Что случилось? Райдер, ты кого-то ударил?
– Я? Не глупи. Я же такой беззащитный. На меня легко напасть.
– Дай мне взглянуть.
– О нет. Я уже оказался однажды жертвой твоего врачевания, и ты чуть не прикончила меня. Дай мне только этот чертов лед.
– Что здесь происходит? – спросил Пэппи, входя в комнату.
– Райдер ушиб руку во время драки, – объяснила Люси.
– Тогда сделай все как следует, – проговорил Пэппи.
– Большое спасибо, – воскликнул Райдер. – Я всего лишь защищался, когда парень, состоящий из одних мускулов, набросился на меня, решив, что назначен на должность защитника женщин в Хьюстоне.
– Мне сразу следовало бы догадаться, что здесь замешана женщина, – сказала Люси. – Ты принес мне цветок, а… Эшли Хант. Ты с ней встречался?
– Бьюсь об заклад, это та самая крошка, которую я видел вчера на стройке, – сказал Пэппи.
– Дайте мне лед, – взмолился Райдер.
Пэппи перегнулся через стол, взял руку Райдера в свои, резко дернул, затем потянул ее мягким движением.
– Какого черта! – крикнул Райдер.
– Я вправил тебе кости, – объяснил Пэппи. – А теперь можешь прикладывать лед.
– Я собираюсь позвонить Эшли, – сказала Люси.
– Какого черта? – повторил Райдер, вскакивая на ноги.
– Чтобы выяснить, как ухаживать за моей фиалкой. Ты же был так занят потасовкой, что начисто забыл, о чем она тебе говорила.
– О-о, – сказал он, опускаясь в кресло.
– Прими аспирин, – скомандовала Люси, выходя из кабинета.
Пэппи усмехнулся и сел в кресло напротив стола. Взглянув на Райдера и увидев свирепое выражение его лица, Пэппи загоготал во все горло.
– У тебя проблемы? – спросил Райдер сквозь стиснутые зубы.
– Не у меня, мальчик. Я-то в порядке. А вот у тебя дела похуже. Как это такая крошка сумела опрокинуть огромного мужчину? Никогда бы не подумал.
– Ты сам не знаешь, что говоришь.
– Посмотрим. Приедешь на ранчо на выходные?
– Если будет время.
– А ты найди его, мальчик. Это тебе не повредит, – сказал Пэппи, поднимаясь на ноги. – И позаботься о своей руке. А чем же другой отделался?
– Я сломал ему нос.
– Звучит неплохо. Ну, пока.
– Пока, Пэппи, – рассеянно ответил Райдер.
«Почему это моя жизнь стала вдруг такой сложной?» – недоумевал Кантрел.
Он был отличным парнем, много работал, не совал свой нос в чужие дела, исправно платил налоги. А теперь Люси собирается звонить Эшли. А Эшли наверняка злится, что он отделал этого красавца. Райдер предупредил его, чтобы он убирался восвояси, но разве тот послушал?
– Замечательно, – прошептал Райдер. – А теперь мне расплачиваться. Я этого не заслужил.

Эшли ответила на телефонный звонок веселым голосом:
– Разносчица цветов. Чем могу быть полезна?
– Эшли? Это Люси Кантрел. Вы меня помните?
– Да, конечно. Как поживаете?
– Прекрасно. Я получила вашу прекрасную фиалку, но Райдер все перепутал. Нужно мне поливать листья или нет?
– Нет, не поливайте. Люси, мне действительно очень жаль, что я вчера так назвала вашего брата. Я была слишком расстроена и понятия не имела, кто вы такая.
– Об этом не беспокойтесь. Я… Я думаю, вы от души повеселились и у себя дома, немного позже. С вами все в порядке?
– О да. Я совершенно не обращаю внимания на Джоша и его причитания и всхлипывания. Он сам во всем виноват. Джош слишком разошелся, и за это ему свернули нос.
– Да, у Джоша, наверное, крепкий нос, потому что Райдер поранил себе руку.
– Он поранился? – воскликнула Эшли.
– Да не так, чтоб очень. Просто он в плохом настроении. Взрослые мужчины иногда ведут себя, как маленькие дети. А кто этот Джош?
– Он мой друг. Он помогает мне здесь на складе, и за это я даю ему комнату, питание и немного денег. Он и Райдер почему-то не понравились друг другу.
– Интересно, – задумчиво произнесла Люси. – Райдеру не понравилось то, что он там живет, правильно?
– Он на этом зациклился. А какое ему до этого дело? Никакого. Я объяснила Райдеру, что Джош – просто друг, хотя и не обязана делать это. Вы меня понимаете? А потом Джош разозлился и сказал, что Райдер из тех, кто увивается за женщинами, и в результате остался с разбитым носом. А с Райдером действительно все в порядке?
– Более-менее, – ответила Люси, на ее лице играла широкая улыбка. – Он очень стойко переносит приступы боли.
– Боли?
– У него все будет в порядке. Ну, мне пора идти. Спасибо за информацию насчет фиалки. До свидания, Эшли.
– Что? Ах, да. До свидания, Люси.
Люси повесила трубку и потерла руки.
– О, это становится интересным. Эта история все больше начинает мне нравиться.
Эшли повесила трубку и нахмурилась. Райдер поранил руку? Ему больно? О, Джош заслужил свой разбитый нос. Значит, Райдер разозлился – тогда его взгляд становится стальным, а голос очень хриплым, – когда он разговаривал с Джошем. Надо постараться забыть об этом. Оба они – идиоты. А интересно, сильно у него болит рука? А вдруг он раздробил себе кости?
– Эшли, – позвал Джош, подходя к ней сзади.
– Не смей разговаривать со мной, – приказала она, уходя прочь.
– Ах, так. Ну, тогда я ухожу. Некоторые женщины в этом городе могут оценить меня по достоинству.
Ночью, лежа в постели, Эшли гнала от себя воспоминания о столкновении Райдера и Джоша и пыталась сосредоточиться на том, что скоро она лишится своего драгоценного склада. Она могла бы купить место поменьше и похуже. Но без достаточного количества цветов Эшли не может надеяться обслужить столько клиентов, сколько нужно, чтобы получать прибыль. Кроме того, у нее не будет места для выращивания новых сортов из саженцев, как она делает сейчас.
О том, чтобы снять помещение, не могло быть и речи. Эшли уже давно поняла, еще до того, как купила этот склад, что никто не захочет сдавать ей помещение из-за того, что ей пришлось бы значительно переоборудовать его. Хозяева постоянно беспокоились, как бы она чего-нибудь не замочила, а для освещения требовались специальные освещающие лампы и т. д., и т. д.
– О Господи! – прошептала Эшли, вздыхая. – Я не знаю, что мне делать. Просто не знаю.

А Райдеру этой ночью приснился странный сон: как будто все дома, которые он строил, начали стремительно зарастать цветами. И чем больше он срезал их, тем больше они разрастались.
На следующий день на склад прибыл оценщик и принялся нажимать на кнопки калькулятора. Эшли подписала бумагу, и ей сообщили, что она получит чек через несколько дней. К ее ужасу указанная сумма оказалась даже меньше той, которую она когда-то заплатила за склад. Джош появился в дверях своей спальни как раз в тот момент, когда оценщик уже собирался уходить.
– Привет, Джош, – сказала Эшли рассеянно, так как ее внимание целиком и полностью было приковано к листу бумаги, который она держала в руке. – Как твой нос?
– Болит. А это что?
– Посмотри, – она передала ему бумагу.
– Черт, они же обобрали тебя!
– Нет, просто раньше я заплатила слишком много.
– И что ты собираешься предпринять, Эшли?
– Ну, во-первых, я постараюсь хорошенько за всем проследить, ведь мое заведение закрывается. Мои покупатели должны решить: либо они будут сами приобретать цветы и ухаживать за ними, либо они наймут меня.
– Сегодня с утра я иду на занятия, но к обеду обязательно вернусь. Я смогу поездить в фургоне и поговорить с людьми.
– Спасибо, Джош.
– Не расстраивайся, дорогая. У нас пока еще есть крыша над головой.
– Да, но ненадолго.
– Мне нужно бежать. Ты не будешь унывать, если останешься одна?
– Нет. Я в порядке. Джош, у тебя что, грязь на лице или глаза почернели?
– Эти синяки украшают твоего воинственного друга. По-моему, не так уж плохо. И ты к тому же абсолютно уверена, что эти знаки внимания я получил не от женщин. Это пройдет.
– Ах, Джош, – расхохоталась Эшли.
– Я все же тебе повторяю, держись подальше от Кантрела. Он…
– Пока, Джош, – перебила его Эшли, вращая глазами.

Райдер все утро провел на стройке. Войдя в кабинет, он увидел, что Люси разговаривает со своей фиалкой.
– Ты отключила коммутатор, сестричка? Дай мне знать, когда фиалка начнет отвечать на твои вопросы.
– А может быть, ты поговоришь с ней, Райдер. Какое мне дать ей имя?
– Пощади меня.
– Как твоя рука?
– Неважно. Послушай, ты не находишь, что это место выглядит как-то скучно. Здесь холодно и слишком уж стерильно.
– Стерильно?
– Да. Нужно что-нибудь веселое.
– Веселое? Растения, например? – Люси пристально посмотрела на него.
– Действительно, как это я сразу не догадался? – удивился Райдер, улыбаясь. – Ты такая умная, сестричка.
– Ну, так подумай об этом и купи цветов. Ты же так и собирался поступить с самого начала.
– В каком состоянии она вчера была, когда ты ей позвонила?
– В самом обычном, – ответила Люси, изучая свои ногти. – Она готова была удавить и тебя, и Джоша.
– Но я не виноват. Все затеял этот глупый мальчишка.
– Объясняй это Эшли.
– Может быть, лучше дать ей несколько дней остыть? Нет, я снова пойду туда и куплю несколько цветов для нашего офиса.
– Ах да, Райдер. Глория уже три раза тебя сегодня спрашивала.
– Кто?
– Глория. Высокая блондинка.
– А, Глория. Скажи ей, что я уехал работать в Сибирь.
– Она очень расстроится.
– А мне какое дело? Мы провели вместе несколько вечеров, и она решила, что я уже принадлежу ей. Кроме того, она действует мне на нервы. Доводит меня.
– Вот как тебе приходится расплачиваться за такое великолепное тело. А ведь раньше ты никогда не жаловался на чрезмерное внимание.
– Н-да? Но я старею. Увидимся позже, – сказал он уходя.
– Дорогая фиалка, – прошептала Люси. – Уже кое-что проясняется.
Войдя в склад, Райдер огляделся в поисках Джоша и с удовлетворением отметил про себя, что Эшли была одна. Он сдвинул назад свою кепку и широко улыбнулся ей.
– Привет, – спокойно сказала Эшли.
– Эшли, я хочу объяснить тебе насчет Джоша.
– Это необязательно. Как твоя рука?
– Прекрасно. А ты не сердишься за вчерашнее?
– Нет, не очень. Вы оба порядком пострадали из-за собственной глупости. Во всяком случае, у меня хватает других забот.
– Ты выглядишь расстроенной. Что-нибудь случилось?
– Оценщик уже побывал здесь. Я получу даже меньше того, что заплатила за это место при покупке.
– Черт, это плохо. У тебя есть закладная на этот склад?
– Нет, я заплатила наличными. В то время я получила наследство от бабушки.
– А ты можешь купить себе что-нибудь поменьше?
– Это исключено, Райдер. Мне нужна большая комната, чтобы выращивать цветы. Я уже перебрала все возможные варианты. Ничего нельзя сделать. Джош уехал, чтобы забрать цветы у тех клиентов, которые не захотят о них заботиться.
– И что потом?
– Я дам объявление и все продам. А потом – все кончено.
– И как же ты будешь зарабатывать на жизнь, Эшли?
– Я всегда могу работать цветочницей. Просто у меня была мечта иметь собственное дело. И я отдала этому столько сил…
– Мне очень жаль.
– Я знаю, Райдер.
– Ты уже два раза сказала мне Райдер, а не Кантрел.
– Да? Я даже не заметила.
– А я заметил. Мне нравится, как звучит мое имя, когда ты его произносишь. Пообедаем сегодня вместе, Эшли?
«Пообедать? Да или нет? Что мне делать? – недоумевала Эшли. – Провести весь вечер в компании Райдера Кантрела? О Боже, да это же небезопасно. Он заглушает во мне голос разума и заставляет мое тело послушно отвечать ему, как будто нажимает на невидимые кнопки. Только сумасшедшая могла бы согласиться пойти с ним».
– Эшли?
Она улыбнулась:
– Пообедать? Замечательная идея.
«Она совсем с ума сошла! Какой стыд!»
– Я заеду за тобой в семь, – сказал Райдер.
– Отлично.
– Пока, – сказал он, быстро целуя ее.
– Пока, – ответила Эшли почти шепотом.

– Ну что? – спросила Люси, когда Райдер вернулся в офис.
– А что бы ты хотела услышать?
– Ты купил цветы?
– Черт, я совсем забыл.
– Ты поехал к Эшли и забыл? Забыл купить цветы?
– Да, а что?
– Не могу в это поверить, – Люси разразилась смехом.
– У тебя странное чувство юмора, Люси, – прорычал Райдер, натягивая кепку на голову.
– Ты так думаешь? – спросила Люси, от смеха у нее потекли слезы.
– Я лучше отправлюсь на стройку. Там хоть люди нормальные.
– Подожди, Райдер, – сказала Люси. – Звонила медсестра доктора Меткалфа. Тебе нужно проверить плечо.
– Но я проверял недавно.
– Это было полгода назад. Я сказала, что перезвоню и сообщу, когда ты придешь.
– Я сейчас слишком занят.
– Райдер, пожалуйста, – спокойно сказала Люси, – не шути с этим. Сходи к доктору.
Райдер взглянул на свою сестру и увидел озабоченность на ее лице, искорку боли в глазах.
– Лучше бы они звонили прямо мне. Каждый раз ты заставляешь меня. Я хочу, чтобы…
– Я знаю, поэтому и заставляю тебя. Тебя ведь больше не мучают кошмары?
– Нет. Целый год уже ни одного не видел. Давай лучше позаботимся о тебе, Люси. Когда же ты начнешь жить по-настоящему?
– У меня есть ты, Пэппи, работа, ранчо. Для меня достаточно.
– Нет, не достаточно. Ты – красивая женщина. У тебя должен быть муж, дети.
– Нет, я еще не готова.
– Твое «не готова» продолжается уже два года.
– А кажется, что началось только вчера.
– Не говори так. Все это в прошлом, и тебе нужно думать о будущем.
– Как Эшли?
– Что ты имеешь в виду?
– Она все потеряет, и ей придется начинать с нуля. Может быть, я поучусь у нее мужеству.
– Может быть.
– А ты, Райдер? Что ты надеешься найти в Эшли Хант?
– Не знаю, Люси. Я действительно не знаю.



Глава 3


«Что он надеялся найти в Эшли Хант?» Этот вопрос, как молотком, стучал в голове у Райдера, пока он принимал душ и одевался, чтобы пообедать с Эшли. С Люси он был предельно откровенен. Райдер действительно не знал.
Эшли с ее косами и манерой одеваться, с ее природной свежестью и простотой казалась женщиной из совершенно другого мира, который очень отличался от мира тех женщин, которых знал Райдер. Он назначал свидания многим, но ни с кем не сошелся. У всех этих женщин были деньги, они привыкли к самому лучшему и все принимали как само собой разумеющееся.
С Эшли Хант выходило по-другому. Она боролась, чтобы достигнуть своей цели, иметь собственное дело, и все это скоро будет растоптано. Райдеру хотелось защитить ее. По отношению к Люси у него не возникало такого желания. Те чувства, которые он испытал, решив, что Эшли – любовница Джоша, оказали благотворное влияние. Райдер ужасно ревновал и никак не мог понять, почему.
Ему было абсолютно ясно, все равно как то, что он здесь стоит, что этот вечер не закончится тем, что Эшли окажется у него в постели. Нет, она не спит со всеми подряд. Она – девушка более высокого уровня.
«Все это как-то необычно», – решил Райдер, натягивая жакет.
Эшли была не в его вкусе и не смогла бы принести ему удовлетворения. Ее жизнь выглядела ужасно запутанной, и он не в силах был решить за нее что-либо. У Райдера даже не хватило бы времени вникнуть во все это. И все же Кантрел собирался отвести ее куда-нибудь и с огромным удовольствием предвкушал этот вечер.
Когда Райдер потянулся за часами, лежавшими на верхнем ящике комода, левое плечо пронзила острая боль. Он подождал, пока боль уляжется, и вытер пот со лба.
– Черт, – прошептал он, выходя из комнаты.

Эшли слегка наклонила голову и принялась расчесывать свои роскошные темные волосы, пока они не засверкали, как черное дерево. Затем она заплела их в одну косу и закрутила ее на макушке. Из одежды девушка выбрала легкое шерстяное платье цвета черной смородины, которое отлично подходило для прохладной весенней погоды. Платье было простого покроя, облегало талию, а от нее падало вниз мягкими складками. Эшли украсила шею золотым амулетом и надела туфли на высоком каблуке.
Эшли ощущала себя хорошенькой, женственной и беззаботной девушкой. Предстоящий вечер был для нее. А Райдер? Большой, сильный Райдер, который, без сомнения, притягивал внимание всех женщин и заслужил уважение мужчин одним лишь умением войти в комнату. Он был так спокоен и уверен в своей мужественности, что не боялся, если кто-то увидит у него в руках нежную фиалку. Его зеленые глаза могли бы о многом рассказать. Они меняли цвет в зависимости от настроения: становились холодными, когда он злился, могли быть нежными и мягкими, а иногда их застилала дымка желания.
Райдер Кантрел был непохож на тех мужчин, которых знала Эшли. Она часто ходила на свидания, ей многие нравились, но она твердо стояла на своем и у двери всем желала спокойной ночи. Она давно решила, что отдастся лишь тому, кого полюбит. Эшли и сама считала себя смешной и старомодной, но ей это было все равно. Удерживаться от сексуальных отношений было нетрудно, так как до сих пор ей еще не встретился тот, кто смог бы пробудить в ней желание. Не встретился до настоящего времени. До Райдера.
Когда Райдер целовал ее, Эшли буквально таяла. Она с наслаждением ощущала прикосновения его худощавого тела, и ей становилось очень жаль, когда чувственные объятия прекращались. То, с каким пылом она отвечала Райдеру, смущало ее, но все же не пугало. У девушки появилось такое чувство, как будто она открывает в себе загадочные стороны своего внутреннего Я. Она стремительно превращалась в женщину.
Эшли вышла из маленькой спальни и направилась через пустой склад к своему столу. Она включила свет, и его мягкое мерцание заставило темноту отступить. В закрытую дверь постучали, и Эшли поспешила ответить.
– Привет, Райдер, – она улыбнулась и отступила, пропуская его.
Кантрел затушил каблуком сигарету и прошел вперед, скользнув взглядом по стройной фигуре Эшли в красивом платье.
– Привет, Эшли, – сказал он. – Ты замечательно выглядишь.
– Спасибо. Ты тоже.
Райдер усмехнулся.
«Он неотразим», – подумала девушка.
Вместо потертых джинсов и рубашки на нем был надет превосходный рыжевато-коричневый костюм, темно-коричневая рубашка и галстук такого же цвета. Он выглядел неотразимым красавцем.
– Готова? – спросил он.
– Да.
На улице Райдер подвел Эшли к низкой серебряной спортивной машине и открыл ей дверь. Когда он сел за руль, Эшли с любопытством взглянула на него: на широкие плечи, густые шелковистые волосы, большие руки. Его сопровождал аромат лосьона, который был освежающим и очень мужским. Эшли пришлось отвести глаза, так как по ее спине начало подниматься желание.
«О Господи, – думал Райдер. – Эшли похожа на ангела. Она выглядит такой мягкой и женственной. Интересно, а как выглядели бы ее волосы, если бы были распущены или если бы разметались по моей подушке?»
– Как дела? – спросил он, прочищая горло, в то время как жаркая волна прилила к нижней части его тела.
– Все в порядке. Как поживает Сантпаула Люси? – спросила Эшли, когда он пристроился в один из рядов машин.
– Ее что?
– Это, сэр, официальное название африканской фиалки. Я подумала, что произведу на тебя впечатление этой фразой.
– Ее «что бы то ни было» в порядке, – сказал он, улыбаясь. – Она разговаривает с ней, как помешанная.
– Замечательно. Эта фиалка произошла от Никотианы, – сказала Эшли, а Райдер полез за сигаретой.
– Да? – он засмеялся. – Ты просто переполнена грандиозной информацией. У тебя есть ученая степень?
– Нет. Я посещаю вечерние курсы в университете. Мне не хочется иметь степень по сельскому хозяйству. Мое хобби – выращивание растений в теплице. Мне всегда нравилось работать на улице. У меня был сад во дворе, и новые растения всегда были со мной, куда бы мы ни переезжали, когда я была маленькой.
– А где твоя семья?
– Сейчас в Германии. Мой отец – военный. У меня два брата: одному шестнадцать лет, другому – семнадцать. А у тебя?
– У меня только Люси и Пэппи.
– Пэппи – твой отец?
– Нет, мы не родственники. Это долгая история. Пэппи – это тот маленький седой человек, которого ты видела на стройке.
– Ах да. Он подумал, что я собираюсь убить тебя.
– Была минута, когда и я так подумал.
– Неужели я была так ужасна? – рассмеялась Эшли. – Я – такая женственная и утонченная. Стыд-позор! А этот трюк насчет голодного ребенка?!
– Мужчинам он понравился.
– Райдер, что у тебя с плечом? Как только мы останавливаемся на красный свет, ты начинаешь его массажировать. Не повредил ли тебе Джош?
– Нет, с рукой все в порядке. А вот плечо… немного сводит. Я и не заметил, что массажирую его. Все в порядке.
Райдер заказал столик в ресторане «Карузо». Эшли очень понравилось там: мебель была обита плюшем, с потолка свисали многочисленные люстры. Вельветовые драпировки и роскошная лестница напоминали ей старинный замок. Они сидели на маленьком балконе и наблюдали за входом.
– Я решил купить несколько растений для офиса, – сказал Райдер после того, как заказал напитки. – Ты можешь выставить их на распродажу, а я куплю. Люси обещала заботиться о них, если ты расскажешь, как это делать.
– Мне будет трудно выбрать цветы, пока не увижу твой офис. Мне нужно знать, достаточно ли там места и какое у тебя освещение. Я даже не обратила на это внимание, когда впервые принеслась туда. А почему тебе захотелось цветов?
– Нет, не потому, что ты в стесненных обстоятельствах, и не потому, что я хочу помочь тебе распродать инвентарь. Мне… действительно нужны растения.
– Хорошо. Тогда я приду завтра и все осмотрю.
– Договорились.
– Знаешь, я думаю, мне следовало бы заметить раньше, что Люси – твоя сестра. У нее такие же, как и у тебя, глаза и волосы. Она очень привлекательная девушка.
– Да.
– А она замужем?
– Нет. Она… Но это еще одна длинная история. Ты уже выбрала, что будешь заказывать?
– Да, я очень проголодалась, – ответила Эшли.
Райдер вел себя очень галантно. Эшли было легко с ним. Но он почему-то скрывал от нее какую-то часть своего Я и не очень-то распространялся о себе. Девушка заметила, как он снова потянулся к плечу и тут же отдернул руку, как бы не желая привлекать к этому внимание. Когда Райдер говорил о Пэппи и Люси, его голос становился мягким.
Неужели никому, кроме них, он не позволял проникать в свой мир. Интересно, знала ли какая-нибудь женщина Райдера Кантрела целиком и полностью?
Они заказали мясо, картофель, запеченный в сметане, спаржу, плавающую в масле. Райдер задавал Эшли бесконечные вопросы о ее детстве, о том, как она росла в семье военного. Она поведала ему о других странах, где жила, о том, как окончила высшую школу и переехала в Хьюстон, чтобы быть поближе к больной бабушке. Эшли устроилась на работу в дом престарелых и скопила немного денег, мечтая когда-нибудь открыть свое дело. Ее голос стал немного хриплым, когда она рассказывала о смерти бабушки, умершей год назад. Но когда Эшли упомянула о том, что, получив наследство, смогла купить склад и воплотить свою давнюю мечту в реальность, ее глаза заблестели от гордости.
– Знаешь, весь вечер мы говорим только обо мне, – сказала Эшли, когда они пили кофе. – А о тебе я пока почти что ничего не знаю.
– Ну, обо мне рассказывать нечего. – Райдер закурил. – Я занимаюсь строительством, и у меня есть маленькая ферма неподалеку от города. Люси и Пэппи живут там, а у меня еще есть квартира в городе. Я не могу часто отлучаться. Один из моих людей ведет хозяйство на ферме. Пэппи делает то, что ему подсказывает воображение, а Люси работает со мной.
– Когда ты ее не раздражаешь, – добавила Эшли.
– Верно.
– А ты никогда не был женат?
– Нет, я был слишком занят строительством и фермой. Земля очень важна для меня, так как я хочу, чтобы она досталась Пэппи, когда он состарится. И потом, два года назад… Время бежит, а я все еще не устроился как следует.
«Два года назад? Он начал рассказывать о чем-то, но вдруг передумал. Почему? Почему он так сделал?»
– Я рад, что ты согласилась провести со мной этот вечер, Эшли, – сказал Райдер, беря ее за руки. – Мне так нравится разговаривать с тобой. Хочется узнать тебя получше. Я думаю, ты очень мужественная. Ты принимаешь то, что случилось с твоим складом, твоим делом, твоей мечтой.
– Я не мужественная, я просто реалистка. Мне ничего не остается, как только идти вперед. Я горько разочарована из-за того, что все так вышло. Но ничего не поделаешь. Ведь не все в жизни получается так, как тебе хочется.
– Да, – сказал Райдер, сжав челюсти. – Это действительно так.
Их глаза встретились. Они смотрели друг на друга долгим взглядом, и Эшли чувствовала, как тепло от рук Райдера передается ей. Тепло растекалось по рукам, подступало к груди, и сердце от этого билось еще быстрее. Эшли ощущала себя легкомысленной. Она отчаянно старалась понять выражение его глаз, догадаться, о чем он думает. Эшли видела в них мягкость и теплый блеск и что-то еще, чего не могла определить.
– А ты когда-нибудь распускаешь волосы? – вдруг спросил Райдер.
– Нечасто. Они мне мешают, когда я работаю. Лучше было бы вовсе их обрезать.
– Не делай этого. Должно быть, они похожи на водопад, когда ты распускаешь их. Не обрезай волосы, Эшли.
– Хорошо.
«Боже мой! – подумала Эшли. – Он просто опутывает мой рассудок паутиной. Если Райдер будет продолжать в том же духе, я соглашусь на что угодно».
– Извини, мне нужно в дамскую комнату, – сказала она ему.
Райдер встал, пропуская Эшли, затем снова опустился в кресло и потер левое плечо. Боль усиливалась.
Что-то странное нашло на него во время разговора с Эшли. Он вдруг захотел рассказать ей все: о Пэппи, о себе, о том, что случилось два года назад. Ему пришлось призвать на помощь всю силу воли, чтобы отогнать это чувство и удержаться от излияний.
«Почему? Почему ей? О, какая это роскошь – заговорить о своем прошлом и избавиться от преследующих воспоминаний. Какое это наслаждение, когда не нужно быть большим и сильным, а можно поделиться с кем-то, рассказать, какая тяжесть лежит на сердце».
Нет, он не сделал этого сейчас и никогда не сделает в будущем. Но факт остается фактом. В какой-то момент Райдеру очень хотелось сделать это.
– Дамская комната так красиво украшена, – сказала Эшли, садясь за стол. – Жаль, что ты не можешь войти туда и посмотреть. Какие глупости я говорю!
Райдер в восторге рассмеялся и подал знак официанту, чтобы принесли счет.
– Эшли, – сказал Райдер. – Еще совсем рано, и мне не хотелось бы вести тебя сейчас домой. Не желаешь зайти ко мне и выпить чего-нибудь?
– Ну…
– У тебя ведь нет гостиной, а я очень сомневаюсь, захочешь ли ты пригласить меня в спальню. И потом, я обязательно наткнусь в кухне на Джоша. Ну так как? Едем ко мне?
– Да ты просто дипломат, – сказала она, улыбаясь. – Хорошо, поедем к тебе.
«Я точно сошла с ума, – подумала Эшли. – Где мой здравый смысл? Он утонул, как и все остальные, в глубине зеленых глаз Райдера Кантрела!»
Небо Техаса искрилось россыпью звезд. Райдер легко вел свою спортивную машину. Эшли узнала квартал, куда они въехали. Там жили богатые люди. Это открытие не удивило и не смутило ее. Райдер, как и она, много работал. А то, что он платил больше налогов, чем она, было совершенно неважно.
«Нет, – подумала она, – не благосостояние дает ему власть, а то, что таится в нем самом.»
Широкие плечи, глаза, от которых ничто не могло укрыться, ленивая походка, которая все же была не в состоянии скрыть его огромную силу – все это притягивало, как магнит.
Эшли слегка вздрогнула, осознав, что она тоже пала жертвой его магнетизма. Страстные поцелуи и нежные прикосновения Райдера, горячие взгляды выбивали у Эшли почву из-под ног. И вот теперь она ехала к нему и не могла заставить себя раскрыть рот и попросить отвезти ее домой. Вдобавок ко всему, она начала нервничать.
– Успокойся, – мягко сказал Райдер. – Может быть, ты хочешь, чтобы я отвез тебя домой?
– Нет, конечно, нет.
– Что-нибудь не так, Эшли?
– Не так? Все в порядке. Все просто замечательно.
– Понятно. Так вот, значит, почему ты произносишь сто слов в минуту.
– Я?
Он усмехнулся:
– Ну да, ты.
Райдер въехал в подземный гараж и припарковался на том месте, где была написана его фамилия.
– Чувствуй себя как дома, – сказал он, входя в гостиную и зажигая свет. – Хочу избавиться от этого галстука.
Эшли кивнула и посмотрела Райдеру вслед. Он исчез в дверях своей спальни.
«Мне надо быть поосторожнее», – подумала она, опускаясь на софу.
Конечно, Эшли осознавала, что не настолько опытна, как те женщины, с которыми Райдер имел дело раньше. Но что за глупости?! Она и раньше бывала в гостях у мужчин. Но не у Райдера. Он был так не похож на других. Кантрел оказался человеком, который безо всякого труда смог превратить ее в податливую идиотку одним лишь взглядом своих чертовых зеленых глаз. Эшли успокоилась. Хорошо, она выпьет и примется обсуждать состояние экономики.

Райдер стянул пиджак и галстук, бросил их на кровать, после чего прошел в ванную и быстро выпил две таблетки аспирина. Потом помассажировал плечо.
«Это чертово плечо начинает меня беспокоить. Только не сейчас, не сейчас. Все-таки придется сходить к Метклафу и узнать, что с ним. Я не буду обращать на это внимания сейчас, потому что в гостиной меня ждет Эшли. Она, конечно, нервничает, оттого что согласилась приехать ко мне. Мы быстренько выпьем, а затем я отвезу ее домой, чтобы она поняла, что беспокоиться не о чем. Я не сделаю ничего, что могло бы испугать Эшли Хант.»
«Но зачем создавать все эти проблемы? – спросил он самого себя. – Через день у меня в постели будет другая женщина. Зачем столько беспокойства из-за девчонки с огромными глазами, которая даже не знает, как себя вести.»
Райдер знал наверняка, что ничего от нее не получит, кроме холодного душа, и все же ему так хотелось Эшли. Он мысленно представлял себе, как ее красивые распущенные волосы разметались по подушке. Ее груди были такими маленькими и упругими, что прекрасно уместились бы в его ладонях.
«Остановись, Райдер», – прошептал он, почувствовав боль в плече.
Когда Райдер вошел в гостиную, Эшли стояла у окна, любуясь небом Хьюстона. Он подошел сзади и положил руки ей на плечи, борясь с желанием притянуть к себе, почувствовать мягкие изгибы ее тела. Он вдохнул аромат лимонного шампуня и представил, как вынимает у нее из волос шпильки.
– Замечательный вид, – сказала Эшли.
– Да, красиво. Хочешь выпить?
– Да, – ответила она, поворачиваясь.
Райдер опустил руки, отступил на шаг назад и посмотрел на Эшли. Девушка улыбнулась, а он направился к бару. Эшли сидела на софе, опершись на подушки и слегка волнуясь, оттого что Райдер находился лишь в нескольких дюймах от нее. Она сделала большой глоток янтарной жидкости и поперхнулась: напиток обжег ей горло.
– Осторожнее, – сказал Райдер, беря у нее из рук рюмку и ставя на столик. – Это коньяк. Его нужно пить маленькими глотками.
– Это, наверное, мой тонзиллит, – сказала она.
Райдер усмехнулся и тоже поставил свою рюмку.
– Эшли, – спокойно сказал он. – Тебе не нужно бояться меня. Я думаю, что Джош так настраивает тебя. Я не пристаю к женщинам.
– Для чего тебе приставать? – спросила Эшли. – Тебе, наверное, приходится отгонять их палкой.
Райдер рассмеялся и покачал головой, потом обнял Эшли одной рукой за плечи и притянул к себе.
Она положила голову ему на плечо, чувствуя щекой роскошный шелк его рубашки, от которой исходил своеобразный аромат. Они сидели несколько минут не шевелясь, а потом Райдер слегка наклонился и взял ее пальцем за подбородок.
Поцелуй был таким нежным и мягким, что Эшли вдруг почувствовала, что готова расплакаться. Райдер целовал ее медленно, нежно, так, чтобы не испугать ее. Эшли ошеломила его чувственность. Язык Райдера старался проникнуть ей в рот, и она поддалась, слегка наклонившись к нему. Их руки пришли в движение одновременно: он обнял ее за талию, а она его – за шею. Поцелуй становился более напряженным и требовательным. Встретившись, их языки упивались друг другом. Руки Райдера заскользили вверх, к ее груди, и он почувствовал, как напряглись ее соски.
Беспокойство уступило место стремительно нараставшему желанию. Все страхи исчезли, и девушка смело возвращала Райдеру поцелуи. Она ощущала, как жар охватывает ее тело, как поднимается в ней страсть. Эшли обрадовалась ее приходу. Она поняла, что вступает в новую жизнь, неизведанную раньше. Эшли испытывала новые и загадочные ощущения.
Райдер слегка приподнял голову, чтобы перевести дыхание, и снова прильнул к ее губам. Девушка тихо застонала, когда он принялся ласкать ее груди, и вздрагивала от этих неземных прикосновений. Для Эшли уже не существовало ни времени, ни пространства, ни реальности. Она запустила пальцы в его волосы и еще сильнее прижалась к губам мужчины.
– Эшли! – Райдер перевел дыхание. – Я… Черт, – он опустил руки и еще раз глубоко вздохнул.
– Райдер! – прошептала она смущенно и неуверенно.
Он помолчал минуту, стараясь успокоиться. Его взгляд оставался прикованным к кофейному столику. Райдер провел рукой по лицу, посмотрел на потолок, и только потом повернулся к ней.
– Извини, – сказал он. – Мне не следовало этого делать. Только что я заверял, что тебе со мной нечего бояться и… Мне действительно очень жаль.
– Но я знаю, что делаю, Райдер, – мягко сказала Эшли.
– Знаешь? Я в этом не уверен. Эшли, ты напоминаешь мне цветок, лепестки которого только-только начинают раскрываться, чтобы познать новый мир. Я хочу тебя. Я хочу любить тебя, но мне необходимо задать один вопрос. Ты когда-нибудь была с мужчиной?
– О, великолепно! – ответила Эшли, скрещивая руки на груди. – Ты спрашиваешь для того, чтобы узнать, достаточно ли я подхожу тебе по опыту? Я не могу в это поверить!
– Отвечай на вопрос.
– И не подумаю, потому что это тебя не касается, Райдер Кантрел. Я же не спрашиваю, сколько любовниц ты имел до меня. Ты, наверное, потерял им счет.
– Я стараюсь защитить тебя от…
– От кого? От себя? От меня самой? А кто тебя назначил моим опекуном?
– Вы начинаете злить меня, леди, – сказал Райдер, вставая.
– И что же ты собираешься сделать? Разбить мне нос?
– Нет. – Его глаза вспыхнули гневом. – Я подумал, что лучше буду целовать тебя до тех пор, пока ты станешь не в состоянии дышать и думать. Затем я раздену тебя и начну ласкать твое тело. Ты захочешь меня так, что будешь умолять, чтобы мы занимались любовью до рассвета.
– О Боже мой, – прошептала Эшли, прижимая руки к щекам.
– Понятно? Ты просто потеряешь голову.
Райдер потянулся за сигаретами, которые лежали на кофейном столике, вытащил одну и закурил.
– Я могу сама о себе позаботиться.
– Неужели? Значит, ты, в таком случае, принимаешь противозачаточные таблетки?
– Противозачаточные таблетки? – повторила она слабым голосом.
– О Боже! – он затушил сигарету. – Что же мне с тобой делать?
– Делать?
– Ты сведешь меня с ума! – закричал Райдер.
– Значит, отвези меня домой, к моим цветам, и забудь, что мы когда-либо встречались, – закричала Эшли, вскакивая на ноги.
– Я очень хотел бы поступить именно так, но теперь не могу уйти от тебя. Не знаю, что в тебе такого, но…
– Райдер, – прервала она. – Ты опять держишься за плечо. Наверное, с ним что-то не в порядке.
– С ним все прекрасно.
– Почему ты не хочешь рассказать мне об этом? Почему не подпускаешь к себе? Ты начал мне что-то рассказывать и остановился, как будто не доверяешь мне настолько, чтобы поделиться.
– Это не потому, что я не доверяю тебе, Эшли. Я даже слишком доверяю тебе.
– Тогда я не понимаю.
– Ты такая особенная, так не похожа на других женщин. Ты даже пугаешь меня, потому что с тобой я начинаю чувствовать то, чего никогда не чувствовал прежде. Мне хочется тебя защищать, обладать тобой. Я хочу говорить с тобой двадцать четыре часа в сутки и рассказывать о своей жизни, начиная с того самого дня, как я родился. Я хочу тебя больше, чем любую другую женщину, и меня угнетает мысль о том, что я не имею права соблазнять тебя, хотя и изнываю от желания. У меня в голове все перемешалось, и я думаю, что ты самая шикарная леди, которую я имел удовольствие когда-либо встретить.
– Спасибо, – ответила она, тепло улыбаясь. – Никто никогда не говорил мне, что я шикарная.
– Да, ты шикарная, – заверил ее Райдер, подходя ближе и обнимая. – Хотел бы я действительно знать, что мне с тобой делать.
– Ты так говоришь, как будто я – это болезнь, – пошутила Эшли и положила голову ему на грудь.
– Что-то вроде этого.
– Большое спасибо.
– Ты же знаешь, как это бывает, когда кто-то врывается в твою жизнь, и ты не в силах от этого освободиться. Я много думаю о тебе с того самого момента, когда ты впервые примчалась на стройку. Ты запала мне в сердце, Эшли Хант. Конечно, многое я мог бы считать само собой разумеющимся.
– Например, что?
– Я знаю, что ты, например, хочешь сказать мне, чтобы я убирался из твоей жизни и оставил бы тебя в покое.
– Я вовсе не хочу этого говорить, Райдер. Это…
– Хорошо, допустим, но только потому, что я очень сомневаюсь в том, что смог бы легко с этим смириться. А ты собираешься снять Джоша с поста своего телохранителя?
– От него не много пользы, – ответила Эшли, смеясь. – Его мускулы здесь ни к чему.
– У него неплохие физические данные, но реакция – несколько замедленная. Там, где я рос, всему учат очень быстро. Но ничего. Давай, я отвезу тебя домой.
– А где ты рос, Райдер?
– Здесь, там – везде. Послушай, почему бы тебе не зайти ко мне в офис до обеда, чтобы проверить все насчет цветов, а потом мы смогли бы пообедать вместе с Люси?
– Послушай, Райдер, – передразнила его Эшли, – звучит так, как будто тебе не терпится поскорее отделаться от меня. Если уж ты решил говорить – говори. Я слушаю.
– Хорошо, Эшли. Но, знаешь, мне очень трудно рассказывать о… Посмотрим, что получится, ладно? Только не будем спешить, а станем продвигаться медленно, день за днем.
– Я думаю, так будет лучше.
– Да, мэм, – сказал Кантрел, взяв лицо Эшли в свои руки. – Ты очень шикарная леди.
Райдер нежно поцеловал ей губы, щеки, нос, подбородок. Тепло улыбнувшись, он обнял ее за плечи, и они вышли на улицу.

Лежа в постели, Эшли долго смотрела в темноту. Она чувствовала себя разбитой, изможденной. Сегодня с Райдером она испытала столько новых чувств, что ей казалось, как будто она вернулась из далекого путешествия. Райдер Кантрел оказался очень сложным человеком. Он тщательно скрывал свои мысли и чувства и все же выражал желание поделиться ими с ней. Он постоянно держался настороже, боясь довериться ей полностью, хотя сам требовал от нее полного доверия.
Райдер не был уверен в том, что его слишком волнуют чувства, которые он испытывает по отношению к Эшли Хант. Зато знал наверняка, что ему очень хочется встречаться с ней. Он страстно желал ее как женщину и все-таки не спешил, хотя их взаимное желание усиливалось день ото дня. Райдер был смущен и…
– Замечательно, – громко сказала Эшли утром, собираясь позавтракать. – Ты мне нравишься, Райдер Кантрел. Очень, очень нравишься.
На следующее утро Эшли дала объявления в газеты о продаже своего имущества и указала адрес склада. Она решила устроить распродажу в субботу, чтобы Джош был дома и смог помочь в случае необходимости.
– Я думаю, кто-нибудь придет, – сказала она Джошу.
– Конечно, придут, – ответил он. – Ты так дешево продаешь, почти даром. Я слышал, ты поздно пришла вчера вечером. Хорошее свидание?
– Я отлично провела время.
– С кем?
– Тебя это не касается.
– С Кантрелом. Значит, ты не желаешь меня слушать, не так ли?
– Не начинай опять сначала, Джош. Я знаю, ты вбил себе в голову, что Райдер гоняется за всеми женщинами в Техасе. Ты предубежден против человека, которого совершенно не знаешь.
– Я знаю этот тип мужчин. Куда он тебя водил?
– Обедать.
– И…
– Потом мы выпили по рюмке.
– Выпили где?
– У него дома.
– Эшли, что я слышу?!
– Ничего не было! Послушай, зачем тебе весь этот разговор?
– Эшли, он слишком шустрый. Кантрел, наверное, отгоняет женщин, как мух. Он не твоего круга. Все это плохо кончится. Такие кантрелы спят с женщинами, но никогда не женятся. К тому же у него ужасные манеры. Он сломал мне нос.
Эшли пожала плечами:
– Он говорит, что у тебя плохая реакция.
– Я убью его!
– Замолчи, Джош. Ты сам мне говорил, что вырос в семье, где было полно денег. И ты все время злишься оттого, что твои родители вышвырнули тебя за дверь, когда ты отказался стать священником. Райдер имел в виду то, что, хотя ты прекрасно физически развит, все же у тебя нет хватки, которая появляется только у тех, кто попадает на улицу.
– Он сказал, что у меня прекрасные физические данные? – ухмыльнулся Джош.
– Уходи отсюда.
– И он рассказывал тебе, что вырос на улицах? Но у него полно денег. А свою хватку он в самом деле приобрел на улицах?
– Я не знаю. Райдер не много о себе рассказывает.
– Держу пари, этот парень знает, как о себе позаботиться. Клянусь, что…
– Джошуа!
– Хорошо, хорошо. Я ухожу. А ты снова собираешься с ним встречаться?
– Да.
– Когда?
– До свидания, мистер Смит.
Эшли нахмурилась, глядя, как Джош уходит. Она действительно так мало знает о Райдере. В самом ли деле он вырос на улице, борясь за существование? Если так, то откуда тогда у него деньги? Разрушит ли Райдер стену, возведенную им? Расскажет ли Райдер со временем ей о себе? И почему это для нее так важно?
– И он говорит, что я запала ему в сердце, – произнесла Эшли вслух. – Это он смущает мой разум. И еще больше – мое тело. О Господи!
Эшли надела белую юбку и розовую блузку, закрутила волосы высоко на голове и в 11.30 вошла в офис Райдера.
– Привет, Эшли, – сказала Люси.
– Здравствуй, Люси.
– Я слышала, что мой брат собирается угостить нас завтраком. Нам чертовски повезло. Закажем самые дорогие блюда. Райдер может себе это позволить.
– Первое, что мне нужно решить, это какие растения выбрать для вашего офиса. Какие вам больше нравятся?
– Я даже не могу отличить одно от другого и знаю только фиалку.
– Кто присматривает за кабинетом, когда вы уходите?
– Я просто переключаю телефон на автоответчик. Чего только не говорят люди! Вы не поверите. – Люси весело рассмеялась.
– Люси, я хочу спросить кое о чем, но понимаю, что меня это не касается. Если ты не хочешь, можешь не отвечать, но я действительно беспокоюсь, поэтому и спрашиваю.
– О чем, Эшли?
– У Райдера что-то с плечом? Это правда? Он говорит, что нет, но… Господи! Ты так побледнела. Я вовсе не хотела тебя расстраивать. Прости меня, пожалуйста.
– Нет, нет. Ничего, – Люси перевела дыхание. – Просто я такая неуравновешенная, и все, что касается… Ты заметила, что Райдер держится за плечо?
– Да, заметила. Он отмахивается, не хочет говорить, но, я думаю, ему, в самом деле, очень больно.
– И я заметила, – проговорила Люси. – Он пытается сдерживаться, когда я рядом, потому что для меня это настоящий кошмар. Я так хочу избавиться от этого кошмара, но просто не в состоянии.
– Не понимаю.
– Кажется, что через два года я должна бы чувствовать себя лучше, но становлюсь совершенно разбитой, как только начинаю думать об этом. Вот почему Райдер никогда не жалуется, что его беспокоит плечо. У меня появились подозрения, что с ним опять что-то не в порядке, но я не была уверена. Но то, что ты сказала, полностью подтверждает мои опасения. Я…
– Люси… – Райдер шел к ним через холл. – Привет, Эшли Хант, – он нежно улыбнулся ей.
– Привет, Райдер, – сердце Эшли бешено забилось, как только она увидела его.
– Люси, закажи мне билет на самолет до Остина, лучше, примерно через час. У меня там неприятности на стройке.
– Но ты не можешь…
– Я отведу вас в ресторан, как только вернусь. Позвони.
– Райдер, – сказала Люси. – Я записала тебя на прием к доктору Меткалфу сегодня.
Райдер быстро взглянул на Эшли и переключил внимание на сестру.
– Отмени, – сказал он жестко. – Не делай из этого большого события, перенеси на другое время.
– Нет, ты должен сходить к доктору!
– С меня довольно, Люси. Закажи мне билет на самолет. Я еду домой собираться и позвоню тебе оттуда, чтобы узнать, когда рейс.
– Райдер? – сказала Эшли.
– Мы скоро увидимся, – ответил он, подходя к ней. – Не беспокойся. Люси немного преувеличивает. Идите обедать вдвоем.
– Но…
– Пока, – перебил Райдер, быстро целуя Эшли. – Позвони в аэропорт, Люси, – крикнул он уже в дверях.
– Черт бы тебя побрал, Райдер Кантрел, – сказала Люси.
– Господи, что же это такое? – прошептала Эшли.



Глава 4


Прохаживаясь от нечего делать по офису, Эшли услышала голос и увидела, как Люси хлопнула об стол тяжелой телефонной книгой и с остервенением начала перелистывать страницы. Затем схватила трубку и набрала номер авиакомпании. Заказав билет, Люси грохнула трубку на рычаг и разразилась слезами.
– Люси, – Эшли поспешила к ней. – Не плачь.
– Извини, – она всхлипнула. – Я развалина, эмоциональная калека.
– Нет, успокойся. Давай сходим вместе позавтракаем.
– Я должна ждать, пока позвонит господин Идиот, чтобы сказать ему, во сколько он сможет сесть на свой дурацкий самолет.
– Послушай, иди успокойся, а я с ним сама поговорю. Хорошо?
– Хорошо. У меня вовсе нет желания с ним разговаривать. – Люси решительно зашагала через холл.
Эшли села в кресло Люси и сложила руки на столе.
«Замечательно, – подумала она. – Теперь я играю роль секретаря строительной компании, о которой ровно ничего не знаю. Люси ужасно расстроилась из-за того, что Райдер отказался пойти к доктору. Более того, что-то другое довело ее почти до истерики. Райдер не обращал внимания на боль, которую доставляет ему плечо. Что с ним такое? – пыталась угадать Эшли. – Но ведь это не очень серьезно. Я не вынесу, если… О Боже!»
Зазвонил телефон и прервал ее размышления. Эшли вежливо ответила в трубку: «Офис «Кантрела».
– Кто у телефона?
– Офис «Кантрела». Чем могу помочь?
– Эшли?
– Райдер?
– Да. Где Люси?
– Люси отправилась в дамскую комнату, она очень расстроена.
– Я знаю, – сказал Райдер, и Эшли почувствовала, что он не в настроении. – Жаль, что так получилось. Она заказала мне билет?
Эшли зачитала ему то, что было написано на листе.
– Хорошо. Спасибо, Эшли. Знаешь, мне совсем не хочется туда лететь, и это не только из-за Люси. Когда я вошел в холл и увидел, что ты там стоишь… Я буду думать о тебе все время и позвоню, как только вернусь.
– Хорошо.
– Я видел про тебя сон прошлой ночью, – его голос вдруг стал низким, ласкающим, как вельветовая перчатка. – Ты оставалась со мной до рассвета.
– О, – сказала она, и это было все, что Эшли смогла ответить.
– Скучай обо мне немножко.
– Обязательно.
– Отлично. Эшли, мне не хочется просить тебя, но не постараешься ли ты отвести куда-нибудь Люси и позавтракать с ней? Растормоши ее, поговори о чем-нибудь. Люси нужен друг.
– Конечно, Райдер. А твое плечо? Что с…
– Я схожу к доктору, как только вернусь. Не беспокойся.
– Но…
– Мне нужно идти. Береги себя, скоро увидимся. Пока.
– Пока, Райдер, – сказала Эшли и медленно положила трубку.
Эшли подперла руками подбородок. Образ Райдера стоял у нее перед глазами. Она слышала его смех, чувствовала аромат, исходивший от него. Тело Эшли хранило воспоминания о его поцелуях и прикосновениях, о его…
– Эшли, – позвала Люси.
– Что? – она вздрогнула от неожиданности.
– Райдер звонил?
– Да, я все передала ему. Давай собирайся, поедем завтракать.
– Из меня сегодня плохой попутчик. Прошу прощения за ту сцену.
– Люси, я между двух огней. Райдер просил меня поговорить с тобой о том, что тебя тревожит. Я хочу быть твоим другом, но это не значит, что я на стороне Райдера. Я хочу поговорить с тобой, потому что мне так хочется. Понимаешь?
– Да, и ценю это. Но ты рискуешь взвалить непосильный груз себе на плечи. Моя жизнь развалилась на куски, и я не в состоянии собрать ее заново. Хотела бы я быть такой же сильной, как ты.
– Как я? Ах, Люси, я вовсе не сильная. Просто мне не остается ничего, кроме как идти дальше.
– Поэтому ты мне очень нравишься. Может быть, если я выговорюсь, я смогу… Не знаю.
– Заводи машину и поедем в ресторан, там можно спокойно посидеть.
– Договорились.
По дороге в ресторан никто не сказал ни слова. Они уселись в темном, уединенном уголке, и каждая заказала салат. Эшли хотела помочь Люси, стать ее другом, но какая-то часть сознания была скована страхом: а вдруг Люси скажет ей, что с Райдером что-то серьезное. Она будет держаться спокойно, независимо оттого, что скажет ей Люси. Потому что если и она расклеится, то Люси расклеится еще больше, и тогда у хозяина ресторана окажутся на руках уже две истеричные женщины.
– Я сейчас вспомнила, – заметила Люси, – что Райдер поцеловал тебя, когда уходил из офиса.
– Он просто чмокнул меня, – объяснила Эшли, благодаря бога за то, что в полумраке нельзя было разглядеть, как вспыхнули ее щеки.
– Но он сделал это так естественно, как само собой разумеющееся. Не похоже на него. Конечно, Райдер ведет себя довольно странно с той самой минуты, как встретил тебя. Ты очень отличаешься… Да что я болтаю!
– От других женщин, которые у него были? – спросила Эшли.
– Яркие и пустые. Они вились вокруг него, как пчелы, которые ищут нектар, и надоели мне до тошноты. Я так рада, что Райдер тебя встретил, Эшли.
– Люси, не воображай больше, чем есть на самом деле. Я, действительно, не очень ему подхожу.
– Посмотрим. Кажется, я не могу откладывать дальше. У меня такое чувство, что если я не заговорю прямо сейчас, то у меня уже не хватит мужества. А вот и завтрак.
Официант поставил перед ними тарелки и удалился. Эшли едва прикоснулась к крабовому салату. Она ждала, когда Люси заговорит снова.
– Был такой человек, – сказала Люси, – его звали Джимми Ларсон. Он работал вместе с Райдером на стройке мастером. Они очень подружились, и Райдер стал привозить его на ранчо. Вскоре Джимми и я полюбили друг друга. Я никогда не была так счастлива, как в тот день, когда он сделал мне предложение.
– А Райдер остался доволен?
– Да. Он и Джимми были как братья, а Пэппи ходил вокруг нас, ухмыляясь во весь рот. Мы собирались пожениться, как только Джимми закончит свой объект. Примерно через месяц. Потом выяснилось, что я беременна. Мы с Джимми были в восторге.
– А Райдер? Как он к этому отнесся?
Люси пожала плечами:
– Он говорил, что будет ужасным дядей и испортит ребенка. Мой брат хотел взять на себя работу Джимми, чтобы мы могли сразу же пожениться и отправиться в свадебное путешествие. Райдер планировал провести несколько дней на стройке, чтобы Джимми смог объяснить ему, что к чему. Они уже проработали вместе два дня, когда я решила заехать на стройку и узнать, пообедает ли со мной Джимми. Ах нет, Эшли, я не могу продолжать.
– И что же случилось, когда ты приехала туда? – мягко спросила Эшли. – Расскажи мне.
– Джимми и Райдер стояли на лесах, на высоте примерно семидесяти футов. Леса крепились к верхней балке стальными канатами. Я стояла внизу, вместе с Пэппи, и смотрела на них, как вдруг…
Эшли ждала, когда Люси успокоится. Люси уставилась в пространство, как будто снова видела перед собой эту сцену.
– Один из канатов оборвался, – продолжала Люси. – Джимми начал падать, а Райдер схватил его за руку. Джимми тянул его за собой, вниз, и Райдер постепенно соскальзывал и уже держался за леса только правой рукой, потому что левой удерживал Джимми. Все что-то кричали и бегали, но это происходило, как в замедленной съемке.
– А потом?
– Эшли, ах, Эшли, другой канат оборвался с той же стороны, что и первый. Он с размаху ударил Райдера по левому плечу. Этот канат ударил его с такой силой, как если бы это была пуля, и… и он выпустил руку Джимми.
– Господи, – прошептала Эшли.
– Джимми летел так долго… Мой любимый погиб.
– О Люси, – сказала Эшли, беря ее за руку, – я так тебе сочувствую.
– А Райдер все держался правой рукой. По сей день никто не знает, как ему это удалось, ведь боль была адской. Что случилось потом, почти не помню. Я очнулась в больнице, Джимми был мертв, а Райдер – в операционной. Через несколько недель у меня случился выкидыш. Я хотела умереть, только умереть. Пэппи все время был со мной, держал меня и успокаивал, а я плакала и кричала на всех. Я винила себя, потому что если бы не забеременела, Райдеру не пришлось бы заниматься делами Джимми, и они никогда не очутились бы на лесах, и… Я не знаю, ничто не имеет смысла.
– А Райдер?
– Его очень сильно задело. Он оставался в операционной несколько часов, и прошло много месяцев, прежде чем он смог нормально управлять левой рукой. Ему снились кошмары. Райдер все видел во сне, как отпустил Джимми. Мы жили на ранчо, и я слышала, как однажды ночью Пэппи зашел к Райдеру, чтобы разбудить его, потому что тот звал Джимми.
– Люси, – сказала Эшли, поспешно вытирая слезы, – что теперь будет с плечом Райдера?
– Ему нужно проходить проверку каждые шесть месяцев. Во время последней доктор сказал, что шрамовый рубец приближается к нервному окончанию и что Райдеру следует обратиться к врачу, если боль усилится. Именно это теперь и случилось. Происходят изменения в худшую сторону, а этот упрямый идиот улетел в Остин вместо того, чтобы идти к врачу. Теперь я и тебя расстроила. Я знаю, что Райдер не безразличен тебе. А я такая эгоистка. Сижу здесь и изливаю душу, не думая, как это подействует на тебя.
– Я рада, что ты все рассказала мне. Я понимаю, ты очень любила Джимми, Люси, но он не захотел бы, чтобы ты все время горевала по нему. Я думаю, он хотел бы, чтобы ты была счастлива, жила бы полной жизнью.
– Именно так говорят Райдер и Пэппи. Я постараюсь, правда. Эшли, с Райдером будет все в порядке. Просто я слишком остро реагирую на все, что связано с этим несчастным случаем.
– Я знаю, что ему было больно. Он должен был остаться здесь и обратиться к доктору, – сказала Эшли.
Люси рассмеялась:
– Не беспокойся так. Посмотри на меня. Я уже улыбаюсь. Спасибо тебе, Эшли, большое спасибо.
– Не познакомить ли мне тебя с одним парнем? У него вьющиеся темные волосы, хорошая фигура. Интересная личность.
– С Джошем!
– Да. Он совсем молод, но это означает, что его можно воспитать.
– Я сдаюсь. Он, должно быть, роскошно выглядит? Ведь ему сломали нос!
Завтрак прошел довольно приятно. Женщины болтали о том о сем. Они не спеша вернулись в офис. Эшли пообещала выбрать цветы, которые прекрасно подойдут к интерьеру приемной.
Вернувшись на склад, Эшли переоделась. Надев джинсы и рубашку, она прилегла на кровать. У девушки стоял комок в горле, когда она вспоминала историю с Джимми и Райдером, рассказанную Люси. Благодаря силе воли и огромной физической выносливости, Райдер держался за леса, пока не подоспела помощь. В тот день многое в жизни изменилось, и теперь Эшли ощущала это и на себе. Не только Райдер подвергся такому ужасному испытанию. Теперь ему подвергалась и Эшли, потому что Райдер Кантрел оказался ей далеко не безразличен.
Эшли выбрала цветы получше для офиса и поставила их у порога, чтобы утром погрузить в фургон. Джош появился к обеду, жалуясь на предстоящий трудный экзамен, и они провели весь вечер на кухне: Эшли задавала ему вопросы по наиболее сложному материалу.
Сны девушки в эту ночь были наполнены людьми, которые падали через темные дыры в открытый космос. Их руки пытались дотянуться до невидимых предметов. Она видела Райдера Кантрела, который шевелил губами, но не мог произнести ни звука.
Пэппи оказался в офисе на следующее утро, когда туда прибыла Эшли, и вызвался помочь разгрузить фургон с цветами.
– Люси сказала мне, что вчера вы с ней хорошо поговорили, – сообщил Пэппи Эшли, разгружая фургон.
– Должно быть, вам тоже пришлось нелегко, ведь вы были свидетелем несчастного случая, мистер…
– Называй меня Пэппи. Да, это был кошмар. Когда Джимми упал, я все время кричал Райдеру, чтобы он держался, хотя и знал, что он не слышит меня. Одному богу известно, откуда у него взялись силы.
– Что теперь будет с его плечом, Пэппи, как ты думаешь?
– Не знаю. Остается только ждать, что скажет доктор. Райдер слишком много работал, не берег себя, хотя его предупреждали. Но, я думаю, сейчас у него кое-что другое на уме.
– Что, например?
Пэппи улыбнулся:
– Например, маленькая кареглазая красавица.
Эшли вспыхнула.
– Знаешь, если хочешь быть с Райдером, тебе нужно запастись терпением, но он этого стоит. Он самый лучший из тех, кого я знаю. Я думаю, ты уже поняла, что этот парень не похож на других.
– Да, он особенный, – спокойно сказала Эшли.
– Запомни, терпение.
– Я запомню, Пэппи.
Люси занималась цветами и не вспоминала об их вчерашнем разговоре, но чувствовала, что очень привязалась к Эшли.
– Сейчас мне лучше вернуться на склад, – сказала Эшли. – Большая распродажа начинается завтра, и я хочу проверить, все ли хорошо упаковано. А… Райдер не звонил из Остина?
– Нет, – Люси нахмурилась. – Когда он уезжает на стройку, если там что-то случается, он даже не успевает есть и спать.
– Но как же его плечо?!
– Это все мой язык, – сказала Люси. – Извини, Эшли. Я вовсе не хотела тебя расстраивать. Все, что мы можем, – это ждать, пока он вернется, а потом потащим его к доктору.
– Какой же он бестолковый, – сказала Эшли, выходя из офиса.
– Терпение, малышка, – крикнул ей Пэппи. – Запасайся терпением.
Джош поджидал, когда Эшли вернется на склад, и как только они поздоровались, Эшли поняла, что он нервничает.
– Что случилось, Джош, – спросила она.
– Я… Понимаешь…
– Джош!
– Ну хорошо, хорошо. Есть такая девушка. Ее зовут Дебби Мари Сью, она…
– Дебби Мари Сью?
– Да, она южанка, очень красивая. Мы встречались несколько раз и прекрасно проводили время. У нее большая квартира и…
– И ты хочешь переехать к ней.
– Но ведь я же тебе больше не нужен, Эшли? Мне теперь здесь делать нечего. Ты же все распродаешь. Я подумал, что было бы неплохо получить крышу над головой, пока есть шанс.
– И поэтому ты хочешь переехать к ней? Это любовь или соглашение?
– Пожалуйста, Эшли. У меня ведь тонкая натура. Дебби Мари Сью еще совсем ребенок. Мы отлично поладим.
– Понятно, Джош. Я буду скучать по тебе.
– Но я буду рядом, и ты всегда сможешь обратиться ко мне за помощью. Я перееду завтра, после распродажи.
– Хорошо. Ты был мне замечательным другом. Без тебя и твоих мускулов мое предприятие намного не продвинулось бы.
– А насчет Кантрела. Мой тебе совет…
– Ш-ш-ш! Тот, кто собирается жить с Дебби Мари Сью, не имеет права выражать свое мнение по какому бы то ни было вопросу.
День пролетел быстро. Эшли прикрепила к цветам разноцветные бирки с указанием их стоимости. После обеда ей ничего не оставалось делать, как только ждать, когда закончится вечер.
Она поймала себя на том, что все время думает о Райдере. Что он сейчас делает в Остине? Занимается строительством или отдыхает? Может быть, Райдер сейчас на собрании, пытается разрешить те проблемы, которые привели его туда? Как его плечо? Думает ли он о ней?
– Приезжай домой, Райдер, – сказала она нежно. – Приезжай домой и улыбнись мне. Сходи к доктору, как собирался, и скажи, что все будет хорошо. Расскажи мне о себе.
«Замечательно!» – подумала Эшли.

Эшли проснулась на рассвете, а недовольный Джош ввалился в кухню спустя некоторое время. Эшли вручила ему кружку кофе и велела поторапливаться.
Ровно в семь утра они открыли распродажу, а закрылись только в восемь вечера.
Все растения были проданы. Поток покупателей не иссякал. Эшли и Джош суетились весь день. Им приходилось еще заботиться и о транспорте. Распродажа шла вовсю, а Эшли украдкой смахивала слезы. Ей было больно оттого, что ее мечта потерпела крах.
«Я не позволю себе, – решила Эшли, – впасть в депрессию. Предприятия больше не существует, но мне нужно думать о будущем».
– Теперь здесь можно устраивать каток, – сказал Джош, обнимая ее за плечи. – Ты очень расстроена?
– Немного. Но что толку лить слезы? Теперь я постараюсь подыскать себе квартиру и работу. У меня еще есть три недели.
– Ну а я начну переезд. Дебби Мари ждет. Скоро увидимся.
– Спасибо за все, Джош, – сказала Эшли, крепко обнимая его.
Через полчаса Эшли осталась на складе одна. Она бродила по пустым рядам, поднимала с пола опавшие лепестки. Вокруг было так пусто и неуютно, что Эшли вдруг почувствовала себя ужасно одинокой. Выключив лампы, она опустилась в кресло и уставилась в темноту. Мягкий свет от настольной лампы отбрасывал жуткие тени. Они были всего в нескольких шагах, и Эшли почувствовала себя так, как будто она в клетке, как будто ее нарочно посадили в световой круг. Из умывальника размеренно капала вода. Казалось, что капли падают прямо на голову. Ей захотелось бежать, но девушка знала, что некуда.
Вдруг раздался резкий стук в дверь, и Эшли, судорожно переводя дыхание, вцепилась в край стола так, что у нее побелели кончики пальцев. Она точно застыла, не в состоянии двинуться с места. Стук повторился. Девушка вскочила на ноги и поспешила к двери.
– Райдер! Райдер! – вскрикнула Эшли, распахнув дверь.
Она бросилась в его объятия.
– Эшли, что случилось?
– Ничего. О Господи, ты вернулся!
– Да. Я дома, – улыбнулся Райдер.
– Я рада, – сказала она.
– А я скучал по тебе, – произнес Райдер и поцеловал ее долгим поцелуем.
«Теперь мне хорошо», – подумала Эшли, обнимая Райдера за шею, чтобы быть еще ближе к нему.
Здесь, в сильных объятиях Райдера Кантрела, она нашла пристанище.
– Я никогда, – сказал он, его губы были почти рядом, – не скучал, – он поцеловал ее, – ни о ком раньше, – он снова поцеловал ее, – когда уезжал из города.
– Не скучал? – Эшли затаила дыхание.
– Нет, – сказал Райдер и снова нашел ее губы.
Его руки заскользили вниз к ее упругим ягодицам и еще крепче прижали Эшли. Его желание стало очевидным, когда их тела сплелись в объятии, и Эшли с наслаждением почувствовала, что этот мужчина хочет ее. Желание искрой пронеслось по телу. Он ласкал ее ягодицы, а потом руки Райдера устремились к груди девушки. От ласки мужчины соски моментально стали твердыми. Дыхание Райдера становилось все более учащенным, а Эшли застонала, чувствуя, как надвигается страсть.
– Эшли, – сказал Райдер. – Я так хочу тебя. Я не мог забыть тебя, пока был в отъезде. Я никогда не желал женщину так, как тебя. Нет, нет, так нехорошо, – продолжал он, мягко отодвигаясь. – Здесь не время и не место.
«Да, да, – подумала Эшли. – Время пришло. Да, именно теперь. Я люблю его».
Вдруг среди всей этой путаницы мыслей она осознала, что любит Райдера. Эшли хотелось отдаться ему, хотелось получить доказательство его мужественности. Она желала, чтобы он принял ее с восторгом. Даже если Райдер не любит ее, все равно. Она любит его и знает, что отдастся этому мужчине и никогда не пожалеет потом о случившемся.
– Райдер…
– Здесь где-то течет вода.
– Что? – она нахмурилась.
Эшли уже готова была предложить себя, а он говорит о каких-то протекающих кранах.
– Этот кран плотно не закрывается, – сказала Эшли. – Просто на складе пусто, поэтому и кажется, что громко. Райдер, я…
– Пусто? Что ты хочешь этим сказать?
– Сегодня была распродажа и…
Райдер повернулся и щелкнул выключателем у двери. Свет залил комнату, и Эшли заморгала.
– Черт, – сказал он, медленно проходя мимо Эшли, – все продано. Все. Зачем ты так быстро это сделала?
– Мне же нужно выселяться.
– Да, но ты могла бы немного подождать. Я знаю многих в Хьюстоне. Возможно, мне удалось бы найти подходящее помещение. А теперь у тебя нет даже цветов.
– Мне захотелось сделать именно так, – она слегка повысила голос. – Это мое предприятие, и здесь я сама принимаю решения.
– Да, – ответил он, поворачиваясь к Эшли и закуривая сигарету. – И каков твой следующий шаг?
– У меня есть три недели, чтобы подыскать работу и квартиру. Я не в состоянии делать все сразу, Райдер. Это проще сделать, когда с предприятием покончено. Джош уже переехал, и…
– Как? Этот мускулистый парень тебя покинул? Куда же он делся?
– У Дебби Мари Сью есть квартира, и…
– Он собирается жить сразу с тремя женщинами? По-моему, Джош слишком заблуждается насчет своих возможностей.
– Нет! Ее так зовут.
– И он просто собрался и ушел! Хороший друг! Теперь тебя здесь некому защитить. Я мог бы выломать эту дверь плечом. Как бы я хотел свернуть ему шею!
«Его плечо, – неожиданно подумала Эшли. – Я даже не вспомнила об этом, когда кинулась к нему в объятия. Райдер выглядит таким усталым, таким измотанным».
– Послушай, Райдер, я…
– У тебя совсем нет головы на плечах. Если ты давала объявление о продаже, то значит, что ты объявила всем, что это место пустует. Любой преступник в городе будет знать об этом и может совершить нападение. Почему ты не подождала, пока я вернусь, чтобы я мог…
– Ты мог что? – закричала Эшли. – Подсказать, что мне делать? Присмотреть за мной, как будто я твоя младшая сестра, такая, как Люси? Нет, благодарю вас, Райдер Кантрел. Мне не нужна нянька. Я буду делать то, что мне захочется, и ты не сможешь мне возразить.
Райдер сжал челюсти, его зеленые глаза вспыхнули. Эшли взглянула на него с надеждой, что выглядит более уверенно, чем это есть на самом деле. Он затушил каблуком сигарету и медленно подошел к ней. Его голос заревел у Эшли над головой.
– Собирай чемодан, – приказал Райдер.
– Для чего?
– Ты поедешь со мной. Я не оставлю тебя здесь.
– Даже не двинусь с места, – ответила Эшли, скрещивая руки на груди.
Райдер шумно выдохнул, снял кепи, провел рукой по волосам и снова небрежно нахлобучил ее на голову.
– Ты меня доведешь, – сказал он сквозь стиснутые зубы.
– Поэтому иди домой.
– Я повторяю тебе еще раз, – произнес он медленно. – Ты не останешься одна в этой дыре. Я устал, готов проспать сорок два часа и не в настроении препираться с тобой. Или ты пойдешь сама, или я тебя вынесу отсюда. Выбирай.
– Ты не имеешь права мне приказывать.
– А ты не имеешь права преследовать меня днем и ночью, – закричал он, а ее глаза расширились от удивления. – Или влезать в мои мысли, когда я сосредоточен на другом. Ты не имеешь права переворачивать вверх дном мою жизнь и сводить меня с ума от желания, черт возьми! А именно это ты и делаешь. Я вынесу тебя отсюда, если придется, но ты пойдешь сама. Я голоден, устал, мне нужно принять душ, и у меня болит плечо, наконец. Я не намерен все это терпеть.
– У тебя болит плечо?
– Да, болит, и мне нисколько не легче оттого, что ты стоишь здесь, задрав нос, и разыгрываешь упрямицу. Я хочу поскорее вернуться домой и выспаться. Собирайся. Сейчас. Сейчас, Эшли!
– Ты злой, высокомерный и…
– И?
– И я иду собираться, – сказала девушка, исчезая.
– Надеюсь, – прошептал он.
«Я собирался сражаться с этой женщиной! – зло подумал Райдер. – Но ей было так хорошо в моих объятиях. Она так подходит к моему телу, как будто создана для него».
Райдер говорил правду, когда признался, что очень скучал по ней в Остине. Вначале это поразило его, но потом стало даже приятно, когда он узнал, что и Эшли ждала его. Он хотел ее. Черт возьми, да одна эта мысль уже возбуждала Райдера. Эшли – девственница, он был уверен в этом, поэтому для него этот шаг – большая ответственность. И что он собирается с ней делать? Эта девчонка определенно, определенно сведет его с ума! И все же Эшли оставалась самой привлекательной женщиной, которую Райдер когда-либо видел.
– Я готова, Сердитый господин, – сказала Эшли, появившись с маленьким чемоданом в руке.
– Отлично.
– А все же, куда мы пойдем?
– Ко мне. Я слишком устал, чтобы ехать на ранчо, где Люси и Пэппи могли бы тебя охранять. Тебе придется смириться с этим.
– О!
«И почему это я всегда восклицаю: «О!»» – подумала Эшли, покачивая головой.
Пока они ехали на квартиру Райдера, никто не произнес ни слова. Райдер курил сигарету за сигаретой, а Эшли чувствовала, как напряжение постепенно сгущается в воздухе. В конце концов вместо гнева у нее возникли чувство жалости и сострадания после того, как она заметила, насколько устало Райдер поворачивает голову и рассеянно потирает плечо.
«Усталый и измученный, он сразу же помчался ко мне, вместо того, чтобы поехать домой и отдохнуть. А я скучала без него. И все же Райдер не имел права вмешиваться в мои дела, – думала Эшли. – О Господи, ведь я так сильно люблю его. У него скверный характер, он упрям и не терпит возражений. А я обожаю его. Но я не позволю относиться ко мне, как к младшей сестре, за которой нужен присмотр. Нет, сэр, я женщина, и вам бы лучше все время об этом помнить. Если Райдер будет помнить об этом, то у него не возникнет больше таких забот, как сегодня вечером. Но мне так нравится, когда он меня целует. Я, действительно, люблю Райдера Кантрела.»
Добравшись до дома, Райдер бросил кепи в кресло и налил себе выпить. Затем не глядя на Эшли, которая все еще стояла в дверях, он прошел в спальню. Вернувшись с одеялом и подушкой, Райдер бросил все это на софу, сел и снял ботинки.
– Ты можешь спать в моей спальне, – сказал он сердито.
– Нет, Райдер. Ты такой измученный. Лучше спи в своей постели.
– Ты что, получаешь удовольствие, оттого что все время споришь?
– Я? По-моему, это ты выкрикиваешь приказания и ожидаешь, чтобы все бросались их исполнять. У меня создалось такое впечатление, потому что ты все время указываешь мне, что делать, Райдер Кантрел. Может быть, ты привык к женщинам, которые стреляют в тебя глазами и готовы исполнить все, что ты пожелаешь, но я не из их числа. А теперь послушай меня. Иди принимай душ, а я пока приготовлю поесть. Давай поспеши, Кантрел.
Райдер хмуро уставился на Эшли. Потом не спеша поднялся на ноги, и Эшли почему-то подумала, вспомнил ли бы кто-нибудь о ней, если бы Кантрел ее сейчас прикончил.
– Хорошо, – спокойно ответил он. – Я бы с удовольствием съел омлет, много тостов и выпил хороший крепкий кофе. И еще, почисти несколько персиков, залей их молоком и добавь щепотку сахара. И нельзя ли все это сделать побыстрее? Я очень хочу спать. А я тем временем приму душ, – добавил он, выходя из комнаты.
«Неужели сработало? – подумала Эшли. – И почему мне показалось, что он меня прикончит?»
Она тихонько напевала что-то себе под нос, пока готовила Райдеру еду. Эшли чувствовала себя у него на кухне как дома. Она уловила душистый запах мыла еще до того, как Райдер вошел в кухню. Эшли обернулась, и сердце у нее бешено застучало. Он стоял с обнаженным торсом. Грудь Райдера была покрыта темными волосами, из-под которых просвечивалась загорелая кожа. Джинсы оказались слегка приспущенными на бедрах, а вокруг шеи было повязано желтое полотенце. Медленно скользя взглядом по телу мужчины, она взглянула на его шею, твердый подбородок, чувственные губы, прямой нос, пока ее взгляд не встретился с зелеными глазами, которые излучали тепло и заставляли сердце девушки таять.
– Привет, – спокойно сказал Райдер. – Хорошо, что ты здесь.
– Обед почти готов.
– Прекрасно.
Воцарилось молчание. Казалось, стало трудно дышать. Они смотрели друг на друга, не отрываясь. Секунды показались часами, затем Райдер поднял руку и нежно погладил Эшли по щеке. В его зеленых глазах появилась дымка желания, но они не прикасались друг к другу, если не считать того, что Райдер дотронулся загрубевшей рукой до шелковисто-нежной щеки Эшли. Это было бесконечное мгновение открытия, острого познания. Хотя воздух был наполнен ароматом тостов, кофе, свежего мыла, никто не замечал этого.
– Добро пожаловать домой, Райдер, – прошептала Эшли.
Он просто кивнул, наклонился и поцеловал ее.



Глава 5


Райдер прикоснулся губами к губам Эшли, но в ту самую минуту, когда уже хотел протянуть к ней руки, чтобы обнять, он вдруг замер.
– Я ненавижу себя за эти слова, – заявил мужчина, – но думаю, что моя кухня горит.
– О Боже, омлет! – вскрикнула Эшли.
Райдер сорвал с шеи полотенце и обернул им ручку пылающей сковороды. Затем опустил сковородку в раковину и залил водой.
– Фу, – воскликнул Райдер, разгоняя дым.
– У тебя есть другая сковородка? – слабо спросила Эшли. – Эту можно только выбросить.
– Да, где-то есть.
– Ах, Райдер, – мягко сказала Эшли, – твое плечо.
Райдер взглянул на длинный шрам, который до этого был прикрыт полотенцем.
– Красиво? – спросил он. – Это украшает.
Эшли подняла руку, чтобы дотронуться до него, но остановилась в нерешительности. Тогда Кантрел взял ее руку в свою и прижал к теплой коже.
– Это часть меня, Эшли. – Он говорил спокойно. – Это не пройдет. Люси рассказала тебе о том, что случилось?
– Да, рассказала. – Она с волнением почувствовала теплоту, исходящую от его тела. – Люси рассказала мне и о Джимми. Так печально, Райдер.
– Но что было, того не вернешь. Люси должна это понять. Может быть, она потихоньку сдвинется с места, раз уже заговорила с тобой.
– Надеюсь, что так. Но нельзя сказать, что все кончено. Ведь тебя же беспокоит плечо. Тебе же больно и…
– Мне будет еще больнее, если я чего-нибудь не съем, – сказал он, улыбаясь. – Я просто умираю от голода.
– Ах, Райдер, – вздохнула Эшли. – Почему ты так поступаешь? Почему лишь бросаешь намеки о том, что тебе действительно дорого, оставляешь меня в стороне? Стоит мне только подумать, что мы могли бы сблизиться, как ты сразу же ускользаешь, прячешься за невидимую стену, и я не в силах достучаться до тебя. Ты сказал, что скучал без меня, но сейчас снова не подпускаешь к себе. Расскажи мне, Райдер, что с твоим плечом? Что-нибудь серьезное? Расскажи о Пэппи. Что это за длинная история, которой ты не хочешь поделиться? Пожалуйста, поговори со мной, Райдер.
На лице Райдера отразился гнев, который затем сменился болью в глазах. Он провел рукой по волосам. Было ясно, что Кантрел борется с собой. Эшли беспокойно наблюдала за ним, молчаливо ожидая, когда он заговорит, расскажет, что чувствует.
– Не требуй слишком многого, – проговорил наконец Райдер низким голосом. – Принимай меня таким, какой я есть. Я думал, ты другая. Ты кажешься такой порядочной, такой естественной.
– Я такая и есть.
– Теперь ты начинаешь предъявлять требования, пытаешься объяснить мне, как себя вести, чтобы соответствовать твоим нормам. Я не собираюсь раскрывать тебе душу, Эшли. Ни тебе, ни кому другому. Никогда. Если ты не сможешь понять это сейчас, то дальше у нас ни черта не получится. Я… а, черт! – Он грубо притянул ее к себе. – Не заставляй проходить меня эти тесты.
– Ах, Райдер!
– Эшли, я устал. Мне хочется спать. Я так устал за все бороться. Пожалуйста, относись ко мне, как к мужчине, не более того. Не пытайся изменить или переделать меня. Бесполезно.
– Извини, я вовсе не хотела пытаться…
Райдер поднял ее подбородок и закрыл рот Эшли поцелуем. Рыдания подступили к горлу девушки, и она крепко обняла Райдера за талию. Эшли ласкала его спину и ощущала тепло его тела, чувствовала, как двигаются мускулы у него под кожей. Он посасывал ее язык, и волны желания разливались по телу Эшли. Кантрел крепко прижал ее к себе. Их поцелуй, казалось, длился вечность. Наконец Райдер поднял голову.
– Я думаю, – сказал он, – что нам лучше пообедать. Пойду надену рубашку.
Он посмотрел на нее затуманенным взглядом, взял за руки и перецеловал все пальцы, а потом повернулся и вышел из комнаты.
Эшли смотрела ему вслед, колени у нее дрожали, а сердце бешено колотилось. В голове вертелись слова Райдера. Принимать его таким, каков он есть. Другого не дано. У нее нет выбора. Слишком поздно, потому что она любит его. Райдер заботится о ней, но любит ли? Нет, он никогда этого не говорил. И сейчас ясно дал понять, что не раскроет ей своих тайн, своего внутреннего я.
О Господи, но почему все так? Она считала, что любовь – это соединение не только тел, но и сердец, умов, душ. Брать и отдавать нужно одинаково, полностью. С Райдером Кантрелом все не так. Она получит только ту часть Райдера, которую он сам выберет для нее. Сможет ли она так жить? Быть счастливой? Она привязалась к нему, потому что любит. Она возьмет то, что он ей предложит, и будет лелеять, как бесценное сокровище. Она не сможет оставить Райдера, даже если он не любит, как уже не сможет искать человека, который отдался бы ей целиком. Эшли будет с ним, пока он хочет ее, и прощай ее гордость.
Эшли смахнула со щеки слезинку и взяла другую сковородку. Девушка разбила в миску яйца и начала их взбивать, когда сзади подошел Райдер и поцеловал ее в щеку.
– Тосты остыли, – сказал он. – Я сделаю еще. Ведь ты тоже будешь есть?
– Да. Мы с Джошем были так заняты распродажей, что даже не успели поужинать.
– Тогда тебе, конечно, нужно поесть.
Эшли посмотрела украдкой на Райдера; он надел рубашку, но не застегнул на пуговицы. Рукава он закатал так, что стали видны загорелые руки, и рубашка свободно болталась. Райдер был босиком и двигался по кухне легко и грациозно.
«Вот мы здесь, я и Райдер, – подумала Эшли, – готовим на кухне обед».
Все казалось естественным и в то же время таким необычным. Эшли изменилась. Она полюбила, впервые в жизни, и чувствовала себя так, будто ее раскололи на две половинки. Она обладала счастьем, которое доставляет ей Райдер, входя в комнату, но не им самим. Придется ей примириться с меньшим.
– Ну и пусть, – прошептала Эшли.
– Пусть что? – спросил Райдер.
– Ничего. Я не заметила, что разговариваю вслух. Тост готов? Вот яйца.
Несколько минут они ели молча. Затем Райдер потянулся через стол и взял Эшли за руку.
– Неужели я прошу слишком многого? – спросил он мягко. – Я такой, какой есть. Но, может быть, это значит, что мне никогда не быть рядом с тобой?
– Нет, Райдер. Ты просишь не слишком много. По крайней мере, ты сказал честно. Вокруг тебя стена, и все, что я могу сделать, это войти в те двери, которые ты для меня откроешь. Я постараюсь не просить у тебя больше, чем ты можешь дать.
– Спасибо тебе, Эшли, спасибо. Ты мне сразу понравилась, с той самой минуты, как только я тебя увидел. Я не хочу тебя терять. Ведь мы же еще и не пробовали быть вместе. А теперь у нас появилась такая возможность. Быть вместе. Хочешь?
– Да, – прошептала она.
– Эй, – он усмехнулся. – Ты же продала все свои цветы, а ведь мы договаривались, что ты украсишь мой офис.
– Сэр, ваша приемная – образец красоты, – сказала Эшли, принужденно улыбаясь.
Эшли принялась сыпать латинскими названиями растений, которые привезла в офис Кантрела, и смеялась, когда Райдер настаивал, чтобы она повторяла их по-английски. Напряжение между ними понемногу рассеялось. Они болтали и смеялись до слез. И все же какая-то частичка души Эшли огорчалась из-за того, что ей никогда не получить Райдера целиком и полностью.
«Но пусть уж лучше мне принадлежит какая-то часть, чем вовсе ничего», – решила девушка.
Райдер выкурил сигарету, помог Эшли составить посуду в моющую машину, посмеиваясь над тем, как вздыхает Эшли по пригоревшей сковороде. На кухне все было убрано, и они перешли в гостиную. Райдер уселся на софу и похлопал по подушке, которая лежала возле него.
– Иди сюда, – позвал он.
– Тебе нужно поспать, – напомнила Эшли, садясь рядом.
– Я так и сделаю.
– Как дела в Остине? Все уладилось?
– Да, – он обнял ее за плечи. – Стоит только такому гению, как я, приехать, и все тут же улаживается само собой.
Эшли рассмеялась:
– Расскажи.
– Конечно. Особенно, если принять во внимание то, что я сижу рядом с красивой женщиной. Как ты думаешь, что бы сделал в этом случае нормальный человек?
– Понятия не имею.
– Тогда я покажу тебе, – сказал он, слегка наклоняясь к ней. – Во-первых, я хочу посмотреть, как выглядят твои волосы распущенными.
Райдер взял ее косу и развязал ленту. Нежными движениями он принялся расплетать волосы.
Эшли едва дышала, когда он проводил пальцами по ее локонам. Распущенные пряди свободно падали ей на грудь.
– Как красиво, – прошептал Райдер. – Несравненно красиво.
Их взгляды встретились. В глазах Кантрела не было страсти. Казалось, он пытается запомнить каждую ее черточку. Как будто по своему собственному желанию, ее руки прикоснулись к его лицу. Он слегка повернул голову и поцеловал ее ладонь. Чувственное, легкое прикосновение его губ вновь пробудило в ней желание. Сердце Эшли снова пустилось вскачь.
– Я хочу заниматься с тобой любовью, Эшли Хант, – сказал Райдер хрипловатым голосом. – Я хочу тебя больше, чем какую-либо другую женщину. Но нам трудно решить, в какой именно момент это произойдет. Я хочу тебя прямо сейчас, поэтому все будет зависеть только от тебя. Может быть, я перелагаю всю ответственность на тебя, но я не знаю, как поступить по-другому. Я знаю, ты отвечаешь мне взаимностью, но не могу читать твои чувства и не знаю, что ты можешь дать мне. Эшли, ты когда-нибудь была с мужчиной?
– Нет, – ответила она почти шепотом и отняла руку от его лица.
– Я так и думал. Я чувствовал это. Мы получим сказочное удовольствие. Я обещаю. Но, пожалуйста, не делай ничего такого, к чему ты еще не готова. Ты не должна ни о чем жалеть. Я прошу тебя отдать мне самое бесценное сокровище, которое только есть у женщины, и ты имеешь полное право отказать мне. Я пойму, если ты мне откажешь. Ты дорога мне, Эшли, поверь. Я отношусь к тебе по-особенному и именно поэтому хочу, мне нужно, чтобы ты ни в чем не сомневалась.
Эшли заглянула Райдеру в глаза и увидела в них нежность, мягкость, понимание. Ее сердце переполняла любовь. Он был таким внимательным и заботливым, предоставлял ей полное право выбора. Райдер относился к ней, как к хрупкому цветку, как к сокровищу, к которому он не смеет прикоснуться без ее позволения.
Эшли охватило спокойствие. Она заглянула в себя и осознала всеми фибрами души, что время пришло. Она войдет в новый, совершенно другой мир, и будет не одна, а вместе с Райдером, с ее Райдером.
Эшли подняла руку и положила ему на грудь, чувствуя, как спокойно бьется его сердце. Неожиданно слезы брызнули у нее из глаз, а голос понизился до шепота.
– Я хочу заниматься с тобой любовью, Райдер, – сказала Эшли.
– Ты действительно в этом уверена?
– Да.
– Ах, Эшли, – он прижал ее к себе и крепко обнял. – Благодарю тебя. Благодарю за этот дар, за то, что ты доверяешь мне. Это так много значит для меня.
Райдер взял ее на руки, отнес в спальню, откинул одеяла и положил на кровать. Он бросил на пол рубашку и лег рядом с Эшли.
– Тебе страшно? – мягко спросил мужчина.
– Нет, – ответила она, разглядывая его обнаженный торс при свете ночника.
– Я постараюсь не причинить тебе боли, Эшли. Но в первый раз не всегда бывает приятно. У нас впереди целая ночь. Все будет замечательно, я обещаю.
Райдер принялся осторожно раздевать ее. Его дыхание участилось при виде обнаженного тела Эшли. Руки и губы мужчины начали осторожно ласкать его. Эшли вздрагивала от каждого прикосновения. Закрыв глаза, девушка наслаждалась ими и старалась сохранить в себе каждое ощущение. Она гладила его спину, и ей приятно было чувствовать под ладонями теплую гладкую кожу, крепкие мускулы.
Ласково целуя ее груди, Райдер взял в рот розовый нежный сосок, и Эшли почувствовала, как вспыхивает в ней страсть. Он начал целовать другой сосок, а Эшли беспокойно задвигалась, ощущая в себе новую потребность, неизведанную, но не пугающую.
– Ах, Райдер, – выдохнула она. – Я чувствую так… Я…
– У тебя такая нежная, мягкая кожа, – хрипло сказал он.
Боже, как он хотел ее, такую маленькую, словно китайская куколка. Он не может, не сделает ей больно. А что если так получится? Эшли предлагает ему так много, он должен очень постараться.
– Эшли, Эшли, дорогая, – зашептал Райдер, зарываясь лицом в ее волосы и стараясь сдержать себя.
Он встал с постели и не спеша разделся, в то время как изучающий взгляд Эшли скользил по его телу. Мужчина спокойно стоял, ожидая, пока она его хорошенько рассмотрит, ведь ей предстоит познакомиться с его телом, которое провозглашало готовность, и Райдер внимательно изучал ее лицо, пытаясь понять, страшно ли ей. Но ничего похожего он не заметил. Райдер шумно выдохнул, когда Эшли протянула ему руку, и только потом осознал, что задыхается. Он снова лег рядом и завладел ее губами, языком. Рука Райдера ласкала ее груди, медленно продвигаясь вниз, к животу, затем начала ласкать ее лоно.
– Райдер, – выдохнула Эшли. – О, пожалуйста.
Он дотянулся до ночного столика и быстро приготовился. Ложась на нее, он помедлил, заглянув в пылающее страстью лицо. Райдер почувствовал, как к горлу подступил комок, а Эшли улыбнулась ему нежно, доверчиво, и тогда он вошел в нее. Резкий крик девушки пронзил его душу. Он сжал зубы, ожидая, пока она снова расслабится.
А затем начался древний как мир ритуал, празднество для двоих. Эшли захлестнула волна наслаждения. Она выгибала спину, чтобы быть еще ближе к нему. Эшли почувствовала, что страсть уносит ее за пределы Вселенной. Райдер собирался показать ей неизведанные глубины, и ей предстояло самой помочь ему в этом.
– Райдер, – выкрикнула она, буквально тая от наслаждения.
– Да, – прохрипел Райдер, предчувствуя завершение.
На какое-то мгновение он придавил ее своим телом, но тут же оперся на руки и заглянул в лицо девушки.
– Я сделал тебе больно, – сказал он.
– Нет, Райдер. Все было так, как ты обещал. Я никогда и не мечтала, что это произойдет именно так… Я не знала… О Райдер, это было великолепно.
Он поцеловал ее долгим поцелуем, мягко отодвинулся и притянул к себе.
– Спасибо, – сказал он, прижимаясь губами к ее лбу. – Я не знаю, что и сказать. Ты отдалась полностью и… Спасибо тебе.
Он натянул одеяло, откинулся на подушку и глубоко вздохнул.
– Ты так устал, – сказала Эшли.
– Нет, я отлично себя чувствую.
Она взглянула на него и с изумлением увидела, что Райдер уже спит глубоким сном. Эшли улыбнулась, прижалась к нему и закрыла глаза, чувствуя, что куда-то уплывает.
Эшли спала глубоким сном, без сновидений, но вдруг что-то разбудило ее, и она смущенно заморгала, не понимая, где находится. Свет все еще горел. Эшли посмотрела на часы, стоявшие на ночном столике. Был четвертый час утра. Райдер застонал, и она поняла, что именно ее разбудило. Эшли села и взглянула на него с состраданием. Райдер держался за плечо, его лицо и грудь были мокрыми от пота. Волосы спутались и тоже взмокли, а голова беспокойно двигалась по подушке. Казалось, что он еще спит. Эшли в растерянности прикусила нижнюю губу, не зная, что ей делать.
Без сомнения, ему больно. Может, разбудить его? Или оставить в покое? Но ведь она не имеет права вторгаться туда, куда он запретил ей.
– Черт, – прошептал он, сжимая плечо, но не открывая глаз.
– И все же я сделаю это, – твердо сказала Эшли. – Райдер, Райдер, проснись!
– Что! – вскрикнул Райдер, вскакивая, и чуть не ударил ее по лбу. – Что случилось? Эшли? Ах, это ты. Что случилось?
– Ничего, – ответила она, откидываясь на подушку. – Я просто захотела поздороваться с тобой.
– Поздороваться?
– Теперь, когда ты проснулся, ты мог бы заметить, что весь мокрый от пота, потому что у тебя жутко болит плечо. Но мне кажется, что я уже говорила тебе об этом. – Она закрыла глаза.
– Ты сердишься!
– Спокойной ночи, – любезно ответила Эшли.
– Пойду приму аспирин, – сказал Райдер, вставая.
– Делай, что хочешь, – проговорила Эшли, наблюдая одним глазом, как он идет в ванную.
«Я выиграла у тебя одно очко, Райдер Кантрел», – подумала Эшли.
Райдер вернулся в спальню, выключил свет и снова лег. У него вырвался смешок, когда он нашел руку Эшли и слегка пожал ее.
– Отлично сработано, сообразительная леди, – сказал он.
– Что? – невинно спросила Эшли.
– Ты мне нравишься, Эшли Хант. Ты мне очень, очень нравишься.
Она улыбнулась:
– Спокойной ночи, Райдер.
Когда Эшли вновь проснулась, спальня была уже залита солнечным светом, а часы показывали восемь. Она взглянула на Райдера. Он спал, прикрыв глаза рукой. У него на лице выросла рыжевато-коричневая щетина, и Эшли подумала, как он красив. Девушка слегка пошевелилась и почувствовала в теле незнакомую боль. Она даже обрадовалась этому, вспомнив все подробности прошедшей ночи с Райдером.
Эшли ни о чем не жалела. Она отдалась тому мужчине, которого любила, и теперь он принадлежал ей. А Райдер? Он отдал ей все, что мог. Как долго это будет продолжаться, ее не волновало. Она будет жить только настоящим. К черту будущее. Каждую минуту, каждое мгновение, проведенное с этим человеком, она будет хранить в своем сердце.
Большая рука заскользила по ее животу. Эшли подскочила от удивления, повернула голову и столкнулась нос к носу с Райдером.
– Привет, – сказал он. – Как дела?
Она улыбнулась:
– Прекрасно.
– Наверное, не так уж прекрасно. Ты пробовала пошевелиться?
– Да.
Он поцеловал ее в шею.
– Не расстраивайся, если у тебя болит здесь и там.
– Здесь и там? – переспросила Эшли, чувствуя, как участилось ее дыхание, когда его рука поползла вверх и нащупала грудь.
– Здесь и там. – Он снова несколько раз поцеловал ее в шею. – Твои волосы так роскошно рассыпались по подушке. Но мне нужно вставать.
– Зачем?
– Потому что я пока тебе не нужен. Тебе необходимо время, чтобы поправиться. Я причинил тебе боль и не хочу делать это еще раз. Я подожду.
– Ты такой разумный, Райдер, – сказала Эшли, проводя пальцем по его груди.
– Не делай этого!
– Не делать чего? – спросила она, ее рука скользнула еще ниже, а язык Эшли выписывал ленивые круги на груди Райдера.
– О Боже! – Он застонал.
– Я поправляюсь очень быстро.
Он усмехнулся:
– И быстро всему учишься. Дай мне передышку. Я хочу быть хорошим парнем.
– Люби меня, Райдер, – прошептала Эшли.
– Ах, Эшли, – сказал он, проводя пальцами по ее волосам. – Твои слова так много значат для меня. Ты ни о чем не жалеешь?
– Нет, Райдер, нет. Я навсегда запомню эту ночь. Все было так прекрасно. Я рада, я так рада, что дождалась именно тебя, Райдер.
– Эшли, – простонал он и бросился целовать ее.
Он гладил, целовал, ласкал, любил ее руками и губами, пока она не начала умолять его овладеть ею. Ее руки путешествовали по телу Райдера: изучали, ласкали и находили, доставляя ему несравненное блаженство. Наконец их тела слились и задвигались в такт в чудесном танце, известном только влюбленным, пока они, наконец, не очутились на вершине блаженства и не начали выкрикивать имена друг друга. Потом их дыхание успокоилось и сердца перестали биться так сильно, но никто не произносил ни слова. Эшли и Райдер лежали, обнявшись, и наслаждались чувством удовлетворения.
– Ты такая необычная, – наконец сказал Райдер.
– Я рада, что ты так думаешь.
– Хочешь поехать со мной на ранчо?
– Когда?
– Сейчас. Примем душ, оденемся, позавтракаем и поедем.
– Превосходно.
– Тогда вставай, – сказал он, опуская ноги на пол. – Уже день.
Райдер отправился принимать душ, а Эшли завернулась получше в одеяла и, когда он вернулся, обернув полотенце вокруг бедер, она уже почти спала.
– Давай вставай, – сказал он.
Эшли вспыхнула от смущения, осознав, что почти что собралась пройти через комнату обнаженной в присутствии Райдера.
«Это смешно, – решила она, но все же почему-то помедлила. – Я люблю этого мужчину и отдалась ему без стыда.»
– Слышать крик шепотов, – тихо произнес Райдер.
– Что это значит?
Он подошел к кровати, сел с ней рядом, взял за руку и нежно поцеловал ее ладонь.
– Я об этом уже не думал много лет, – сказал он. – Когда-то давно Пэппи объяснил мне это выражение. Оно значит, что если люди тонко чувствуют и спокойно себя ведут, то их действия похожи на шепот. Но если они говорят о работе или о чем-то важном, то иногда они делают это на повышенных тонах. А если ты о ком-то заботишься по-настоящему, ты прислушиваешься к каждому его шепоту, как к чему-то важному. С тобой я припомнил это выражение.
Райдер наклонился, поднял с пола свою рубашку и, протянув Эшли, нежно улыбнулся и направился к шкафу. Он повернулся к ней спиной, а девушка в это время натянула на себя рубашку и поспешила в ванную.
Стоя под душем, Эшли смахнула слезы.
«Услышать крик шепотов, – подумала она. – Как красиво сказано! Райдер именно это и сделал. Он почувствовал мое внезапное глупое замешательство, как будто я громко сказала об этом вслух, и все понял. Боже, как я люблю его!»
У нее болели груди, болело все тело после этой ночи любви, но она лелеяла в себе каждое ощущение. Эшли чувствовала себя живой, женственной и завершенной. Если даже Райдер не любит ее, она знает, что он, по крайней мере, заботится о ней. Может быть, если она будет прислушиваться и присматриваться, то сможет услышать и его шепоты и узнать больше об этом человеке, который так тщательно охраняет свой внутренний мир. Может быть.
Райдера не оказалось в спальне, когда Эшли вернулась. Она быстро натянула джинсы и рубашку. В воздухе витал аромат кофе, и девушка просунула голову в кухню. Райдер стоял возле плиты в потертых джинсах и черной рубашке, плотно облегавшей его плечи. Джинсы тоже плотно обтягивали бедра, и сердце Эшли снова забилось, когда она приблизилась к нему.
– Хорошо, – сказал он, быстро целуя ее, – что ты оставила волосы распущенными.
– Я просто еще не успела их заплести.
– Не надо. Оставь так.
– Они запутаются.
– Я причешу их. Оставь так.
Эшли улыбнулась:
– Ты всегда стоишь на своем?
– Всегда пытаюсь, – ответил он с усмешкой. – Ты будешь делать тосты, а я – яичницу. Так как теперь я владею только одной сковородкой, придется разделиться.
Эшли ущипнула его за бок и принялась делать тосты.
– Вкусно, – сказал Райдер, когда они закончили завтракать.
Он закурил сигарету и прищурился, чтобы дым не попал в глаза, потом перегнулся через стол и взял прядь волос Эшли, глядя, как они просеиваются между его пальцами.
– Восхитительно, – прошептал он.
– Ты поклоняешься женским волосам?
Райдер испустил какой-то восторженный звук и покачал головой.
– В тебе все необычно, – произнес он. – Никогда не знаешь, чего от тебя ждать в следующую минуту. Мужчины стоят перед тобой на задних лапках. К тому же у тебя бесовский характер. Я это понял в тот самый день, когда ты появилась на стройке. Ты – грозная леди.
– Ты тоже далеко не паинька.
– Но ты, – неожиданно он стал серьезным, – очень страстная, очень желанная женщина. И ты моя. Я ни с кем не собираюсь делиться. Я думаю, нам лучше сразу прийти к соглашению на этот счет, чтобы избежать неприятностей в дальнейшем. Ты моя леди, я – твой первый возлюбленный, и ни один мужчина, ни один, Эшли, не дотронется до тебя, пока мы будем вместе. У тебя есть какие-то возражения на этот счет?
«Боже, – подумала она, – какой он воинственный, нетерпеливый, агрессивный. Но как это все восхитительно!»
– Нет, с этим у меня все в порядке. Я думаю, это касается нас обоих?
– Да, – он улыбнулся. – Мы на равных.
– Отлично.
– Ну, теперь дорога свободна. Можно ехать.
Небо Техаса было голубым и чистым, на нем виднелось только одно-единственное легкое облачко. На улицах Хьюстона было полно народа: одни направлялись в церковь, другие готовились провести этот прохладный весенний день на свежем воздухе. С наступлением лета придет жара, иссушит землю, заставит людей сидеть по домам, но сейчас погода стояла просто прекрасная.
Райдер объяснил Эшли, что ранчо находится в десяти милях от города. Оно выстроено на земле, которая когда-то принадлежала нефтяному магнату. Райдер убедил миллионера продать ему кусок земли, находившийся на окраине его владений, где Райдер и выстроил ферму. Там было несколько голов скота и лошади, но большого хозяйства не велось.
– Тройняшка «К» как раз сейчас там, – сказал он, уже выезжая из города. – Там есть смотритель, который обо всем заботится и нанимает рабочих, если нужно что-то сделать. Его жена присматривает за домом. Это красивое, спокойное место. Там можно спрятаться от городского шума. Пэппи чувствует себя там на седьмом небе, да и Люси довольна.
– Ты называешь его Тройняшка «К»?
– Да, мы так зовем его между собой. Его фамилия Маккензи, но я больше думаю о нем, как о Кантреле.
– Хорошо, – сказала Эшли.
Но ей очень хотелось знать, кто же такой Пэппи. И кем он считается у них в семье? Уж лучше она сама выяснит, чем спрашивать. Ей также хотелось знать насчет плеча Райдера. Он не обмолвился ни словом о том, что случилось ночью, и не массажировал его утром. Беспокоит ли оно его сейчас? Или он просто старается не привлекать к себе внимания? Или боль в самом деле утихла? Да чтоб он провалился со своими тайнами и упрямством! Он уже и так свел ее с ума.
Они выехали из города. Райдер некоторое время вел машину по узкой асфальтированной дороге, потом повернул на грязную проселочную. По ней они проехали несколько миль, и Райдер указал в правое окно.
– Вот она.
Дом оказался одноэтажным, покрытым красной черепичной крышей, чем напомнил Эшли испанскую ферму. Ферма была большая, с широким крыльцом. Райдер остановился у ступеней, и Эшли вышла из машины.
– Красиво, – сказала она.
– Люси старается, – ответил Райдер, подходя к ней. – Она тебе все покажет. Послушай, Люси, наверное, набросится на меня из-за того, что я не пошел к доктору, поэтому не обращай внимания, пока она будет ругаться. Иногда моя сестра может превращаться в настоящую фурию.
– Она любит тебя, Райдер.
– Знаю. Но не нужно слишком громко выражать свою любовь. Входи.
Испанский стиль сохранялся и в самом доме: полы из тяжелых дубовых досок, на белых стенах висели яркие коврики, повсюду были расставлены плетеные корзины с засушенными цветами, мебель была резная, из темного дерева. Обстановка этого дома произвела на Эшли большое впечатление. Она расхаживала по огромной гостиной, переходя от одного предмета к другому.
– Я рад, что тебе нравится, – сказал Райдер, улыбаясь. – Интересно, где все?
– Посмотрите-ка, кто к нам приехал! – воскликнул Пэппи, появляясь, словно из воздуха. – Наконец-то ты сюда добрался, парень. Добрый день, мисс!
– Добрый день, Пэппи, – ответила Эшли.
– Приходит ли к тебе терпение?
– Медленно, но верно.
Он кивнул:
– Это хорошо.
– Где Люси? – спросил Райдер.
– Ее здесь нет.
– Это и так ясно. Где же она?
– Вышла.
Райдер взглянул на потолок и с шумом выдохнул.
– Хорошо, – сказал он. – Я поиграю в твою глупую игру, Пэппи. У меня есть сестра, зовут ее Люси, знаешь такую? Она живет здесь. Не трудно ли тебе напрячь свои мозги и сказать мне, куда подевалась указанная особа?
– А вы уже завтракали? – спросил Пэппи, а Эшли покатилась со смеху.
– Черт бы тебя побрал! – заревел Райдер.
– Успокойся, парень. Люси скоро приедет. Она в городе. Звонила мне вчера вечером и сказала, что задержится.
– Задержится? Где? С кем?
– Кажется, она сказала, что его зовут Брэд, – задумчиво пояснил Пэппи. – Да, да, именно так.
– О-о, – прошептала Эшли.
– Что ты сказал? – спросил Райдер, стиснув зубы.
– Хотите пирожков? – спросил Пэппи.
– Кто такой этот чертов Брэд? – Райдер наклонился к Пэппи. – Ты что, хочешь сказать, что Люси провела ночь с мужчиной?
– Именно это ты и слышал, – спокойно объяснил Пэппи. – Люси начинает справляться со своим горем. Джимми нет в живых, его похоронили, а она жива. Уже пора, Райдер. Твоя сестра должна видеть свет. Может быть, она и совершает ошибки, но это ее право. Она, как ребенок, делающий первые шаги. Несколько раз можно и споткнуться. Но она – наша Люси, с ней все будет в порядке. Не лезь к ней, Райдер, или будешь иметь дело со мной. Я ведь никогда не лез в твои дела. Говорил только, что работать надо поменьше, но это так и есть. Оставь Люси в покое.
Эшли в беспокойстве прикусила нижнюю губу, наблюдая за лицом Райдера. Его глаза были холодны, а на шее пульсировала венка. Он весь застыл. Напряжение висело в воздухе, пока мужчины пристально смотрели друг на друга. Наконец Райдер судорожно вздохнул и расправил плечи.
– Мы уже позавтракали, – медленно произнес он низким голосом, – но я никогда не отказывался от апельсинового сока, Пэппи.
Пэппи кивнул, повернулся и вышел из комнаты. Эшли смахнула с ресниц слезы и проглотила комок в горле. С легким стоном Райдер притянул ее к себе, зарылся лицом в ее волосы и крепко обнял.



Глава 6


– Эшли, – наконец сказал Райдер, – хочешь апельсинового сока?
– Да, я люблю апельсиновый сок. – Она улыбнулась ему.
Кантрел обнял ее за плечи и повел из комнаты через холл.
«Все так меняется, – подумал он, – и так быстро. Эшли перевернула вверх дном мой мир, а теперь и Люси пытается порвать цепи, которые сковывали ее два года».
В этом не было ничего плохого, но происходящее заставляло его волноваться. Райдер никогда раньше не говорил ни одной женщине, что она принадлежит ему и не должна встречаться с другими, как он сделал это с Эшли. Но он должен был сказать это. Райдер никому не позволит дотронуться до нее, никому. Ах черт, чем он только занят! У него уже мозги набекрень.
– Какая уютная кухня. – Голос Эшли оторвал Райдера от размышлений.
– Здесь хозяйничает Мария, – ответил Пэппи. – Она с Джоном сейчас в церкви. Вот сок и пирожки со смородиновым вареньем. Садитесь.
Эшли и Райдер сели за столик со стеклянным верхом, возле окна, откуда открывался захватывающий вид на их владения. Вдалеке паслись лошади, а неподалеку стоял сарай с красной крышей.
– Там живут новорожденные котята, – сказал Пэппи, садясь за стол.
– Я отведу туда Эшли и покажу ей. Что здесь нового, о чем бы мне следовало знать? – спросил Райдер.
– Да ничего. У Джона здесь все работает, как хорошо смазанный маятник.
– Такой вкусный сок, Пэппи, – сказала Эшли. – Я…
– Всем привет, – неожиданно в дверях появилась Люси.
Эшли быстро взглянула на Райдера, он как-то съежился на стуле. В комнате наступила тишина, брат и сестра смотрели друг на друга, а Эшли была уверена, что все слышат, как у нее бьется сердце. Пэппи потянулся через стол и прикрыл ладонь Эшли своей сухой загрубелой рукой, заговорщически подмигивая ей. Райдер медленно встал и прочистил горло.
– Люси, – начал он. – Ты как раз вовремя. Выпей с нами сока.
– Ах, Райдер! – Люси бросилась ему в объятия. – Спасибо тебе.
– Начинай сначала, Люси, – мягко сказал он. – Начинай, я благословляю тебя, но будь умницей.
– Я буду, – пообещала Люси, смахивая слезы.
– Ах, дорогая, – проговорила Эшли, и ее глаза тоже наполнились слезами.
– Сегодня повсюду течет вода, – недовольно произнес Пэппи. – Вытрите носы и садитесь.
Люси и Райдер сели, как послушные дети. Но Райдеру пришлось снова подняться, потому что минутой позже зазвонил телефон.
– Кантрел, – сказал он в трубку. – Да… Нет, я не могу приехать туда сегодня… Хорошо, зачитай мне цифры.
– Эшли, – сказала Люси. – Я так рада, что ты здесь. Райдер никогда раньше не привозил на ранчо женщин. Никогда.
– Я этого не знала, – ответила Эшли.
«Слышать крик шепотов, – подумала она. – Это был как раз один из них».
– Я чувствую себя как-то по-особенному, – добавила она.
– Я бы сказал, на то есть причина, – заметил Пэппи.
– Пэппи, – сказала Люси, – Райдер так замечательно со мной обошелся, но уверена, что этим я обязана тебе. Мне так не хочется заводить его сейчас, напоминая, что нужно сходить к доктору Меткалфу.
– На сегодня с него хватит. Не надо так давить. Сосчитай свои благословения и помолчи.
– Но…
– Я все сказал, девочка. Не надоедай ему сегодня.
Люси вздохнула:
– Ну ладно.
– Это и тебя касается, мисс, – добавил Пэппи, а Эшли покатилась со смеху.
– Над чем смеетесь? – спросил Райдер, вешая трубку.
– Эшли пытается догадаться, кто здесь всем этим руководит, – сказала Люси.
– Я руковожу, – Райдер перекинул длинную ногу через стул и сел на него задом наперед.
– Как же, будешь ты руководить, когда рак на горе свистнет, – с сомнением произнес Пэппи.
Райдер ухмыльнулся и пожал плечами. Заявление Пэппи не произвело сенсации. Они закончили закусывать, весело болтая.
– Котята. – Райдер встал. – Кто со мной?
– Я уже видел их, – ответил Пэппи.
– Я тоже, – добавила Люси. – О, вам придется идти вдвоем. Но, думаю, вы не слишком из-за этого расстроитесь.
Райдер ухмыльнулся и, встряхнув головой, протянул руку покрасневшей Эшли. Выйдя из дома, он крепко сжал ее ладонь. В сарае Райдер подвел Эшли к корзинке со свежепахнущим сеном. Девушка опустилась на колени, увидев горстку маленьких пушистых комочков.
– О, они просто восхитительны, – сказала Эшли, поглаживая котят.
– Хочешь одного, когда подрастут? – спросил Райдер, опускаясь на колени рядом с ней.
– Я бы с удовольствием, но мне нужно подождать, ведь я еще не нашла квартиру.
Он нахмурился:
– О чем это ты говоришь?
– Ведь ты же скоро снесешь мой дом, разве забыл? Посмотри, этот маленький котенок высовывает язычок.
– Эшли, мне кажется, что если ты – моя леди, то этот вопрос автоматически снимается.
– Да, мы договорились, что не будем оба ни с кем встречаться.
– Тогда зачем тебе квартира?
– Райдер, ты смущаешь меня.
– Послушай, я никогда раньше не просил об этом ни одну женщину, потому что меня это не слишком заботило. Ты – моя, и я вовсе не собираюсь провожать тебя вечером домой и целовать у двери или возвращаться от тебя к себе домой на рассвете, не переодевшись. Ты будешь жить со мной, в моей квартире, спать в моей постели каждую ночь.
– Что? – прошептала она.
– Что такое? – спросил Райдер, вставая на ноги. – Я думаю, ты поняла, что я хотел сказать.
– А я думаю, что нет. – Эшли посмотрела на него широко раскрытыми глазами. – Мы никогда не говорили о том, чтобы жить вместе.
– Ведь ты же любишь меня, черт возьми! Где же еще тебе жить?
– Почему бы тебе не объявить об этом всему свету? – Эшли вскочила на ноги. – Не кричи так, пожалуйста!
– Господи Боже! Ты доведешь меня до безумия!
– Я? Которая все, что происходит, принимает за само собой разумеющееся? Жить вместе – это очень важный шаг.
– Да, но не больше того, который ты сделала сегодня ночью, или это тоже не считается?
– Вот именно. Так и есть. – Эшли пронеслась мимо Райдера и бросилась к двери сарая. – Ты самый грубый, самый злой, самый…
– Подожди, Эшли. А, черт! – Он зацепил ногой корзину. – Проклятье!
Эшли шла к дому с видом человека, который уже все для себя решил. Она вошла в кухню, Люси и Пэппи сидели за столом.
– Если высокий злой мужчина войдет сюда и будет меня искать, – Эшли говорила, не глядя на них, – пожалуйста, скажите ему, что я не собираюсь с ним препираться.
– Нет, не скажем, – ответила Люси.
– Это ванная? – спросила Эшли. – Да, то, что нужно. Отлично. Спасибо. До свидания.
Пэппи весело усмехнулся, а дверь ванной плотно закрылась.
– Пэппи, – сказала Люси, выглядывая в окно. – Сюда идет Райдер, и, клянусь, у него дым валит из ушей. Если у меня есть хоть немного мозгов, я выметаюсь отсюда, но как обидно такое пропустить.
Люси прикрыла глаза рукой, а Райдер ворвался в боковую дверь. Пэппи, не говоря ни слова, указал большим пальцем на дверь ванной комнаты, и Райдер в три шага оказался возле нее.
– Эшли, – взревел он. – Открой эту чертову дверь!
– Нет.
– Я вышибу ее, если ты не выйдешь.
– Как ты думаешь, он это сделает? – спросила Люси у Пэппи, глядя сквозь пальцы.
– Не сомневаюсь, – ответил Пэппи.
– Разве ты не уважаешь частную собственность? – спросила Эшли, распахивая дверь.
– Уважаю. – Райдер упер руки в бока. – Я же уважаю тебя, не так ли?
– Я не твоя собственность!
– Нет, моя!
– Он так сказал? – вскричала Люси. – Он, честно, это сказал?
– Да, – подтвердил Пэппи.
– Я бы застрелила его, – ответила Люси. – В самом деле.
– Почему вы стоите в стороне? – спросил Райдер. – Я не могу сладить с рассерженной женщиной, и вы не хотите мне помочь.
– Извини, – сказала Люси. – Но больше я ничего не добавлю.
– Эшли, – начал Райдер, – то, что здесь происходит, является результатом недостатка общения. Давай сядем и спокойно все обсудим, как взрослые люди. Хорошо?
– Хорошо.
Он взял ее за руку:
– Пойдем в гостиную.
– Но только не кричи на меня снова, Райдер Кантрел, или я сотру тебя в порошок.
– Я все понял, – ответил он, уводя Эшли из ванной.
– Не верю своим ушам, – прошептала Люси. – Неужели это мой брат?
– Да. – Пэппи покатился со смеху. – Его нокаутировала бабочка.
– Занятно.
В гостиной Райдер крепко обнял Эшли и начал целовать ее так страстно, что она едва не задохнулась.
– Извини, – проговорил он, выпуская ее из объятий. – Прошлая ночь была такой необычной, редкой, восхитительной. И я ни на одну минуту не принимал это как само собой разумеющееся. Я хочу быть с тобой. Я не понимаю, что здесь происходит. Знаю только, что ты очень дорога мне. Давай не упускать шанс быть вместе. Живи со мной, спи в моей постели, будь моей леди. Пожалуйста, Эшли, сделай так ради нас обоих.
– О, Райдер, – она положила голову ему на грудь.
«О, Эшли, пожалуйста!» – заклинал про себя Райдер.
Почему он это делает? Почему? Кантрел ничего не понимал. Но он твердо знал, что ему нужна эта женщина. Он хотел быть с ней рядом, хотел прикасаться к ее телу, обнимать, заботиться.
«Все произошло так быстро, – подумала Эшли. – Я больше не в состоянии ясно мыслить».
– Эшли, – мягко сказал Райдер, – помнишь о том, что я говорил про крик шепотов?
– Да.
– Теперь я кричу тебе, дорогая, чтобы ты поняла хорошенько. Ты нужна мне. Пожалуйста, Эшли, будь со мной. Пожалуйста.
– Ты тоже нужен мне, Райдер. Я… да, я буду жить у тебя, буду спать в твоей постели, буду твоей леди.
– Эшли! – застонав, Райдер завладел ее губами, и они слились в долгом поцелуе.
«Я потерялась, – мечтательно подумала Эшли. – Исчезла. Растворилась».
Ощущения уносили девушку к вершине желания. Райдер раздвинул ее губы и нашел язык. В ту же самую секунду все страхи относительно совместной жизни с Райдером исчезли, их захлестнули волны забвения.
– Мне кажется, – Райдер судорожно вздохнул, – я лучше остыну, а то нас застанут. Спасибо, Эшли.
Он медленно отодвинулся, поднял ее тяжелые волосы и зарылся в них лицом, вдыхая знакомый аромат. Затем отступил на шаг, закурил сигарету и отошел к окну, стараясь успокоиться.
«Что же я натворила? – недоумевала Эшли, прижимая руки к пылающим щекам. – Я люблю этого мужчину всей душой, а теперь еще собираюсь жить с ним, быть рядом днем и ночью, стать частицей его жизни, как жена. Но сколько это сможет продлиться? Райдер хочет меня, и даже приятно, что он так свирепо выразил свое желание. Но ведь он же не любит меня!»
За окном расстилался мирный пейзаж, и Райдер глубоко вздохнул.
«Эшли принадлежит мне, – подумал Райдер. – Она согласилась жить у меня. Но как долго это продлится? Сколько дней и ночей она проведет со мной? Не следовало посягать слишком на многое, но я не могу остановиться. Сколько бы она ни оставалась со мной, я буду беречь и защищать ее, потому… потому что люблю. Интересно, когда я понял это? Как долго пытался отрицать правду? Теперь уже все равно, потому что ей я об этом не скажу».
Райдер затушил сигарету и повернулся к Эшли.
– Давай вернемся на кухню, – сказал он, слегка улыбаясь, – пока Люси не умерла от любопытства, что же здесь происходит.
Они вошли в кухню, Райдер крепко, обнимал Эшли за плечи. Люси и Пэппи сидели на своих местах.
– Как дела? – спросил Пэппи. – Хотите еще апельсинового сока?
– Конечно, – ответил Райдер. – Если кому-нибудь из вас понадобится Эшли, то вы можете найти ее у меня дома.
– О-о-о! – сказала Эшли, закрывая лицо руками. – Я не собираюсь спасать этого человека.
Райдер нахмурился:
– Что теперь я сделал не так?
– Ты немного глуповат, дорогой брат, – сказала Люси. – Ничего, Эшли, мы же все одна семья. Честно говоря, Райдер, ты иногда бываешь таким неловким.
– Все, что я сказал…
– Они знают, что ты сказал, – перебила Эшли.
– Никогда не убирай его носки, – сказала Люси. – Пусть валяются на полу до тех пор, пока не сгниют.
– Хорошо, – Эшли кивнула.
Райдер выругался и начал рыться в кухонных шкафах, создавая ужасный шум.
– Что ты ищешь? – спросила Люси.
– Запасные сковородки. Эшли одну уже спалила. Мне кажется, я потрачу на них все свои деньги.
Пэппи весело крякнул, поднялся и чмокнул Эшли в щеку.
– Терпение, мисс, – напомнил он и вышел через боковую дверь.
День выдался на редкость чудесный и пролетел как-то незаметно. Мария и Джон, обоим было за пятьдесят, вернулись из церкви, и Мария приготовила роскошный обед. Каждый раз, когда Мария смотрела на Эшли, она улыбалась ей, потом Райдеру, затем снова Эшли, пока Люси не покатывалась со смеху. После обеда Райдер впряг лошадь в небольшую повозку и показал Эшли свои владения. Они болтали, смеялись и все время обменивались продолжительными поцелуями. Когда Райдер сказал, что пора возвращаться в город, Эшли схватила за руку Люси и бросилась к сараю, чтобы в последний раз взглянуть на котят.
– Маленькие девочки и котята, – весело откликнулся Пэппи.
– Я подарю ей одного, – сказал Райдер, – если она все еще… – Он оборвал себя на полуслове.
– Все еще не передумала жить с тобой? – закончил Пэппи. – Ты сомневаешься в этом, парень?
– А ты, конечно же, осуждаешь меня?
– Теперь все по-другому. Люси учится жить по-новому. Пора и тебе сделать то же самое.
– У меня не тот случай, Пэппи. Смириться со смертью – это одно, но…
– Ты любишь Эшли?
– Да, очень.
– И не хочешь сказать ей об этом? Эшли будет смотреть в темноту, а ты будешь лежать рядом, и ей так захочется услышать эти слова. Как же ты собираешься найти место для любви в своей душе, если она полна гнева и боли?
– Ну хватит, Пэппи. С меня довольно.
– Подумай об этом, парень. И, Райдер…
– Что?
– Сходи завтра к доктору.
– Ладно.
Эшли влетела в комнату, и ее волосы развевались за спиной, словно облако, а глаза сверкали от возбуждения.
– Котята такие чудесные, – сказала она, обнимая Райдера за талию и улыбаясь. – Я обожаю черного с белыми ушами.
Райдер откинул волосы с ее лица и нежно улыбнулся.
«Да, – подумал он, – я люблю эту женщину!»
От этой мысли на душе у него стало как-то тепло, но в то же время он почувствовал холод в животе. Эшли такая маленькая, такая хрупкая, а какой большой властью обладает над ним. Но только она одна умеет доставить ему несравненную радость. Правда, он совсем не знает, что ждет его в будущем.
– Поехали? – спросил Райдер.
– А мы еще сюда вернемся?
– Да, обещаю.
– Ну, тогда поехали. – Эшли рассмеялась.
– Домой, – мягко сказал Райдер.
– Да, Райдер, домой.
Пэппи кивнул на прощание, и на его обветренном лице появилась улыбка.
– Я с вами не поеду, – сказала Люси, входя в комнату. – Вы меня совсем замучили. Побуду здесь еще.
– Странные вещи стали твориться с Люси, как будто ей уже за тридцать, – сказал Райдер. – Пока, старушка, – прибавил он, целуя Люси в щеку. – Помни, двигайся помедленнее и поосторожнее, о'кей?
– Не беспокойся, Райдер. У меня все будет в порядке.
После прощаний и рукопожатий Эшли и Райдер отправились назад, в Хьюстон.
– Мы будем проезжать мимо склада и заберем твои вещи, – сказал Райдер.
– Мне нужно оставить записку Джошу, чтобы он знал, где меня искать. Я не хочу, чтобы разразилась третья мировая война.
– Напиши ему, ведь он вряд ли станет барабанить в мою дверь.
– Нет, не станет. Он говорит, что у тебя более быстрая реакция.
– Просто у меня больше практики.
– Да?
– У тебя есть пустые коробки, чтобы упаковать вещи?
– Есть.
«Райдер снова захлопнул дверь перед моим носом, – подумала Эшли. – Где ему пришлось много драться и почему? Но мне нужно приучить себя к его молчанию и стараться не обижаться. Так нужно».
Все вещи Эшли, не считая мебели, уместились в багажнике. Когда Райдер заметил, как мало у нее вещей, Эшли пожала плечами и сказала, что дети военных с детства привыкают довольствоваться немногим. Она настояла, чтобы Райдер вел ее фургон, подсознательно ожидая колких замечаний относительно его надежности. Но, как ни странно, он ничего не сказал. Приехав домой, Райдер освободил ей место в шкафу, ванной комнате и аптечке. Эшли раскладывала вещи и думала, что теперь ее постоянно будет преследовать чувство вины. Вот она переехала жить к Райдеру Кантрелу. Викторианские принципы, которым она следовала двадцать пять лет своей жизни, выброшены в окно в несколько часов ради высокого техасца с зелеными глазами. Но чувство вины почему-то не приходило. Эшли чувствовала только спокойствие и удовлетворение. Она – дома.
Это вовсе не та сказка, о которой Эшли мечтала. Райдер не любит ее, не хочет впустить в свой внутренний мир, но она хочет быть рядом с ним, и нигде больше.
После ужина Эшли расстелила на полу газету и, придерживая одной рукой волосы, чтобы они не мешали читать, склонилась над мелким шрифтом.
– Что ты делаешь? – спросил Райдер, устраиваясь на софе и закуривая сигарету. – Ты такая привлекательная, – добавил он, хлопнув ее по заду.
– Я ищу работу.
– К чему такая спешка?
– Пока у меня нет работы, я не могу платить за квартиру.
Эшли повернулась и села, поджав под себя ноги.
– Я собираюсь вносить свою долю, Райдер, – сказала она.
– Я не возьму у тебя денег, Эшли. У меня почему-то такое предчувствие, что мы опять начинаем спорить. И не говори мне глупостей насчет того, что ты не содержанка, и все в таком духе.
– Но я хочу снизить твои расходы.
– Ах, вот оно что. Значит, сейчас будет еще одна битва.
– Я не собираюсь с тобой сражаться, Райдер.
– Тогда покончим с этим.
– Нет.
– Ты опять меня доводишь! – проговорил он, повысив голос.
– Не кричи на меня, Райдер Кантрел.
– О Боже! – Он поднял глаза к небу.
– Давай пойдем на компромисс.
– Как?
– Не знаю, – Эшли разразилась смехом. – Я действительно не знаю.
– Тогда иди сюда, – сказал он, протянув руку.
– Мне нужно найти работу, – сказала Эшли, устраиваясь рядом. – Я с ума сойду, если буду сидеть дома целый день.
– Я найму тебя. Ты умеешь заливать цемент, вести кладку?
– Не умею.
– Ну и хватит об этом. Ты уже достаточно наработалась на складе. Сначала отдохни, а потом уж, не спеша, подыщешь себе работу. Или отправляйся в офис к Люси и помогай ей. Она всегда жалуется, что чересчур загружена.
– Мне кажется, я буду ей только мешать.
– Не будешь. Дело в том, что у тебя есть возможность выбрать то, что тебе по душе. Не хватайся за первое попавшееся.
– Звучит разумно.
– Боже, ты согласилась со мной. Это надо отметить.
Эшли рассмеялась:
– Перестань, а то ты додумаешься до того, что мы не подходим друг другу.
– Ни в коем случае, – ответил он, притягивая Эшли к себе. – Мы очень, очень совместимы.
Райдер наклонился, чтобы поцеловать ее, а Эшли обняла Райдера за шею и запустила руки в его волосы. Он нащупал пуговицы на ее блузке и, расстегнув их, положил руку ей на грудь.
– Я хочу тебя, – сказал он, целуя Эшли в шею.
– Да, – прошептала она.
Жар, исходивший от бедер Райдера, казалось, зажег огонь в ее собственном теле. Она чувствовала, как нарастает его возбуждение, и внезапно ощутила боль в теле при мысли о том, какое ее ждет наслаждение.
– Райдер, люби меня, пожалуйста, – сказала Эшли.
Он со стоном поднял ее на руки и перенес в спальню. Одежда полетела в разные стороны, они торопились. Райдер и Эшли хотели друг друга и были готовы отдавать и получать. Это – экстаз, праздничная симфония двух скрипок. Насытившись друг другом, они уснули, охваченные сладкой дремотой.
…В сознание Эшли ворвалось восклицание Райдера: «Черт возьми!» Она села в постели и заморгала, пытаясь отогнать сон.
– Райдер? – позвала Эшли, поняв, что его нет рядом.
– Извини, я пытался одеться в темноте, но разбудил тебя.
Она взглянула на часы:
– Только пять.
– Мне нужно быть на стройке. С душем я справился, но догадайся, что я собирался сейчас на себя одеть?
– Что? – спросила Эшли, зажигая свет.
– А вот это, – Райдер взмахнул в воздухе маленьким бюстгальтером и кружевными трусиками.
– Это мое. – Эшли покатилась со смеху. – Ты же отдал мне этот ящик.
– Я забыл, – хохотал Райдер, копаясь в другом ящике.
– У тебя такое красивое тело, – сказала Эшли, рассматривая его.
– Нравится? – он усмехнулся. – А, вот, нашел свое белье.
– Я приготовлю тебе завтрак.
– Нет. Спи дальше. Ты же не горничная, к тому же нет никакой необходимости вставать в такую рань.
– Уговорил. – Она снова откинулась на подушку и закрыла глаза.
– Эшли? – позвал Райдер немного позже.
– Х-м-м-м…
– Мне пора идти. Пока.
– Удачного дня, – отозвалась Эшли, приоткрывая один глаз.
– А что ты будешь делать?
– Не знаю, – она сладко зевнула.
– Ты просто обворожительна.
– Я сплю.
– Поцелуй меня.
– Иди сюда.
После поцелуя, от которого по телу Эшли пробежало ощущение, что ее покалывают маленькими иголками, она зарылась в подушку и уснула. Райдер постоял некоторое время возле постели, глядя на нее. Потом вышел из комнаты, улыбаясь.
Несколько часов спустя Райдер застегивал рубашку в кабинете доктора Меткалфа.
– Ну? – спросил он. – Каков вердикт?
– Случилось именно то, чего я боялся, – ответил доктор. – Вы постоянно напрягаете мускулы руки и плеча, и шрамовый рубец начал смещаться к нервным окончаниям. Я же просил вас быть поосторожнее.
– Но мне нужно зарабатывать деньги.
– Вы страдаете от приступов боли. Я знаю это, так что не отрицайте.
– Постараюсь привыкнуть к этому, доктор.
– Сейчас не время, – ответил врач. – Послушайте, вам нужно прооперироваться. Я уберу этот шов подальше, пока еще не поздно. Если мы будем тянуть, то риск сильно возрастет. Операцию нужно сделать немедленно.
– Нет, доктор, – сказал Райдер, проводя рукой по волосам.
– Да, Райдер, сейчас.
– Вы не понимаете, – начал Райдер, меряя шагами кабинет. – Сейчас совсем неподходящее время. У меня есть женщина, которая очень дорога мне. К тому же нужно заботиться о Люси. Она только-только начинает выползать из своей скорлупы. Если я сейчас лягу в больницу, на нее снова нахлынут воспоминания о Джимми. И я не уверен, справится ли она с этим.
– Райдер, этой женщине и вашей сестре следует крепиться. Подумайте о себе хоть раз в жизни. Вы что, хотите, чтобы рука перестала действовать? Как же вы тогда будете заниматься любовью с этой женщиной?
– Вас с Пэппи что, вылепили из одного теста? – грубо спросил Райдер. – Вас это так волнует?
– Мы просто хорошие, добрые старики. Пройдите проверку сегодня в восемь вечера, сдайте необходимые анализы, а завтра утром я вас прооперирую.
– Черт бы вас побрал!
– Я назначил операцию, как только увидел рентгеновские снимки. Не заставляйте меня давить на вас, ведь пострадаете только вы сами.
– Черт!
– Несчастный случай произошел два года назад, а я все еще няньчусь с вами. Уходите. Я зайду к вам сегодня вечером, во время обхода.
– Хорошо.
– Извините, Райдер. Хотел бы я, чтобы все было по-другому. Эта женщина, которая вам так дорога, Пэппи, Люси – все бы согласились со мной, что ждать глупо, да и опасно.
– Как долго я не смогу работать?
– Трудно сказать. Несколько недель, а может, и больше.
– Я встретил Эшли и стал инвалидом. Замечательно, правда?
– Увидимся вечером.

Люси и Эшли заканчивали обедать в ресторане на окраине города. Они болтали о моде, о кино, о книгах. О мужчинах не было сказано ни слова.
– Люси, – проговорила, наконец, Эшли, – а кто такой Пэппи?
– Райдер не рассказал тебе? – ответила Люси. – Жаль, что он этого не сделал. Мой брат так изменился с той поры, как встретил тебя, Эшли. И это замечательно. Внутри у него все бурлит. Может быть, со временем он откроется. Я не знаю.
– Он не подпускает меня к себе, Люси. Начинает что-то говорить о Пэппи, о своем детстве, но тут же захлопывает дверь. Я хочу узнать его получше, понимать его.
– Ты любишь его, правда? – мягко спросила Люси.
– Да, очень.
– Он мой брат, и я люблю его всем сердцем. Но, Эшли, мне кажется, он очень тебя обижает своим поведением. Райдер может никогда не открыть тайников своей души. Сможешь ли ты тогда быть счастлива?
– Я стараюсь, в самом деле, но мне обидно, когда он выставляет меня за дверь.
– Конечно, обидно. Но, извини, я не могу рассказать тебе о Пэппи и о том кошмаре, который носит в себе Райдер. Я просто не могу, и Пэппи тоже не может. Все будет зависеть от Райдера. Это его демон. Когда я рассказала тебе о том несчастном случае, о Джимми, мне стало намного легче. Давай молиться, чтобы и Райдер сделал то же самое. Но это такие тяжкие для него воспоминания. Он не может освободиться от них. Да ты уже, наверное, сама это заметила.
– Но я так люблю его!
– Знаю, но иногда даже любви недостаточно. Думаю, это касается вас обоих. Я мечтала о том, чтобы Райдер встретил такую девушку, как ты, которая заставит его смеяться и быть счастливым. И вот ты здесь, и я благодарна тебе за это. Но будущее – это туманная дымка. Кстати, говорил он тебе что-нибудь насчет доктора?
– Нет.
– И мне даже не позвонил. Я поймаю его и приколю булавкой к стене.
Когда обе женщины вошли в офис, Райдер как раз сидел за столом Люси и клал трубку на рычаг.
– Я только что звонил тебе, – сказал он Эшли. – А тебя, оказывается, нет дома.
– Очень хорошо, – Эшли улыбнулась. – Ты все правильно понял. А не хочешь ли ты сказать мне что-то важное?
– Да, отчасти.
– Забирай ее в свой кабинет, целуй, делай, что хочешь, – приказала Люси. – Только убирайся с моего кресла.
– Ты можешь тоже послушать, Люси, – сказал Райдер, вставая. – Скрывать не имеет смысла.
– Что случилось? – спросила Эшли и почувствовала комок в горле, но Райдер уже направился к своему кабинету.
Эшли и Люси быстро обменялись взглядами и пошли вслед за ним. Он засунул руки в задние карманы джинсов, посмотрел на встревоженные женские лица, сделал шумный выдох и покачал головой.
– Нет смысла ходить вокруг да около, – сказал он. – Я ходил к доктору Меткалфу, и он… Он сказал, что…
– Пожалуйста, Райдер, – взмолилась Эшли.
– Мне нужно слегка прооперировать плечо.
– Слегка? Как слегка? – спросила Люси.
– Шрамовый рубец вызывает осложнения, и доктор уберет его.
– Тебе предстоит операция? – Эшли опустилась в кресло.
– Да.
– Когда?
– Завтра утром. Сегодня вечером меня к ней подготовят. Да дело-то небольшое. Немного неудобств, но никакого риска.
– Я не верю, – сказала Люси. – Если бы не было опасности, ты бы уговорил доктора Меткалфа отложить операцию. Тебя мучают приступы боли, Райдер. Эшли и я должны знать правду.
– Райдер? – голос Эшли был очень мягким.
– Проклятье, – сказал он, проводя рукой по волосам. – Я сказал доктору, что сейчас не время, Эшли. Для нас все так ново и хрупко. А как же ты, Люси? Ты только что начала новую жизнь, и это опять вернет тебя к воспоминаниям о прошлом, о Джимми и…
– Воздержись от таких замечаний, – сказала Эшли, вскакивая. Глаза Райдера расширились от удивления. – Кто назначил тебя ангелом-хранителем? Речь сейчас о тебе. Мы с Люси не развалимся на части. Мы женщины, а не маленькие дети, и нам не нужна нянька. Говори по существу, Райдер. Почему возникла необходимость делать операцию?
– Если ждать дольше, то можно повредить нервные окончания, и тогда я вовсе не смогу управлять этой рукой, – объяснил Райдер и крепко стиснул зубы.
– Господи, – прошептала Люси.
– Тогда, – сказала Эшли дрожащим голосом, – у тебя нет выбора, ведь так? У тебя есть пижама?
– Что?
– Тебе нужно купить новую пижаму. Это необходимо, если ты ложишься в больницу. Райдер, обними меня на минутку. Я обещаю не расплакаться.
– Дорогая, – сказал он, подходя и обнимая Эшли, – мне очень жаль, что все так вышло.
– Не говори так, – Эшли уткнулась лицом в его рубашку. – Ведь это не твоя вина. Не беспокойся о нас с Люси.
– Интересно, – Люси подперла пальцем подбородок. – Можем ли мы пользоваться твоей машиной, пока ты будешь лежать в больнице? Мы с Эшли собираемся… Телефон звонит. – Люси поспешно вышла из кабинета.
– Эшли, – сказал Райдер, – ну как ты?
– Мне, конечно, все это не по душе, но, я думаю, лучше поспешить с операцией. Если мы будем откладывать, то ситуация изменится только к худшему, а так мы все сделаем заранее, пока еще не поздно. Вместе, Райдер, только вместе. Это главное.
– Ты такая необычная, моя леди, – сказал он и поднял пальцем подбородок Эшли.
Кантрел поцеловал ее долгим и страстным поцелуем так, что по телу девушки пробежала дрожь.
– Не беспокойся о нас с Люси и Пэппи. С нами все будет в порядке. Подумай о себе и аккуратно выполняй предписания докторов.
– И сиделок? – усмехнулся он.
– Я прослежу, чтобы к тебе допускали только старушек.
– Понятно. Жаль, что я не могу провести с тобой остаток дня. Мне нужно многое сделать на работе. Но мы можем вместе поужинать. У меня есть время до восьми вечера.
– Ты не возражаешь, если мы останемся дома? Я не хочу тобой ни с кем делиться.
– Мне тоже хочется побыть дома. Я лучше позвоню Пэппи и все ему передам. Послушай, я хочу дать тебе важное задание.
– Да? Какое же?
– Сходи, купи мне новую пижаму.



Глава 7


Они снова поцеловались, и Эшли вышла из кабинета.
– Люси? – Эшли остановилась возле ее стола. – С тобой все в порядке?
– Я не буду расстраивать Райдера, обещаю. – Люси слегка улыбнулась. – А ты как?
– Иду покупать ему новую пижаму, – Эшли помахала на прощание рукой.
В лифте никого не было, и Эшли, прислонившись к стенке, глубоко вздохнула. Мысль о том, что Райдеру предстоит операция, предстоит лежать в больничной палате и мучиться от боли, принесла страх, волной нахлынувший на Эшли. Это несправедливо! Эшли беззвучно заплакала. Несчастный случай произошел два года назад, а этот кошмар все еще продолжается. Нет, она не поддастся панике. Райдер – крепкий, здоровый мужчина. Он справится с этим. Должен справиться.
Эшли купила Райдеру голубую пижаму, а потом поехала на склад. Девушка тихо вошла в пустое здание и стала медленно бродить, прислушиваясь к эху собственных шагов и к стуку сердца.
Жизнь так резко изменилась, и Эшли так бурно переживала эти изменения. Ее надежды и мечты, связанные с цветочным предприятием, развеялись по ветру с приходом того самого письма, которое привело ее к Райдеру Кантрелу. И этот мужчина навсегда завладел ее сердцем. А теперь ему предстоит операция, которая снова воскресит яркие и мучительные воспоминания о трагедии, случившейся два года назад.
– Проклятие, – сказала Эшли, смахивая со щеки слезу.
«За что, почему все так складывается? – думала Эшли. – Но мне не остается ничего другого, как терпеть и выносить все достойно. Надо еще купить ему цветные карандаши и блокнот».
Эшли вышла со склада и села в фургон. Теперь она поедет на рынок и купит там хороший кусок мяса, немного цветной капусты и французского хрустящего хлеба. Она сама приготовит Райдеру ужин, чтобы он помнил, что такое вкусная еда, пока будет лежать в больнице.
Вернувшись домой, Эшли приняла душ, вымыла голову, расчесала волосы и высушила их феном. Она надела белые облегающие брюки, воздушную розовую блузку и накрыла стол на двоих. Услышав, как ключ Райдера поворачивается в замке, Эшли выбежала из кухни и бросилась ему в объятия. Вместо приветствия он страстно поцеловал ее.
– Привет, красавица, – сказал Райдер, приподнимая голову. – Ты так вкусно пахнешь. Тебя очень приятно обнимать и целовать. Приятно возвращаться домой, когда ты здесь.
– Спасибо. Мне тоже приятно здесь находиться. Я приготовила ужин.
– Пойду приму душ. А все-таки очень жаль, что так вышло.
– Не переживай. Ведь это не от тебя зависит. Ты говорил с Пэппи?
– Да. Он сказал, чтобы я все выкинул из головы и подумал о своем здоровье.
– Вот именно. Иди принимай душ.
– Господи, – прошептал Райдер, выходя из комнаты.
– Я люблю тебя, Райдер, – прошептала Эшли, повернулась и медленно пошла на кухню.
«Чем скорее, тем лучше», – подумала она.
Эшли очень беспокоилась, но держалась стойко. С Райдером будет все в порядке, но, Господи, как же она будет счастлива, когда все закончится. Доктора лучше знают, что делают.
«Улыбайся», – твердо сказала себе Эшли.
Вернулся Райдер, на нем были джинсы и серая рубашка. Его волосы намокли от душа, а тело пахло душистым мылом. Он нежно потерся носом о шею Эшли.
– Не вертись возле повара, – сказала она, пихая его в ребра.
– Что такое? Ты опять собираешься спалить мою сковородку?
– Да.
– А я куплю тебе целый вагон сковородок. Твои волосы так вкусно пахнут.
– Не трогай меня, негодник. Я же работаю.
Райдер прислонился к столу и скрестил руки на груди, наблюдая, как Эшли двигается по кухне.
– Ты так хорошо сюда вписываешься, – спокойно произнес Райдер. – Я имею в виду не то, что ты готовишь мне еду, а то, что ты здесь, со мной. Я постараюсь побыстрее выписаться. Я подниму этой рукой сто чертей, и доктора будут рады выпустить меня из больницы. Но пока я останусь там, мне хочется, чтобы ты пожила на ранчо.
– Нет, Райдер, – сказала Эшли, останавливаясь посреди кухни. – Я хочу быть поближе к тебе и навещать как можно чаще.
– Нет, я хочу, чтобы ты жила с Люси и Пэппи. Пэппи отвезет тебя туда сегодня вечером. Он вместе с Люси встретит нас у больницы, а потом Люси отведет обратно мою машину.
– Мы уже все обсудили, – сказала Эшли и нахмурилась.
– Сейчас не время спорить. – Райдер усмехнулся. – Мы могли бы спорить до самой последней минуты, но мне хочется насладиться оставшимися часами, которые мы проведем вместе. Скажи мне, дорогая, разве это не разумнее, чем препираться и настаивать на своем?
Эшли открыла было рот, чтобы протестовать, но вместо этого рассмеялась.
– Ты совершенно несносен, Райдер. Упрямый, злой и невыносимый.
– Верно, но ведь ты же меня любишь.
«Да, – подумала она, – очень, очень люблю».
– Ну, – сказала Эшли, – так как в этом случае я смогу увидеть своего котенка, то я согласна.
Райдер рассмеялся и обнял ее:
– Ты такая необыкновенная, – сказал он, его зеленые глаза сверкали. – Ты неуправляема, Эшли Хант. И только я один способен с тобой справиться.
– Какая глубокая мысль! – фыркнула Эшли. – Ты согласен одолжить мне и Люси свою спортивную машину?
– Нет.
– Почему это?
– Ведь я же буду лежать в больнице и не смогу вытащить вас из тюрьмы под залог.
– Ты нам не доверяешь?
– Мне слишком нравится моя машина.
– Жадина, – сказала Эшли, вырываясь. – Добавь еще и это в свой список. Давай есть.
Ужин прошел беззаботно, но когда Райдер, откинувшись на спинку стула, закурил сигарету, в воздухе повисла напряженность. У Эшли все переворачивалось внутри, когда она смотрела на Райдера. Он такой большой и сильный, как воин. Бронзовая кожа, как у статуи, великолепная фигура. Зеленые глаза меняют оттенки в зависимости от настроения, а в походке столько грации и силы, как у леопарда. Это Райдер, и она любит его.
Эшли совсем не хотелось, чтобы он ложился в больницу. Она понимала, что операция необходима, но в тот момент Эшли хотелось его обнять, прижать к себе и никуда не отпускать. Нет, так не пойдет, Райдеру нужно сделать операцию. Но будь она проклята!
– Не надо, Эшли, – спокойно сказал Райдер. – Ты же сейчас заплачешь, но ведь это не поможет.
– Извини, я обещала тебе не раскисать, и не буду. Просто я…
– Я знаю, – он взял ее за руку. – Я представил, что если бы тебе понадобилось сегодня вечером лечь в больницу, то я бы сошел с ума от волнения. Может быть, тебе лучше поплакать. Это привилегия женщин. А я бы лучше с кем-нибудь подрался.
– Нет, слезы не помогут. И потом, когда я плачу, то у меня краснеет нос. – Эшли глубоко вздохнула. – Ну иди, собирайся. Я пока уберу посуду.
– Тебе тоже нужно собраться.
– Я успею. Иди.
Райдер кивнул и поднялся на ноги, пристально глядя на Эшли, потом повернулся и вышел. Эшли все убрала на кухне, настраивая себя четко следовать принятым обязательствам: улыбаться, а не плакать. Она не подаст Райдеру ни единого повода для беспокойства и предоставит ему возможность сосредоточиться на себе самом. Он должен быть уверен, что она выдержит.
«Улыбайся!» – приказала она себе.
Райдер достал из ванной комнаты небольшой чемодан и положил его на кровать. Он уложил пижаму, купленную Эшли, постоял несколько минут неподвижно. У него возникло такое ощущение, как будто мир всей своей тяжестью навалился ему на плечи. Он чувствовал себя совершенно обессиленным, не в состоянии даже пошевелиться. Мир пытался раздавить его. Райдер был зол, растерян и боялся до смерти. Но боялся он не предстоящей операции и не приступов боли. Райдер боялся того, что все потеряет.
«Все? – спрашивал он самого себя. – Нет, это уже совсем неразумно. Люси, Пэппи, строительная компания, ранчо – все это останется со мной. Даже Люси обещала не расклеиваться, не поддаваться ужасным воспоминаниям прошлого. Нет, какая-то тяжесть внутри была вызвана лишь одной женщиной. Эшли».
Не успев попробовать жить вместе, ему уже приходится покидать ее. А ведь он обещал быть ей защитой и поддержкой.
Воспоминания о годах борьбы против тех, кто выносил ему приговор, нахлынули на Кантрела. Потом появился Райдер-отщепенец, бунтовщик, изгнанник. Тот самый Райдер, который работал кулаками и воздвиг стену в своей душе. Пока не встретил Эшли.
Боже, как он любит ее. Он вовсе не собирался в нее влюбляться. Это случилось само собой. А теперь эта девушка имеет над ним такую власть. Эшли увидит его слабым и беспомощным, поймет, что он не смог выполнить свои обещания, сочтет его недостойным и, в конце концов, оставит. Эшли, как и другие, отбросит его в сторону, а он уже не сможет защититься от той боли, которую она тем самым причинит ему.
Влюбившись в Эшли, он совершил ошибку.
А Райдер Кантрел не любил ошибаться.
Сжав челюсти, Райдер собрал чемодан и поставил его у двери. Затем улегся на кровать, положив руки под голову.
– Райдер! – мягко позвала Эшли из дверного проема.
– Да.
– С тобой все в порядке?
Он приподнялся на локтях и взглянул на девушку. Мягкий свет лампы, падавший на нее, создавал вокруг головы нечто, похожее на ореол. Она казалась такой молоденькой, испуганной, нервно облизывала языком нижнюю губу.
«А, черт, – подумал Райдер. – Она такая красивая. Я люблю эту женщину, и сейчас, в данный момент, только это одно и имеет значение. Что будет завтра – не в счет».
– Райдер?
– Позволь мне любить тебя, Эшли, – сказал он хриплым голосом.
Эшли слегка улыбнулась и подошла к краю постели. Райдер поднял руку, но не смог дотянуться до нее.
– Что… – начал Райдер, но слова застряли у него в горле, когда он догадался о ее намерении.
Совершенно спокойно она расстегнула пуговицы на своей воздушной блузке и сняла ее. Затем последовал бюстгальтер, и взору Райдера открылись ее белоснежные груди. А когда Эшли сняла брюки вместе с трусиками, Райдер почувствовал, как возбуждается его плоть и кровь бешено стучит в висках.
Волосы упали на лицо, когда она наклонилась, чтобы снять туфли. Эшли стояла перед ним обнаженная, с выражением безмятежности на лице.
Их глаза встретились, и Райдер не смог произнести ни слова. Он услышал ее невысказанную мольбу и отдал свою рубашку, чтобы она смогла прикрыться, а Эшли прошептала, что теперь доверяет ему еще больше прежнего и предлагает себя с радостью. Он был потрясен не только физически, но и эмоционально. Наивная девушка так быстро превратилась в зрелую женщину.
– Эшли, – сказал он хрипло, – я буду всегда лелеять в памяти воспоминание о том, как ты стояла передо мной обнаженная. Благодарю тебя, моя леди.
– Я твоя, Райдер, – ответила Эшли, подходя к постели, – твоя.
Он вскочил на ноги, взял ее лицо в свои руки и принялся целовать с такой силой, что по его телу пробежала дрожь. Пытаясь восстановить дыхание, Райдер отодвинулся от нее, чтобы раздеться, а Эшли откинула одеяла и повернулась к нему. Несколько секунд они стояли, не дотрагиваясь друг до друга, и их желание возрастало с утроенной силой.
– Люби меня, Райдер, – едва слышно проговорила Эшли.
– Да, – ответил он, – но я ужасно тебя хочу, я могу наброситься на тебя. Дай мне одну минутку, чтобы немного успокоиться.
– Для чего? – спросила Эшли, пробегая пальцами по его волосатой груди.
– Эшли. – Он опрокинул ее и накрыл своим телом.
Их губы раскрылись, языки встретились, и вспыхнула страсть. Мягкость уступила место стремительности. Они ласкали друг друга руками и губами, их дыхание становилось все тяжелее, а сердца бились с удвоенной силой.
– Сейчас, Райдер! – выдохнула Эшли.
Райдер сжал зубы, пытаясь хоть немного успокоиться, и быстро приготовился. Он снова нашел губы Эшли, опалил ее поцелуем и, наконец, резко вошел в нее.
Эшли приподняла бедра, чтобы встретить его, почувствовать его силу и мощь. Райдер проникал в нее все глубже и глубже, и ее тело двигалось в том же ритме. Их захлестывали волны наслаждения. Благодаря пульсирующему потоку, они выбрались из этого шторма и медленно поплыли обратно, в сферу разума и реальности.
– О, Эшли, – простонал Райдер, пряча лицо в ее ароматных волосах.
– Так прекрасно, – ответила она.
Он отодвинулся, притянул ее к себе и крепко прижал к груди, нежно перебирая ее волосы.
– О, Эшли, – снова сказал Райдер, и она подумала о том, что еще никто никогда не произносил ее имя с таким уважением.
«Я навсегда это запомню», – сказала она себе.
Время шло, а они все лежали, удовлетворенные, тесно прижавшись друг к другу. Их руки сплелись, а сердца бились в едином ритме.
– Мне нужно идти, – сказал, наконец, Райдер.
– Так скоро?
– Иначе я опоздаю, и доктор Меткалф набросится на меня. Он, наверное, возьмет у меня десять дополнительных анализов крови, чтобы показать, кто здесь начальник. Клянусь, что в больнице нет коек для людей моего роста. Я превращусь в соленый бисквит к тому времени, когда подойдет время моей выписки. Еда ведь тоже отвратительная.
Эшли улыбнулась:
– Какие еще жалобы?
– Я тренируюсь жаловаться, чтобы им поскорее захотелось от меня избавиться. А интересно все-таки, та блондинка, медсестра… О-о-о, – вскричал Райдер, когда Эшли дернула его за волосы на груди. – Поосторожнее. А ведь они собираются сбрить их. Как подумаю, какой я стану колючий, когда они снова отрастут. Это сводит меня с ума. А эти проклятые ванны! А желе! Я ненавижу желе. Нет, я не пойду. Я откажусь.
– Правильно, пошли все это к чертям!
– Ну, мне пора идти, – сказал Райдер, целуя Эшли в лоб, и встал с постели. – Только быстренько приму душ. В последний раз.
Эшли посмотрела, как Райдер закрыл за собой дверь ванной комнаты. Ее сердце разрывалось от любви. Она понимала, что он пытается поднять ей настроение, хоть немного приободрить. Райдер думает и заботится о ней даже сейчас, старается рассмешить. И она так любит его за это. И за то наслаждение, которое испытывает с ним в постели. И просто за то, что он есть.
Эшли со вздохом зарылась лицом в подушку Райдера, чтобы вдохнуть ее аромат. Наконец она встала и оделась. Сложив в чемодан свои вещи, она заплела косу и вышла в гостиную.
– Готова? – спросил Райдер, выходя из ванной.
– Да.
Одетый в джинсы и рубашку, он казался таким большим и сильным, что Эшли захотелось утонуть в его объятиях снова.
– Эшли, – сказал он с напряжением в голосе, – будь здесь, когда я вернусь.
– Конечно.
– Пообещай мне. Скажи, что ты будешь здесь.
– Я буду ждать тебя, Райдер, – ответила Эшли, смущенная тем, как напряженно и требовательно он просил ее об этом. – Ты же знаешь.
– Нет, я… Да, хорошо.
– Райдер, я буду здесь.
«Но как долго?» – спрашивал он самого себя.
Райдер поцеловал ее почти грубо и так же грубо сказал:
– Пошли.
В гараже Эшли немного помедлила.
– Не лучше ли мне взять свою машину? – спросила она.
– Нет, я хочу, чтобы ты была со мной, – ответил Райдер, подводя ее к спортивной машине.
– Ну тогда я поведу.
– Ха!
– Ну ладно же.
Пока ехали в больницу, разговаривать не хотелось. Подъехав к ярко освещенному зданию, Райдер обнял Эшли за плечи и притянул к себе.
– А, черт, – прошептал он. – Войска уже собрались для нападения.
– Вы опоздали, – сказал доктор Меткалф.
– Да, знаю, – ответил Райдер, хмурясь. – Здравствуйте, Люси и Пэппи.
– Привет, дорогой, – ответила Люси и поцеловала Райдера в щеку.
– Как у тебя дела?
– Я в порядке, Райдер.
– Позаботься о моих дамах, Пэппи.
– Позабочусь, пока тебя хорошенько залатают.
– Поспешите, Райдер, – отозвался доктор Меткалф. – Вам еще нужно заполнить бумаги и пройти осмотр.
Райдер поставил чемодан на землю, крепко обнял Люси, а потом Пэппи.
– Две секунды, – сказал Райдер, взяв Эшли за руку и отводя ее в сторону.
– Целуйте, да побыстрее, – приказал доктор.
– Этот человек знает, что делает, – прошептал Райдер. – Эшли, мы увидимся завтра. Беспокоиться не о чем, доктор очень хороший.
– Вот и замечательно.
– Скоро увидимся, малыш. – Он обхватил ладонями ее лицо и нежно поцеловал. А потом пошел.
Эшли смотрела ему вслед на его широкие плечи, изящную походку, смотрела вслед человеку, которого любила.
– Пора идти, мисс, – сказал Пэппи, подходя к ней сзади.
– Но…
– Пойдем, дорогая. Они уже не позволят тебе сегодня увидеться с ним. Люси и я поедем на своей машине, а ты поведешь спортивную.
– Я?
– Райдер сказал, чтобы ты ехала на ней обратно и брала, когда захочешь.
– А что, если я поврежу крыло машины или еще что-нибудь?
– Он не очень-то заботится о ее внешнем виде. Райдер не захотел, чтобы ты ехала на своем фургоне. Можешь отстать от нас, если захочешь.
– Я поеду вместе с ней, – сказала Люси.
– Ну и отлично.
– Пэппи, – сказала Эшли, – а мы сможем увидеть Райдера завтра утром, до операции?
– Нет. Он будет под наркозом. А мы подождем неподалеку, пока все не закончится.
– Да, ждать, – повторила она еще раз, взглянув на коридор, по которому ушел Райдер. – Я люблю его, Пэппи.
– Я знаю, малыш. Я стар, но не глуп. И знаю, что ты очень любишь моего мальчика. Я очень рад этому. Поедем домой.
Когда они проехали полпути к ранчо, Люси неудержимо расхохоталась.
– Ты несешься как сумасшедшая, – выдохнула она, откидываясь на сиденье.
– Это не моя вина. Я едва нажимаю на газ, а она несется как безумная. И зачем только Райдер дал мне эту машину?!
– Наверное, он подумал, что в ней тебе будет безопаснее, чем в фургоне. Ведь он же не знал, какую опасность представляешь на дороге ты сама. – Люси хихикнула. – Как забавно, я не могу.
– Тогда веди сама эту глупую машину.
– Мне нельзя. Райдер мне не разрешил. Она – твоя.
– Огромное спасибо.
Когда они подъехали к ранчо, Эшли все еще недовольно бурчала и поклялась никогда больше не садиться за руль этой машины.
Все трое уселись в кухне за стол, и Пэппи налил своего любимого апельсинового сока. В кухне повисла тишина. Наконец Пэппи встал из-за стола.
– Я закругляюсь, – сказал он. – У нас впереди тяжелый день. Лучше встать пораньше, позавтракать около шести и отправиться в город.
– Хорошо, Пэппи, – согласилась Люси.
– Спокойной ночи, Пэппи, – проговорила Эшли.
– Долго не засиживайтесь, – сказал он, уходя из кухни.
– До сих пор, – сказала Люси, – ты держалась молодцом.
– Я еле сдерживаю себя, Люси.
– Ты отлично вела себя в больнице.
– А доктор говорил, сколько продлится операция?
– Около четырех часов.
– О Боже мой, – прошептала Эшли.
– Не думай сейчас об этом. Пэппи прав, завтра предстоит тяжелый день. Я покажу твою комнату; ложись и отдыхай. Я тоже лягу. Надеюсь, что мне удастся заснуть.
Спальня, которую отвели Эшли, представляла собой сочетание индийского и испанского стилей. Здесь все было живо и красочно. Эшли быстро приняла душ, надела ночную рубашку, легла и уставилась в темноту. Лицо Райдера появилось перед ней так близко, что, казалось, стоит только протянуть руку, чтобы дотронуться до него.
– Спи, любовь моя, – нежно сказала Эшли. – Я буду здесь, когда ты вернешься. Я слышала крик твоих шепотов и буду здесь.
«Почему Райдер просил меня об этом с таким отчаянием в голосе, почему ему нужно было непременно услышать, как я скажу эти слова вслух? – недоумевала Эшли. – Я не буду думать об этом сейчас. Нужно хорошенько выспаться, чтобы быть готовой к завтрашнему дню».
Зазвенел будильник, и Эшли, услышав резкий звук, вскочила, не понимая, где она находится. Вспомнив, она поспешила встать, надела голубые брюки и белую блузку, старательно, до блеска, расчесала волосы. Она будет ходить с распущенными волосами, как любит Райдер.
Завтрак прошел спокойно. Мария приготовила еду, и хотя Эшли, Люси и Пэппи что-то жевали, они почти не чувствовали вкуса пищи. Пэппи поехал в больницу на своей машине, а Люси и Эшли следовали за ним в машине Райдера. Эшли уже начала привыкать к скоростной спортивной машине, и ей даже начала нравиться быстрая езда, особенно при теперешних обстоятельствах. Когда они приехали в больницу, им указали комнату ожидания, рядом с операционной.
– Райдеру лучше, чем нам, – заметил Пэппи. – Он будет спать в течение всей операции, пока мы будем здесь сидеть. Но, видит Бог, если бы я мог, я бы поменялся с ним местами.
– Я знаю, Пэппи, что ты поменялся бы, – сказала Люси. – Но беспокоиться не о чем. Райдер здоров как лошадь, а доктор Меткалф – прекрасный хирург. С Райдером все будет в порядке.
– Ты в этом уверена? – спросил Пэппи.
– Я? Да я схожу с ума от беспокойства. Прикажите мне замолчать. Эшли, ты бледная, как привидение.
– Я в порядке. Жаль только, что я не смогла его увидеть сегодня утром, вот и все. Со мной все хорошо.
И вот операция началась.
Ожидание.
Они разговаривали, потом замолчали, потом заговорили снова. Они ходили по комнате, пили бесконечное количество чашек кофе, листали журналы и не могли прочитать, что в них написано. Утро тянулось бесконечно долго. Стрелки на стенных часах ползли ужасно медленно. Уже прошло четыре часа, а доктор Меткалф все не появлялся. Эшли не могла больше усидеть в кресле. Она прислонилась к стене и… ожидала.
Прошло около пяти часов, когда доктор, наконец, вышел из операционной.
– Веселая компания, – сказал он, широко улыбаясь. – Пока вы не набросились на меня все сразу, скажу, что Райдер в полном порядке. Он спокойно спит, как младенец. Операция заняла больше времени, потому что поврежденных тканей оказалось больше, чем показал рентген, но я провел фантастическую операцию, хотя и нескромно так о себе говорить.
– Когда мы сможем увидеть его? – спросила Люси.
– Его отвезут в палату примерно через полчаса, но, я думаю, он проспит до самого вечера. А когда проснется, я его опять усыплю, иначе ему будет очень больно. Вы можете сидеть с ним рядом, но он не будет знать, что вы здесь.
– Все равно я хотела бы остаться, – сказала Эшли.
– Отведи этих хорошеньких дам обедать, Пэппи, – предложил доктор. – Увидимся позже.
– Все кончилось. – Эшли прижала руки к щекам.
– Нет, малыш, – ответил Пэппи, усмехаясь. – Все только начинается. Теперь нам надо присматривать за этим раненым медведем.
Они наскоро пообедали в больничном кафетерии, а потом пошли к Райдеру. Когда они вошли, медсестра как раз поправляла капельницу. Не осознавая, что делает, Эшли взяла Пэппи за руку. Он слегка сжал ее ладонь.
– Спит как убитый, – заверила их медсестра. – Не ждите, что он станет с вами разговаривать. Я скоро приду, – добавила она, выходя за дверь.
– Ах нет, – вскрикнула Люси, отходя от постели. – Он лежит так тихо, как будто он…
– Люси, Райдер жив, – сказала Эшли. – Он жив. А ты держи себя в руках или выйди за дверь.
– Извини, – сказала Люси. – Ах, Эшли, прости меня.
– Его порядком закрутили. – Пэппи вглядывался в огромное количество бинтов, закрывавших плечо Райдера, а также половину груди.
– Он такой красивый, – сказала Эшли, вглядываясь ему в лицо.
– Нет смысла стоять и смотреть на него, – отозвался Пэппи. – Мы теперь знаем, что с ним все в порядке, и можем спокойно вернуться на ранчо и пробыть там до вечера.
– Я лучше схожу в офис, – сказала Люси.
– А я останусь здесь, – настаивала Эшли. – Доктор Меткалф сказал, что можно остаться.
– В этом нет необходимости, – сказал Пэппи.
– Пожалуйста, Пэппи, я хочу быть рядом с ним.
– Тогда, конечно, малыш.
– Спасибо, – сказала она, обнимая Пэппи, а потом Люси.
– Я буду сиять как солнышко, когда он проснется, – пообещала Люси. – Я скоро вернусь.
После того, как Люси и Пэппи ушли, Эшли пододвинула стул и уселась поближе к постели. Повязка на плече Райдера как раз находилась на уровне ее глаз. Она быстро взглянула на нее, а затем стала рассматривать его лицо.
Загар Райдера резко выделялся на фоне белоснежных бинтов и больничного белья. Волосы спутались, и Эшли боролась с желанием отбросить их со лба. Его лицо было спокойно, как лицо спящего ребенка. Грудь легко поднималась и опускалась в такт дыханию.
«Худшее позади, – подумала Эшли, – операция закончилась. Теперь, окруженный любящими людьми, Райдер восстановит силы, время залечит его раны, боль отступит. Он снова превратится в высокого сильного мужчину».
– Я здесь, Райдер, – прошептала она. – Буду с тобой столько, сколько ты захочешь.
День заканчивался, а Райдер даже не пошевелился. Приходил доктор Меткалф и заявил, что все идет отлично.
Примерно после четырех часов вечера, когда медсестра устанавливала новую бутыль в капельницу, Райдер тихонько застонал и пошевелил головой. Эшли тут же вскочила и ухватилась за прутья кровати.
– Черт, – проворчал Райдер, не открывая глаз.
– Пойду позову доктора, – сказала медсестра и вышла.
– Райдер? – позвала Эшли.
– Да? – Он говорил еле слышно, и, когда слегка приподнял ресницы, Эшли увидела затуманенные зеленые глаза.
– Эшли.
– Так, наша Спящая Красавица просыпается, – сказал доктор Меткалф, показываясь в дверях. – Как себя чувствуете, Райдер?
– Неважно.
– Так и должно быть. Хотите пить?
– Да.
– Эшли, возьмите лед из контейнера и положите ему в рот.
Райдер послушно взял лед, но у Эшли создалось такое впечатление, что он посмотрел на нее так, как будто никогда раньше не видел.
– Он еще не совсем пришел в себя, – объяснил доктор, заметив, как нахмурилась Эшли. – Давайте, Райдер, просыпайтесь, а потом я вас снова усыплю.
– Никогда не слышала ничего более безумного, – сказала Эшли.
– А, черт, – Райдер слегка пошевелился в постели. – Кто меня ударил? – спросил он.
– Я. – Доктор Меткалф наклонился к нему и посветил в глаза специальной вспышкой, потом проверил пульс. – Хотите верьте, хотите нет, но жить вы будете. Я дам вам болеутоляющие препараты. А сейчас мне нужно знать, что вы успешно вышли из наркоза, но потом мне придется снова усыпить вас.
– Нет, нет, – сказал Райдер, беспокойно двигая головой по подушке. – Я не хочу…
– Придется. Мы уже воевали два года назад. Тогда вы тоже не хотели никаких лекарств. Но я тогда выиграл, выиграю и теперь.
– Черт.
– У парня ограниченный запас слов.
– Где Эшли?
– Я здесь, Райдер.
– Где Эшли? О-о-о, – застонал Райдер. – Черт!
– Пока с него хватит, – сказал доктор.
– Райдер! Это я, Эшли, я здесь.
– Да?
– Да. – Она приложила руку к его щеке.
– Черт, – сказал он, пытаясь улыбнуться. – Хорошо. Будь рядом, ладно?
– Я хочу быть только здесь и нигде больше.
– О Боже, меня ударило поездом.
– Сейчас придет медсестра и сделает тебе укол.
– Я ненавижу наркотики. Я терпеть не могу, когда что-то овладевает моим разумом и телом.
– Знаю, – мягко сказала Эшли, – что тебе нравится быть хозяином положения. Хочешь еще льда?
– Нет. А с вами все в порядке?
– Да. Не беспокойся о нас, подумай о себе. Люси и Пэппи скоро вернутся.
– Эшли!
– Да?
– Эшли, я… – Его голос удалялся, а глаза почти закрылись. – Я рад, что ты здесь.



Глава 8


Боль. Жаркая, иссушающая боль. Как будто тело прожигают железом прямо до костей.
Райдер попытался открыть глаза, но не смог. В голове у него все перепуталось. Он пытался не поддаваться панике, старался пошевелиться и доказать себе, что жив. Он внушал себе, что если бы умер, то ему не было бы так больно. Значит, он жив. Новый приступ боли доказал это, и Райдер почти обрадовался ему.
«Кто же его так ненавидит? За что так мучает? – недоумевал Райдер. – Джимми. Джимми злится на него за то, что он выпустил руку и заставил его умереть. Но неужели Джимми не знает, что он не может себе этого простить. Разве он не говорил об этом Джимми во сне, каждую ночь? Джимми должен услышать, должен понять, что он вовсе не собирался отпускать его руку, но канат оборвался и…»
– Нет, Джимми! – стонал Райдер. – Джимми!
– О Господи! – прошептала Люси.
– Райдер, – сказал Пэппи, – давай, мой мальчик, просыпайся. Отгони этот сон, поздоровайся с Эшли. Она здесь, Райдер, ждет тебя.
«Эшли? – подумал он. – Нет, я ничего не понимаю, потому что Эшли здесь, а Джимми – там. Эшли дожидается меня? Я просил ее об этом, потому что люблю. Я хочу видеть ее. Джимми в могиле, а я должен быть здесь, потому что здесь Эшли».
– Эшли? – Райдер медленно открыл глаза.
– Да, – она дотронулась рукой до его щеки.
– О'кэй, – сказал Райдер, глубоко вздыхая. – Да, хорошо, черт.
– Ты с нами, парень? – спросил Пэппи.
– Да. Пэппи, я хочу видеть доктора.
– Он где-то здесь.
– Сейчас, Пэппи.
– Хорошо, хорошо. Пойду найду его.
– Что случилось, Райдер? – спросила Эшли. – Боль усилилась? Ты долго спал после укола, и сейчас, наверное, его действие закончилось. Они сделают тебе еще, чтобы…
– Нет. Не надо больше. Черт, они завернули меня, как мумию. Где Люси?
– Я здесь. Ты все время ругаешься, Райдер.
– С тобой все в порядке?
– Да, Райдер. А ты похож на самого черта.
– Я так и чувствую. – Он попытался улыбнуться, но не смог. – Что на обед?
– Витамины, что же еще, – ответила Люси, поглядывая на капельницу.
– Отлично.
– Ну, – сказал доктор Меткалф, входя в палату вместе с Пэппи, – что у вас на уме?
– Не нужно больше наркотиков, – сурово сказал Райдер. – Не нужно.
– Райдер, вы уже один раз прошли через все это.
– Не нужно. Эти уколы отправляют меня прямо в преисподнюю, а мне туда совсем не хочется.
– Райдер, я разрезал ваше плечо и сшил его заново. Боль…
– Боль означает, что я здесь. Я могу ее перенести. Черт возьми, доктор, не делайте больше уколов.
– О, Райдер, – сказала Эшли, смахивая слезы, – не говори так. Зачем тебе страдать?
– Доктор, вы меня слышите? – спросил Райдер. На его лице и груди блестели капельки пота.
– Я слышу вас, – спокойно ответил врач. – Хорошо, будь по-вашему. Я отмечу в вашей больничной карте, чтобы уколов больше не делали, пока вы сами не попросите. Но, черт возьми, попросите, если станет хуже.
– Да. Спасибо, доктор. – Райдер глубоко вздохнул. – Я хочу есть.
– Что ты хочешь? – спросила Эшли, широко раскрыв глаза. – Ты заставляешь нас так беспокоиться, отказываешься от уколов, чтобы мы имели удовольствие видеть, как ты страдаешь. Твое плечо держится на нитках и наших молитвах, а тебе хочется есть? Да, у тебя стальные нервы, Кантрел. Как ты смеешь быть голодным? Не верю своим ушам.
– О Боже, ну разве она не очаровательна? – усмехнулся Кантрел. – Просто восхитительна.
Доктор рассмеялся:
– Я распоряжусь насчет еды. Пэппи, этих двоих, не считая Люси, я сдаю вам на поруки. А сам ухожу из этого зоопарка.
– Не могу вас в этом упрекнуть, – сказал Пэппи.
Эшли заметила, как Райдер закрыл глаза и сжал челюсти. Он был бледен, несмотря на загар, и тяжело дышал. Она видела, как он превозмогает боль, и украдкой смахивала слезы. Эшли хотелось упросить его согласиться на укол, который облегчил бы страдания. Но она знала, что Райдер уже все решил, и не могла понять, зачем он это делает.
Пэппи дотронулся до руки Эшли, она быстро взглянула на него и прочла участие на морщинистом лице.
– Люси, – сказал Пэппи. – Нам пора возвращаться домой. Эшли потом придет.
– Пока, Райдер, – Люси наклонилась и поцеловала его в щеку. – До завтра.
– Приходи, Люси, – сказал Райдер.
– Спокойной ночи, сынок, – пожелал Пэппи.
– Спасибо за все, Пэппи.
Эшли опустилась в кресло возле постели Райдера, но прежде чем она успела заговорить, в дверях появилась пожилая полная медсестра.
– Здравствуй, красавчик, – сказала она Райдеру. – Приказано убрать в капельнице бутыль, потому что теперь ты будешь питаться витаминным желе.
– Черт!
– Я думаю об этом то же самое. Но надо смириться, чтобы остаться хотя бы с одной здоровой рукой, которой ты смог бы обнимать эту девушку.
Когда медсестра вышла, Райдер разжал пальцы и протянул руку Эшли. Она перешла к другому краю постели и взяла его ладонь в свои.
– Здравствуй, моя леди, – спокойно сказал он.
– Здравствуй, мой Райдер.
– Забирайся ко мне в постель. Здесь так одиноко.
– Да ты один здесь еле помещаешься.
– Ничего, я с тобой поделюсь.
– Райдер, я не хочу надоедать тебе, но не мог бы ты согласиться хотя бы чуть-чуть снять боль. Пожалуйста, Райдер. Мне так тяжело видеть, как ты страдаешь.
Райдер нахмурился, заглянул ей в лицо, услышал, как дрожит ее голос.
– Хорошо, малыш. Я скажу доктору. Но так, чтобы стало немного легче. Я не хочу совсем отключаться. Обещаю тебе.
– Спасибо.
– Лучшая кухня Хьюстона, – раздался женский голос.
– Черт бы ее побрал, – проворчал Райдер.
– Господи, какой же ты шикарный, – заметила седая женщина. – Недаром здесь только и разговоров, что о тебе. Все медсестры чешут языками про твою операцию. Тут есть еще один красавчик с перебитым носом, но ему до тебя далеко. Давай-ка я тебя приподниму, чтобы ты смог хорошенько поесть. Я все сделаю сама. Ты только лежи тихо и строй мне глазки.
– А не хочешь ли ты забраться ко мне в постель? Я подвинусь.
– Ты не сможешь со мной справиться.
Через несколько минут женщина прислонила Райдера к подушкам и поставила ему на колени поднос. Кантрел был похож на беспомощного маленького мальчика, и Эшли рассмеялась от всей души.
– Ты говорил, что голоден, вот и ешь, – сказала она. – Цыпленок, рисовый пудинг и любимое желе!
– Черт!
– Ешь!
– Ладно.
Хотя Райдер ворчал не переставая, но съел все, что было на подносе, включая и желе. После еды он откинулся на подушки и закрыл глаза. Эшли убрала поднос и опустила койку.
– Теперь отдохни, – сказала она, – а я пойду.
– Нет, подожди. – Он взял ее за руку. – Еще несколько минут. Я знаю, что эгоист, у тебя был такой трудный день, но побудь со мной еще немного.
– Хорошо, – она снова села.
– Я принес тебе несчастье, да? – тихо спросил Райдер.
– Нет. Не бывает худа без добра, вот так. Все это скоро кончится, и мы опять заживем полной жизнью.
– Все не так просто. Ведь я не смогу выйти отсюда уже завтра совсем здоровым.
– Понимаю.
– Понимаешь? Я даже не смогу обнять тебя, Эшли, заниматься с тобой любовью или…
– Ты сможешь. Через какое-то время. Я подожду.
– Подождешь, Эшли? Правда, подождешь?
Он так сильно сжал ее руку, что Эшли даже поморщилась от боли.
– Райдер, я люблю тебя, – прошептала она.
– Что?
– Может быть, сейчас неподходящий момент для таких признаний, а может, и подходящий. Я люблю тебя, Райдер Кантрел. Всем сердцем, разумом, душой и телом. Я люблю тебя.
– Любишь?
– Да, люблю.
– Будь я проклят. Это… в самом деле…
– Кажется, это тебя не взволновало.
– Я просто удивлен. Я имею в виду, что… Будь я проклят! Я не думал, что ты способна на такое, Эшли.
– Большое спасибо за эти слова.
– Почему же ты влюбилась в мужчину, который выпотрошен, как рождественская индюшка? Это неразумно.
– Заткнись, Кантрел. Ты доведешь меня. Да что же это такое? Господи, ты невозможен. Да мне было бы все равно, даже если бы они приделали тебе новый нос. Я люблю тебя как человека, а не твои внешние данные.
– Я…
– Теперь я пойду. Тебе надо отдохнуть. Увидимся утром. – Она встала и поцеловала его в лоб. – Я очень люблю тебя. Спокойной ночи!
– Спокойной ночи, малыш! – ответил Райдер и проводил ее глазами.
«Эшли любит меня? – удивился он. – Неужели любит? Что же это значит? Может быть, это просто из жалости, оттого что я такой беспомощный? Но как долго Эшли будет любить меня? Как долго?»
– О Боже! – Райдер прикрыл глаза здоровой рукой.
– Что ты скажешь, сынок, если я слегка уменьшу боль? – спросил доктор Меткалф, показываясь в дверях. – Ты не впадешь в беспамятство. Я обещаю.
– Хорошо. – Райдер вздохнул. – Я устал, так устал от всего.

Эшли лежала в постели, натянув одеяло до самого подбородка. Когда она вернулась на ранчо, Люси сразу заметила, какое у нее бледное, усталое лицо, и отправила ее спать. Она умирала от усталости, но из-за эмоционального напряжения, испытываемого в течение дня, не могла уснуть.
«Ну вот, – подумала Эшли, – я и сделала то, что хотела. Сказала Райдеру, что люблю его. Конечно, это для меня не слишком приятно. Интересно, какое это произвело на него впечатление, ведь он же не любит меня? Ну что ж, дело сделано».
Она повернулась набок и попробовала думать о другом.
«По-моему, Райдер очень удивлен тем, что время идет, а я все еще остаюсь с ним. Как будто ждет, что каждую минуту я могу раствориться в воздухе. Почему? Почему он тревожится? Может, потому, что так слаб и уязвим в настоящую минуту и не чувствует себя полноценным мужчиной? Сейчас-то я нужна ему, очень нужна, но что будет потом, когда он выздоровеет?» Эшли не знала.
Но она знала, что любит его и всегда будет любить. До конца жизни Эшли будет любить этого широкоплечего техасца с зелеными глазами.
Наконец она уснула и увидела Райдера во сне.
Когда на следующее утро Эшли, Люси и Пэппи приехали в больницу, Райдер сидел в постели чисто выбритый и по-прежнему ругался.
– Вот несчастье, – сказала Люси. – Дорогой брат, излагай свои жалобы в алфавитном порядке.
– Я ненавижу это место.
– Неужели?
– Они забрали у меня сигареты. Я хочу и требую сигарет.
– Привет, – сказала Эшли. – Меня зовут Эшли. Я бы хотела поцеловать тебя, но не могу, потому что у тебя рот не закрывается.
– Ну, по такому случаю я помолчу. Иди сюда.
Райдер обнял Эшли за шею, притянул к себе и поцеловал долгим поцелуем.
– Спасибо, – вежливо сказал он. – Мне это было очень нужно.
– Добро пожаловать, – ответила она, не глядя на Пэппи, который весело смеялся.
– Я пойду на стройку, – сказал Пэппи.
– Хорошо. – Райдер кивнул. – Скажи Хэнку, что я собираюсь забрать его оттуда и перебросить на другой объект.
– Ладно, – Пэппи повернулся к двери.
– Люси, проверь, как идут дела с домами под снос, попавшими в контракт, – приказал Райдер. – Узнай точно, высланы ли чеки.
– Да, сэр. Сию минуту, сэр. Всем пока. – Они с Пэппи ушли.
– А мне что делать? – спросила Эшли.
– А ты, женщина, полезай ко мне в постель.
– Нет.
– Черт.
День прошел спокойно и приятно. Райдер много спал, а Эшли сидела возле него, или бродила по палате, или пила кофе в кафетерии. Райдер проснулся и уже не жаловался на боль, а Эшли делала вид, что не замечает, как он стискивает зубы и хватается за плечо. Несколько раз она уходила из палаты, пока медсестры брали у Райдера кровь, а когда возвращалась, то находила его обессиленным, истекающим потом.
Иногда они сидели молча. Райдер часто целовал Эшли, гладил ее ладонь, просеивал сквозь пальцы ее густые волосы.
– Ты действительно так думаешь? – спросил он уже на исходе дня.
– Думаю что?
– Что любишь меня.
– Да, Райдер, люблю. Это тебя беспокоит?
– Ты бы поняла меня, если бы я сказал, что мне пока не хотелось бы касаться этого предмета? Пока что мне нужно встать на ноги, прийти в себя.
– Я понимаю.
– Эшли, пройдет время, прежде чем я снова превращусь в того самого мужчину, которого ты встретила.
– Это не имеет значения.
– Посмотрим, – ответил он спокойно.
– Райдер…
– Господи, как мне хочется курить! Я ненавижу, ненавижу это место!
До конца недели ничего не произошло. Дни походили один на другой. Люси и Пэппи заходили в больницу утром, чтобы получить от Райдера инструкции, и забегали к нему вечером. Эшли проводила весь день и почти весь вечер с Райдером, пока медсестра не выставляла ее за дверь, объясняя, что приемные часы давно закончились. Плечо Райдера заживало хорошо, и с каждым днем повязка становилась все меньше. Он пробовал двигать левой рукой, иногда обливаясь потом от боли.
Это был их особенный мир, где они смеялись и целовались, бесконечно спорили из-за того, что Эшли отказывалась принести Райдеру сигареты.
В субботу вечером доктор Меткалф объявил, что Райдера завтра выписывают.
– Послушай, ворчун, – сказал доктор. – Можешь одеваться и гулять вокруг ранчо, пока не устанешь. Делай те же упражнения для плеча, пока не исчезнет боль. Вопросы есть?
– Да. А можно мне… – Райдер посмотрел на Эшли.
– Можно, – ответил доктор, усмехнувшись. – Но не слишком увлекайся.
– О Боже! – Эшли стала вся пунцовая.
Доктор рассмеялся:
– Я просто отвечаю на вопрос.
– Замечательно, – прошептала Эшли.
– Я говорю серьезно, Райдер. Не увлекайся, иначе можешь снова попасть сюда. Пусть плечо заживет хорошенько. И я хочу, чтобы ты заходил ко мне раз в неделю.
– Понял. Можно закурить?
– Завтра отправишься домой, а здесь я не разрешаю.
На следующее утро, когда Пэппи заехал в больницу, Райдер уже наполовину оделся. Пэппи вошел в палату, а Райдер выглядел очень несчастным из-за того, что был не в состоянии просунуть левую руку в рукав рубашки.
– Не надевай этот рукав, – сказал Пэппи и стал застегивать ему рубашку.
– Где Эшли и Люси?
– Они ждут тебя на ранчо. Мария с Джоном ушли в церковь, а девочки готовят праздничный обед.
– Не могу поверить, что поем чего-нибудь стоящего. Принес мне сигареты?
– Да. Вы с Эшли всю эту неделю были вместе. Это пошло на пользу вам обоим.
– Мне как-то не верится, Пэппи.
– Черт меня возьми, если это не так, парень. Все было на самом деле, и эта малютка не убежала в лес. Она прошла через это испытание, хотя ты и не собирался ее испытывать, и очень привязалась к тебе.
– Но это же еще не все. Я даже не могу сам одеться. Посмотрим, что будет дальше, если меня снова разрежут.
– Посмотрим, что? Ты думаешь, что теперь не слишком хорош для нее? Черт возьми, сынок, когда ты покончишь со своим прошлым? Почему Эшли должна расплачиваться за то, к чему не имеет отношения? Подумай о будущем, Райдер!
– Нет. Ты говорил мне, что будущее зависит от меня самого. Но я разуверился в этом после того, что случилось с Люси и Джимми и их ребенком. Нет, Пэппи, я больше не мечтаю и не надеюсь. Сейчас Эшли со мной, но никто не знает, что случится завтра. И я не знаю.
– Ах, Райдер! – Пэппи вздохнул. – Как бы мне хотелось… Ладно, поедем домой.
Приехав на ранчо, Райдер страстно поцеловал Эшли, а она старалась быть осторожной, чтобы не зацепить его плечо.
– Обед готов, – сказала она, улыбаясь.
– Желе?
– Конечно.
– Тогда я ухожу.
Обед прошел весело. Эшли оживленно болтала, перегибаясь через стол, чтобы порезать мясо в тарелке Райдера. Пэппи шумно прочищал горло, но Райдер отказывался смотреть в его сторону.
– Спасибо, очень вкусно, – сказал Райдер после обеда и закурил сигарету.
– Тебе пора отдохнуть, – напомнил Пэппи.
– Да, я устал. – Он встал. – Я оставлю вас.
– Странно, – сказала Люси, когда он вышел из комнаты. – Райдер не стал спорить, пошел, как послушный маленький мальчик.
– Да, я тоже этого не ожидал, – согласился Пэппи. – Эшли, почему бы тебе не поговорить с ним немного?
– Но…
– Его комната в конце коридора. А я помогу Люси убрать посуду.
– Хорошо. Спасибо. – Эшли поспешно вышла.
Она знала, что щеки у нее пылают от смущения. Все в доме уже знали, что они с Райдером любовники, но делали вид, что ничего не замечают. И вот Эшли шла через холл в спальню Райдера, спокойная, как никогда, как будто это было для нее вполне привычным делом.
Дверь оказалась запертой, и Эшли помедлила, но потом постучала.
– Да?
– Райдер, это я, Эшли. Можно войти?
– Конечно.
Войдя в спальню, Эшли закрыла дверь. Она скользнула взглядом по огромной кровати и прочной тяжелой мебели. В комнате стоял полумрак, шторы были опущены. Эшли подошла к королевских размеров кровати, где лежал Райдер, растянувшись поверх коричнево-шоколадного покрывала.
– С тобой все в порядке? – спросила она.
– Да, просто устал, – ответил Райдер, протягивая руку. – Иди ко мне.
– Я могу задеть твое плечо.
– Ложись с этой стороны.
Эшли сняла туфли и легла рядом с Райдером. Она устроилась поближе к нему, и легкий вздох слетел с ее губ.
– Теперь ты хорошо себя чувствуешь, – мягко сказала она. – Мне так не доставало близости с тобой.
– Мне тоже, – сказал он, поворачивая голову, чтобы поцеловать ее в лоб. – Это была ужасная неделя.
– Теперь ты дома, Райдер.
– Держу пари, что ты чувствуешь себя неловко, когда рядом Пэппи и Люси.
– Я привыкну к этому.
– Еще одна жертва? – спросил он жестко. – Забудь об этом. Я не чувствую себя способным начать все сначала.
– Райдер, ты хотел бы остаться один? Кажется, я не прибавляю тебе настроения.
– Я не нуждаюсь в твоем снисхождении, Эшли.
– Лучше зайду к тебе в другой раз, – сказала Эшли, вставая с постели.
– Нет, подожди. Прости меня. Останься, ладно?
– Больше не будешь ругать меня? – спросила она, снова устраиваясь рядом.
– Я прошу прощения. Ты ни в чем не виновата. Я думаю, ты… захочешь побыстрее подыскать себе работу.
– Стараешься избавиться от меня? – спросила она с улыбкой.
– Сидеть весь день рядом и присматривать за мной – не очень-то увлекательное занятие. Ты сойдешь с ума от скуки. Моя жизнь остановилась, и я не могу допустить, чтобы то же самое произошло и с тобой. Наши отношения изменились, потому что я уже не тот, кем был раньше.
– Райдер, ради всего святого, к чему все эти слова? Ты говоришь так, как будто и не собираешься выздоравливать. Но ведь ты же поправишься. Ты такой нетерпеливый. Пройдет время, ты укрепишь мышцы благодаря упражнениям, и твое плечо…
– Это же смешно. Подыщи работу, Эшли, и живи своей жизнью.
– Нечего себя жалеть. Лучше вздремни. Ты просто невыносим.
– Пожалуйста, расстегни мне рубашку. Я хочу крепче прижать тебя к груди.
Она аккуратно расстегнула пуговицы и осторожно сняла рубашку. Сердце Эшли забилось быстрее при виде его широкой груди, покрытой волосами. Она чувствовала, как жар исходит от его тела. Инстинктивно, она наклонилась и поцеловала мягкую, загорелую кожу, провела языком по волосатой груди.
Райдер положил ей руку на шею и притянул к своим губам. Он жадно целовал ее, а она улеглась справа и страстно возвращала поцелуи.
– Эшли. – Он застонал. – Я хочу тебя. Ты нужна мне.
– Но…
– Позволь мне любить тебя, малыш, – сказал он, медленно поднимая левую руку и обнимая Эшли.
Эшли заглянула Райдеру в глаза и увидела в них желание и потребность. Казалось, он едва дышал, дожидаясь ее ответа, и на его лице мелькнула искра сомнения. Ей хотелось ответить, что еще не время, что ему нужно отдохнуть, чтобы не навредить себе. Но она также понимала, что Райдер – это человек, который стоит на своем, упрямый Райдер, а она любит его всей душой. Она не имеет права судить его и не будет этого делать.
– Да, – мягко ответила Эшли. – Я тоже хочу тебя. Пойду запру дверь.
Она соскользнула с постели, прошла через комнату и заперла дверь. Эшли сняла с себя одежду и повесила на кресло. Райдер тоже разделся. Эшли с беспокойством всматривалась в его лицо, пока Райдер ложился в постель, пытаясь определить, не больно ли ему.
– Не дрожи надо мной, Эшли, – сказал Райдер, нахмурившись. – Я же не калека.
– Я знаю. И все же не могу не беспокоиться.
– Не нужно этого делать. Не нужно. У меня такое чувство, будто ты ждешь, что я свалюсь, как подкошенный, и не оправдаю твоих надежд.
– Нет, Райдер, – запротестовала она, ложась рядом. – Я люблю тебя и забочусь о тебе, вот и все. Люси и Пэппи тоже заботятся, но, кажется, что когда это делаю я, тебе неприятно.
– Не то, чтобы неприятно. Я… Забудь об этом. – Он нашел ее губы и поцеловал так страстно, что Эшли сразу же почувствовала, как в ней самой вспыхивает страсть.
Райдер перенес тяжесть тела на правую руку, а левой принялся ласкать тело Эшли. Его ласки становились все настойчивее. Когда он начал целовать ее груди, Эшли прошептала его имя, подавая Райдеру знак.
– Я так хочу тебя, – сказал он напряженным голосом.
– Да, – ответила Эшли, едва дыша.
Райдер приготовился, лег навзничь, обнял Эшли за талию и притянул к себе.
– Райдер!
– Доверься мне, малыш. Все будет великолепно. Я не могу поддерживать себя одной рукой, боюсь раздавить.
Он терпеливо руководил ею, и когда почувствовал, что она соединилась с ним, получил неожиданно радостное удовольствие. Их тела двигались в едином ритме. Они возносились все выше и выше, пока Эшли не начала просить его, чтобы он не дал впасть ей в забытье. Она в изнеможении упала ему на грудь, и Райдер слегка отодвинулся, чтобы получше обнять Эшли.
– О Боже, – сказала она.
– Где есть желание, там есть и способ, – усмехнулся Райдер. – Ты божественна.
– Как ты себя чувствуешь?
– Как будто заново родился. Выздоровел полностью. Как…
– Замолчи.
– Хорошо.
Через несколько минут Райдер уже спал. Эшли накрыла его покрывалом, оделась и тихонько вышла из комнаты. Она поспешила в свою спальню и причесала спутанные волосы. В висках стучало, пока Эшли, прижав к ним кончики пальцев, смотрела в окно на раскинувшиеся поля.
Райдер был на пределе, и у нее возникло такое ощущение, как будто она ходит по острию ножа. Кантрел желал доказать ей, что он – мужчина в полном смысле этого слова. Его сердило, когда она заботилась о нем. В какую-то минуту он сгорал от желания быть рядом, а в следующую – принуждал ее найти работу и жить своей жизнью. Чего же он хочет на самом деле? Эшли ощущала, что напряжение внутри него растет, как будто ей приходится иметь дело с миной замедленного действия.
Нахмурившись, Эшли вернулась на кухню. Там ее ждала записка, в которой говорилось, что Люси уехала в Хьюстон и не вернется к обеду. Пэппи с Марией и Джоном уехали на соседнее ранчо, чтобы присмотреть лошадей, которых собирались купить.
Эшли бродила по дому, не находя себе места. Она снова и снова переворачивала в душе то, что сказал ей Райдер, и настроение у нее ухудшалось с каждым часом. Он что-то кричал ей шепотом, а она не могла понять. Станет ли ему лучше, если Эшли не окажется рядом? Или он почувствует, что его предали, бросили, если она найдет работу и встретит другого человека? Черт, как с ним сложно! Вернулся Пэппи, а через какое-то время в гостиной показался и Райдер, умудрившийся натянуть рукав рубашки на больную руку. Он поцеловал Эшли в лоб и выслушал мнение Пэппи о том, стоит ли покупать лошадей.
– Делай, как знаешь, – сказал Райдер, опускаясь рядом с Эшли на софу. – Мне все равно.
– Но это же твои деньги, – сказал Пэппи.
– Если хочешь купить их – покупай. – Райдер закрыл глаза и откинул голову.
– Ты можешь поехать и взглянуть на них, – предложил Пэппи.
– Я же сказал, делай, как хочешь, – резко ответил Райдер, поднимая голову и хмурясь.
– Какая муха тебя укусила? – спокойно спросил Пэппи.
– Извини, – сказал Райдер. – Я пойду прогуляюсь. Хочу поразмяться.
Он поднялся и вышел из комнаты, не взглянув на Эшли. Слезы навернулись ей на глаза, и она несколько раз моргнула, прежде чем посмотрела на Пэппи.
– Не знаю, что и делать, – мягко сказала она. – Я люблю его, Пэппи, но не могу понять, что ему нужно. Он говорит, что хочет, чтобы я была рядом, а потом вдруг отправляет искать работу.
– Терпение, малыш.
– Я пытаюсь, но не знаю, смогу ли я сделать его счастливым?
– Прежде всего, Райдеру нужно разобраться в себе самом.
– А если он не разберется?
– Дай ему время. Но и сама не теряй почвы под ногами. Ведь ты же не можешь жить только ради другого. Если ты считаешь, что пора искать работу, ищи. Если нет, подожди пока. Райдер сам о себе должен позаботиться. Ему больно. Не только телу, но и душе, и сердцу. Терпение, вот что нужно.

Райдер прислонился к стойлу и разглядывал котят, которые возились в свежем сене. Плечо дергало и ныло, и, сам не замечая этого, он прикладывал к нему здоровую руку.
«Мне не стоило так набрасываться на Пэппи из-за лошадей, – подумал Райдер. – И нужно было позвать на прогулку Эшли вместо того, чтобы выйти из комнаты, не сказав ни слова. Мне следовало бы все сделать по-другому, но уже поздно что-либо менять. Слишком поздно перестать любить Эшли. Я буду уязвим, как никогда, если Эшли оставит меня. Со мной в постели она чувствовала себя великолепно, она – женщина и сейчас принадлежит мне. В Эшли воплощено все, что я желаю, но мои мечты никогда не становятся явью. Значит, любить Эшли – это ошибка».
– Черт, – сказал он вслух. – Но почему я не могу любить ее, быть с ней всегда? Проклятье, почему я всегда все теряю?

Эшли стояла возле кухонного окна и наблюдала, как Райдер медленно возвращается домой.
«Он такой большой и сильный», – подумала она.
Эшли обожала его походку. Она все любила в Райдере Кантреле. Ей только иногда не нравился его характер и эти чертовы стены, которые он воздвиг вокруг себя, и резкие смены настроения. Но она любит его. «Терпение», – сказал ей Пэппи. Терпение и любовь. Но достаточно ли этого? Есть ли у них с Райдером будущее?
– Привет, – сказал он, входя в кухню, и обнял ее.
– Привет, – она откинула голову в ожидании поцелуя.
– Эшли, – он выпустил ее из объятий. – Завтра мы переезжаем в город.
– Что? Зачем?
– Мне здесь как-то неспокойно. Мне хочется вернуться к себе на квартиру. Да и тебе в городе быстрее удастся найти работу.
– Понятно, – спокойно ответила Эшли. – Да, я тоже лучше подумаю о своем будущем.
– Пойду поговорю с Пэппи насчет лошадей.
– Хорошо.
О Боже, он настаивает на том, чтобы она жила своей жизнью. А жизнь… без него. Он снова увезет ее в город, подальше от ранчо, своего убежища. Мало-помалу их мир превратится в горстку пепла и развеется по ветру.
Райдер вошел в гостиную, и Пэппи поднял глаза.
– Пэппи, – сказал он. – Эшли и я завтра переезжаем в город.
– Да?
– Я смогу и там отдыхать и делать упражнения, а ей легче будет подыскать себе работу.
– Это она так хочет?
– Ей нужно подумать о будущем, о карьере. Я не могу просить ее стать моей сиделкой, пока сам валяюсь в постели.
– Ты гонишь ее от себя, парень. Ты потеряешь ее, но тогда тебе некого будет винить, кроме самого себя.
– Я пытаюсь защититься, черт возьми!
– Прекрасно. Продолжай в том же духе. Беги и дальше и ни перед кем не останавливайся. В один прекрасный день ты осознаешь, как одинок.
Райдер открыл рот, чтобы заговорить, но передумал. Он подошел к окну и упорно смотрел в него, ничего не видя. Его плечи поникли, он понурил голову, а в комнате воцарилась мертвая тишина.
В мозгу Райдера звучала какофония голосов – это ужасные призраки прошлого вызывали его к себе. Но из самых глубин сознания до него доносился шепот, имя.
«Эшли!»
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Райдер согнул руку с гантелей в сто двадцать пятый раз. Пот выступил у него на лбу, но, сжав зубы, он продолжал упражнение.
– Сто пятьдесят, – выдохнул он и закончил эту мучительную пытку.
Теперь он отдохнет, а потом начнет сначала, как делал это всю прошлую неделю, начиная с того времени, когда вместе с Эшли переехал с ранчо жить в город. С плеча сняли швы, и теперь только от него зависело, сможет ли он восстановить работоспособность поврежденных мышц и снова стать здоровым мужчиной, каким был раньше.
Райдер занимался уже неделю и настроен был продолжать бороться с собой и дальше. Он так решил даже не потому, что ему не терпелось поправиться и чувствовать себя, как все нормальные люди, а из-за Эшли. Эшли находилась рядом и была далека одновременно. Она приходила каждую ночь, жаждала его любви, его прикосновений, и все же за обедом они почти не разговаривали. Не разговаривали и сидя по вечерам в гостиной. Каждый день она уходила искать работу, а вернувшись, рассказывала, какие анкеты заполнила, но никогда не говорила о своих надеждах и планах. Они не жили, а существовали. И с каждым часом Райдер беспокоился все сильнее, что Эшли уйдет от него.
Эшли достала из сумочки ключ и немного помедлила перед тем, как открыть дверь. Сегодня она снова заполнила анкету насчет работы. Об этом можно рассказать Райдеру за пять секунд, а потом снова наступит молчание. Каждый день, возвращаясь к нему домой, Эшли ожидала, что он попросит ее уйти. Вначале она даже радовалась его молчанию, но теперь оно оглушало ее, насмехалось над ней, доводило Эшли до предела. Молчание, казалось, тикало, как часы, отмеряя, сколько времени ей осталось провести с любимым человеком.
– Привет, – сказала Эшли, входя в гостиную и закрывая дверь. – Как продвигаются упражнения?
– Нормально. Нашла что-нибудь?
– Заполнила очередную анкету.
– Ничего, что-нибудь подвернется.
– Я заходила в офис, к Люси. Она очень расстроена из-за того, что мы перестали по выходным приезжать на ранчо.
– Мне не хочется.
– Ты просто так говоришь. Райдер, разве тебе не хотелось бы сменить обстановку? Мы могли бы съездить туда поужинать.
– Нет, я лучше останусь здесь.
– Почему?
– Я же сказал нет, Эшли!
– Черт возьми, – вспылила девушка, – а что, если мне хочется куда-нибудь выйти пообедать? Что, если мне хочется поехать на ранчо? Ты только и знаешь, что сидеть здесь и выполнять упражнения, как будто готовишься к Олимпийским играм. И никогда не разговариваешь, не интересуешься, чего хочу я.
– Ну так сходи в роскошный ресторан! Съезди на это чертово ранчо! Я стараюсь вылечиться. Думаю, тебе это понятно.
– Мне понятно, Райдер. Но к чему такая спешка? Что ты задумал сделать, когда выздоровеешь? Как будто мы живем в бесконечности и настоящего для нас не существует Твои планы насчет будущего мешают нам наслаждаться настоящим.
– Я мог бы у тебя спросить то же самое, Эшли. Где будешь ты, когда твой пациент поправится?
– Что ты имеешь в виду? – прошептала она.
– Отвечай мне, – настаивал Райдер, вставая. – За всю неделю ты не сказала и двенадцати слов. Что случилось? Боишься, что я снова заболею, если ты скажешь мне об этом?
– О чем ты говоришь?
– Дай мне отставку. Я же не глупец, Эшли. Ты познакомилась со мной, когда я был здоровым, полноценным мужчиной. Я мог защитить тебя от кого угодно, мог любить тебя. Конечно, я и сейчас могу заниматься с тобой любовью, но что, если кто-нибудь пристанет к тебе на улице? Твой красавчик Джош свалит меня с ног с одного удара. Я не выдерживаю экзамен, не так ли? Я не сдержал своих обещаний!
– Это неправда! Это не экзамен, Райдер. С чего ты взял, что тебя экзаменуют? Я не понимаю, о чем ты говоришь. Я люблю тебя. Я говорю тебе об этом снова и снова, но для тебя это ничего не значит. А я буду любить тебя всегда и…
– Черт, не говори мне «всегда». – Райдер сжал челюсти. – Не говори мне этого слова.
– Не говорить? – расстроенно спросила Эшли. – Тогда зачем мы вместе, Райдер? Что мы пытаемся доказать друг другу? Я знаю, ты не любишь меня, но думала, что, по крайней мере, у нас есть какое-то будущее. Я хочу принимать тебя таким, какой ты есть. Со всеми твоими тайнами и недостатками. Я прислушиваюсь, прислушиваюсь к твоим шепотам. Ты не хочешь этого? Не хочешь быть со мной ни сейчас, ни завтра?
– Эшли…
– Я не могу здесь больше оставаться. Я одинока. Одинока, хотя мы находимся в одной комнате. А все потому, что ты продолжаешь возводить вокруг себя стены, все выше и выше. Я ненавижу одиночество.
Райдер пристально посмотрел на Эшли. Он весь как-то сжался. Его сердце, казалось, готово было выскочить из груди. Она уходит от него. То, чего он ждал, случилось. Но как это больно! Это гораздо больнее, чем он ожидал. Нельзя отпускать ее. Но как остановить? Эшли с ним одинока? Что она хочет от него? Хочет, чтобы он поверил в мечты, стал надеяться? А он не может этого сделать!
Эшли наблюдала за тем, какие чувства отражаются на лице Райдера, и видела боль в глубине его зеленых глаз. Ей так хотелось закричать Райдеру, чтобы он обнял ее, не позволяя уйти, чтобы попросил остаться и быть с ним всегда. Но он не сделает этого, потому что не любит ее. Она проиграла в битве за своего любимого, и он снова спрятался за стену молчания. И теперь она должна уйти. С болью в сердце и с любовью, которая останется жить в ней вечно, Эшли покинет Райдера Кантрела.
Глотая слезы, Эшли отправилась в спальню собирать чемодан. Она заберет только часть вещей. За остальными вернется позже, но сейчас ей нужно поскорее уйти, иначе она не выдержит, начнет умолять Райдера открыть двери и впустить ее к себе.
Когда Эшли вернулась в гостиную, Райдер стоял, уставившись в окно. Она обратила внимание на его жесткую осанку и опущенные плечи. Перед ней стояла ее любовь, ее жизнь. Слезы хлынули из глаз Эшли.
– До свидания, Райдер, – мягко сказала она. – Я очень люблю тебя. Мне хочется только… Прощай.
Райдер не повернулся и не заговорил. Он стоял к ней спиной, как будто был один в комнате, и Эшли, рыдая, бросилась к двери.
При звуке захлопнувшейся двери Райдер обернулся. На него обрушилась паника.
– Эшли! – произнес он сдавленным голосом. – Я люблю тебя, люблю!
«Я просто не знал, как любить тебя, чтобы сделать счастливой. Я проиграл. Черт, я снова проиграл и потерял тебя. Опять все повторяется. Черт бы меня побрал! Ты ушла, потому что я недостаточно хорош для тебя. Нужно ли мне было удерживать тебя, чтобы сделать счастливой? – спрашивал себя Райдер. – Неужели я и вправду решил, что у нас ничего не выйдет, а потом просто сидел сложа руки, дожидаясь развязки. Кто виноват в случившемся?»
Эшли, его леди, ушла. Эшли, с роскошными черными волосами и звонким смехом, с улыбкой маленькой девочки и страстью зрелой женщины. Она ушла. Это еще раз доказывало, что любовь к Эшли была ошибкой. Да, черт, именно так. Но он любит и скучает без нее. Ему больно, хотя она ушла всего несколько минут назад. Эшли ушла, но его ли это вина? Неужели он совершил самую величайшую ошибку в своей жизни?
– Какая теперь разница? Слишком поздно, – сказал Райдер пустой комнате. – Все кончено. Ах, Эшли!
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– Вот, пожалуйста, сэр, – сказала Эшли, подавая мужчине вазу. – Я уверена, вашей жене понравится.
– Я тоже надеюсь. Хочу сделать ей сюрприз.
– Для этого есть причина?
– Нет, я просто люблю ее, – мужчина приложил пальцы к уголку кепи и вышел из цветочного магазина.
Эшли подперла подбородок кулачками и облокотилась о прилавок.
«Какой прекрасный, замечательный, романтичный ковбой, – подумала она. – Он любит свою жену и ему приятно говорить об этом.»
– Счастливая женщина, – вслух сказала Эшли.
Нет, с этим покончено. Она не станет больше думать о Райдере и не будет больше себя жалеть. Боль рано или поздно уляжется, и время залечит раны. Уже прошел месяц с тех пор, как она ушла от Райдера. Как долго он тянулся! Четыре недели слез в подушку и сожалений о том, что все могло бы быть иначе. И все равно она знала, что будет любить Райдера до конца жизни. Только бы боль немного утихла.
На следующий день после ухода Эшли снова вернулась к нему на квартиру, чтобы забрать оставшиеся вещи, и была рада, что Райдера не оказалось дома. Она понятия не имела, куда он мог пойти, ведь его невозможно было сдвинуть с места. Он посещал только доктора Меткалфа. Эшли стояла в спальне и смотрела на постель, вспоминая ночи любви, проведенные с Райдером. Она переходила из комнаты в комнату, добровольно подвергая себя этой пытке, но ей было все равно. Она брала в руки вещи Райдера, сохранившие его аромат. Слезы катились по щекам, но она не вытирала их.
Эшли согласилась на первую предложенную ей работу в цветочном магазине и сняла небольшую квартиру. Она отыскала Джоша у знаменитой Дебби Мари Сью, и он помог ей перевезти мебель в новые апартаменты. Джош понимал, что сейчас не время упрекать Эшли и, слава Богу, молчал.
Эшли позвонила Люси и все объяснила ей. Люси дала Райдеру дюжину красочных определений, чем даже рассмешила Эшли.
Звякнул колокольчик на двери магазина, и Эшли вышла из темноты служебного помещения, нацепив на лицо пластиковую улыбку, чтобы поприветствовать покупателя.
– Люси? – удивленно проговорила Эшли, когда увидела, кто пришел.
– Привет, Эшли. Я помню, что мы договорились пообедать на будущей неделе, но мне нужно с тобой поговорить.
– Что случилось?
– Райдер, черт бы его побрал, ведет себя, как идиот.
– Люси, что с ним? – спросила Эшли, ее сердце забилось быстрее от страха.
– Пока ничего, но с ним должно что-то произойти. Райдер работает как одержимый. Последние десять дней он был в Остине, улаживал там проблемы, а теперь работает здесь по контракту. Он не слушается ни меня, ни доктора, ни Пэппи. Я так беспокоюсь за него.
– Но почему ты говоришь мне об этом? Ведь я ничем не могу помочь.
– Эшли, пожалуйста, встреться с ним, поговори. Кто-то должен остановить его, пока он не навредил себе окончательно. Он с головой окунулся в работу, и только по одной причине. Эта причина – ты.
– Но…
– Он сейчас на стройке, там, где находится твой склад. Пожалуйста, Эшли. Мне пора возвращаться в офис. Пока.
– Подожди, Люси. Я не могу…
– Пожалуйста, ты нужна ему.
Эшли прижала руки к пылающим щекам, а Люси выбежала из магазина.
«Это безумие! – подумала Эшли. – Люси хочет, чтобы я встретилась с Райдером и убедила его не работать так много. Совершенное безумие! Я же не видела Райдера вот уже целый месяц. Почему он должен прислушиваться к моим словам? Но, Господи, что же он с собой делает? Когда мы были вместе, Райдер думал только о том, как бы побыстрее поправиться после операции. А теперь получается, что его нисколько не заботит, что он может навредить себе окончательно. И с Люси что-то не так. Но ведь это не из-за меня. Райдер позволил мне уйти и даже не взглянул в мою сторону. Он даже не попытался снова встретиться со мной».
– Я вернулась, – сказала владелица магазина, входя в дверь. – Теперь иди ты обедай, Эшли. Господи, с тобой все в порядке? Ты такая бледная.
– Что? Нет, я в порядке. Увидимся через час.
– Не спеши. Ты и так задержалась на работе вчера вечером.
– Хорошо, – Эшли взяла сумочку и вышла из магазина.
Эшли пыталась пробраться через ряды машин на улицах Хьюстона, слегка встряхивая головой от удивления. Она решила сделать это! Она уже едет к Райдеру Кантрелу и выскажет ему свое мнение на этот счет. Эшли сердилась, сердилась до безумия, что он сам готовит себе ловушку и заставляет волноваться Люси и Пэппи. Но ей было и страшно. Она боялась до смерти, что не совладает с собой в тот момент, когда увидит Райдера, расплачется и будет выглядеть, как последняя идиотка.
«Нет! – сказала она себе твердо. – Этого нельзя допустить. Я скажу ему, чтобы он прекратил себя вести, как сумасшедший, и довольно. Но Люси и Пэппи уже пытались это сделать. Скорее всего, Райдер даже не станет меня слушать. Если бы у меня осталась хоть капля разума, я бы развернула машину и поехала обратно в магазин».
– Тем хуже для меня, – вслух сказала Эшли и увидела свое бывшее местожительство. – Я безнадежна.
Вход на строительный объект был закрыт на цепочку, а неподалеку стоял трейлер. Эшли оставила машину на улице и очутилась на стройке, отыскав лазейку в заграждении. Почти сразу же она столкнулась с Пэппи.
– Пэппи, – позвала она, спеша ему навстречу.
– Здравствуй, девочка. Рад тебя видеть.
– Люси говорила со мной о Райдере. Я не думаю, что он послушает меня. И вообще все это смешно. Райдеру наплевать на меня, и уж, конечно, он не станет слушать моих советов.
– Посмотрим. Кажется, он сознательно старается навредить себе. С тех пор как потерял тебя, Райдер работает на всю катушку, а ему еще нельзя этого делать. Он не хочет оставаться наедине с собой.
– Ах, Пэппи. Я не хотела уходить от него. Я его так люблю. Но я не могла остаться.
– Знаю, малышка. Я ни в чем тебя не виню. Он упрям, с характером, а иногда даже глуп. Но он самый лучший мужчина в Техасе. Немного терпения. Еще немного терпения, ради старика Пэппи. Поговори с ним.
Эшли вздохнула:
– Хорошо. Но это ни к чему не приведет. Где он?
– В трейлере.
Эшли кивнула, сделала глубокий вдох, уверенно подняла голову и пошла по пыльной дороге. Дверь трейлера оказалась открытой, и Эшли услышала гул мужских голосов. Она поднялась по трем деревянным ступеням и вошла внутрь. Райдер сидел спиной к двери и разговаривал с тремя мужчинами. Жадно взглянув на Райдера, Эшли даже забыла на какое-то мгновение, зачем она здесь. Ее Райдер. Красивый, мягкий, любящий. Широкие плечи, выцветшие джинсы, облегающие бедра, на голове кепи, сдвинутая на затылок. Райдер.
– Кантрел, – сказала она, надеясь и моля Бога, чтобы ее голос оставался спокойным. – Я хочу поговорить с тобой.
– Райдер, тебя спрашивает какая-то девушка, – сказал один из мужчин.
– Да, сейчас, – ответил Райдер, не оборачиваясь.
– Кантрел! – закричала Эшли.
Он резко обернулся. Было видно, что он потрясен ее появлением. Взгляд Райдера медленно скользил по фигуре Эшли, как будто он не мог поверить, что это действительно она.
– Эшли? Что ты…
– Я хочу поговорить с тобой, Кантрел, – жестко ответила она. – Наедине.
«О Господи, – подумала Эшли. – Я так люблю его. Он выглядит таким уставшим, похудевшим. И мне так хочется броситься ему в объятия».
– Да, – он нахмурился. – Вы пока идите, ребята.
«Эшли здесь? – подумал Райдер. – Она такая хорошенькая, просто восхитительная. Как хочется поцеловать ее, заключить в объятия».
– Да, босс, – сказал один из присутствующих мужчин. – Пойдемте. У Райдера личное дело.
Мужчины вышли из трейлера, и последний закрыл за собой дверь. Райдер снял кепи, провел рукой по волосам и снова нахлобучил ее на голову.
– Эшли, я… – начал он.
– Ничего не говори, только послушай, – приказала Эшли и уперла руки в бока. – Я знала, что ты упрям, но не думала, что такой эгоист.
– Что?
– Помолчи! А кто же ты, по-твоему? Какое ты имеешь право расстраивать Люси и Пэппи, изматывая себя до смерти? Им пришлось пережить два года назад несчастный случай, полтора месяца назад они сидели в комнате ожидания, молясь, чтобы операция закончилась благополучно. И для чего все это? Для чего? Чтобы видеть, как ты медленно убиваешь себя? Черт бы тебя побрал, Кантрел! Они любят тебя, а ты только о себе и думаешь.
– Меня зовут Райдер, – спокойно сказал он.
– Замолчи! Хорошо, ты не веришь в будущее. Это твое право. Но я говорю о настоящем. Ты подвергаешь Люси, Пэппи и меня… Нет, я не в счет. Я не принимаю в этом участия. Ты заставляешь их проходить через новый ад. Это бесчестно. Выйди на минуту из-за своих стен и посмотри, что ты делаешь. Посмотри на себя хорошенько, Райдер Кантрел.
– Я…
– До свидания, – сказала Эшли, направляясь к двери.
– Подожди минуту.
– И не подумаю.
Эшли с такой силой распахнула дверь, что Райдер даже вздрогнул от удивления. Он моргнул, как бы не веря, что все это произошло на самом деле. Затем в уголках его губ появилась улыбка, которая превратилась в усмешку.
– Да, Эшли Хант, – сказал он. – Я очень люблю тебя. И теперь не думаю, что это ошибка.
Проходя мимо Пэппи, Эшли улыбнулась ему.
– Я люблю его, – сказала она, не останавливаясь. – Люблю всем своим существом.
Она забралась в машину и унеслась прочь.
Пэппи улыбнулся.
– Пэппи, – позвал Райдер, стоя в дверях трейлера.
– Слушаю, сынок.
– Пэппи, – сказал Райдер, быстро шагая ему навстречу, – позвони Люси. Скажи, чтобы она прислала сюда Хэнка. Я хочу, чтобы он поработал вместо меня.
– А ты куда собрался?
– Ты же знаешь, я нехороший парень. Пойду домой, вздремну.
– Звучит неплохо.
– И еще, Пэппи. Извини меня, ладно?
– Хорошо. Ну, а еще что?
– Я люблю ее, Пэппи, – спокойно сказал Райдер. – Буду молиться, чтобы она простила меня. Я хочу забыть прошлое и смотреть только в будущее. Я хочу… навсегда.
– Благослови тебя господь, сынок, – ответил Пэппи, прочищая горло. – Всю жизнь ты боролся, а эта битва оказалась для тебя решающей. Расскажи ей, Райдер. Расскажи все по порядку и покончи с этим. А потом скажи, что любишь ее.
– А что, если уже слишком поздно, Пэппи? – спросил Райдер сдавленным голосом.
– Иди домой, отдохни.
– Да. Пока.
– До скорого.

Эшли медленно поднималась по ступеням на второй этаж. Она шла домой, предчувствуя долгий, одинокий вечер. День закончился, а образ Райдера Кантрела все еще плясал перед глазами.
Ей не следовало ходить к нему. Она добилась только того, что растравила себе душу. Ей снова безумно захотелось оказаться в его объятиях. Она желала, чтобы Райдер целовал и ласкал ее, доводя до исступления, как это было раньше. Эшли любила Райдера и скучала без него. Он ей нужен. В нем ее жизнь, а она его потеряла. И теперь ее ждало только одиночество.
Эшли вставила ключ в замок и вошла в маленькую гостиную. Она закрыла дверь и прислонилась к ней, закрыв глаза. Неожиданно раздался какой-то шум, заставивший ее насторожиться. Глаза расширились, когда она увидела, что кто-то сидит на софе. Наклонившись вперед, Эшли вгляделась пристальнее, и с ее губ сорвался вздох облегчения.
Это был ее котенок.
Черный, пушистый, смешной котенок зевнул, свернулся калачиком и заснул.
– Эта киска – твоя, – раздался низкий голос. – Она готова отправиться домой.
– Райдер! – воскликнула Эшли, и ее сердце бешено забилось, когда, обернувшись, она увидела, что Райдер стоит в дверях спальни. – Что… Как ты…
– Люси дала мне твой адрес, и я открыл замок.
– Что ты сделал?
– Я знаю, как это делается, – спокойно ответил Райдер, – и знаю, как защищаться кулаками и ножом. Я выучился этому, Эшли, так же, как выучился ненавидеть и никому не доверять. Я отказался от будущего и надежд и могу жить только в реальном мире. Я воздвиг вокруг себя стену, и никто не мог сквозь нее достучаться. Никто, кроме тебя, Эшли.
– Что такое ты говоришь? – спросила Эшли, опускаясь на софу. Дрожащие ноги не желали держать ее.
– С чего начать? – спросил он, делая глубокий вздох. – С начала? С маленького мальчика, росшего в Далласе, у которого был отец-пьяница? Да, именно отсюда. Вот почему я ненавижу наркотики, которые дают в больницах. Я не хочу терять над собой контроль ни при каких обстоятельствах, как это делал мой отец. Я видел все это. Он разбивал сердце моей матери. Люси воспитывалась в приюте, потому что у нас никогда не было денег. Но у меня был план, как все это исправить.
– Что ты задумал сделать?
– Когда мне исполнилось тринадцать лет, я решил, что позабочусь о матери и Люси. Я пообещал матери, что стану сильным, сумею ее защитить, буду работать, не покладая рук, и дам ей то, чего она заслуживает. После школы, по выходным дням, я подрабатывал, но этого не хватало. У меня не вышло, потому что моя мать…
Он умолк, и Эшли снова заметила боль в глубине его глаз. Она сжала руками колено, заставляя себя не шевелиться, чтобы не броситься к нему с утешениями. Ведь ему нужно выговориться, излить душу.
– Моя мать, – продолжал Райдер напряженным голосом, – вынесла мне приговор в пользу отца. Однажды вечером я вернулся с работы, а они уехали, исчезли. Люси сидела одна и плакала, а наши родители… уехали.
– Ах, Райдер, – сказала Эшли, смахивая слезу.
– Вскоре я получил от матери письмо, в котором она писала о том, что ей необходимо позаботиться об отце и что она позвонила в какую-то организацию и рассказала о нас с Люси. Я так старался, много работал, но все оказалось напрасно. За нами пришли люди и забрали в детский дом. Я разозлился на весь мир. Мое сердце наполнилось болью и смятением, и я никогда не мог ужиться в тех семьях, куда меня отправляли жить. По выходным дням я наведывался к Люси и уговаривал ее держаться, пока не найду способ быть вместе с ней.
– Ты был почти ребенком, Райдер. Должно быть, это было ужасно.
– Я быстро повзрослел. Меня избивали на улицах, но вскоре я научился защищать себя. Я становился взрослее, сильнее и мог выпустить дух из любого, кто посмел бы со мной связаться. Я воровал, таскал деньги и дожидался того дня, когда смогу забрать с собой Люси. Я ненавидел все это: драки, постоянные неудачи. Даже перестал мечтать и заглядывать в будущее.
– Что же произошло потом?
– Однажды вечером отец того семейства, где я жил, вернулся домой пьяным. Что-то на меня нашло. Думаю, я просто обезумел, увидев его таким, и начал жестоко избивать его. Трое человек еле оттащили меня. Я убежал от них, спрятался в заброшенном магазине, а потом пошел за Люси. Дождался ее у школы, и она пошла за мной, ни о чем не спрашивая. Мне было семнадцать лет, ей – десять. Я привез ее в Хьюстон.
– А потом? – спросила Эшли, едва дыша.
– Я украл пистолет.
– О, Райдер!
Он пожал плечами:
– Деньги кончились. Я посадил Люси возле дерева и велел ей меня ждать, а сам пошел к небольшому домику и выломал дверь с заднего крыльца. Я целился из пистолета в самого доброго, самого прекрасного человека, какого только знаю.
– Пэппи.
– Да. Но он и глазом не моргнул. Просто взглянул на меня и сказал: «Сынок, обед готов. Возьми себе стул». Сколько буду жить, никогда этого не забуду.
– И ты остался с ним?
– Да. Он взял нас к себе, дал крышу над головой и никогда не судил меня, никогда. Несколько лет я проработал на стройке, стал мастером. Позже собрал лучших людей и обосновал собственную компанию. Остальное ты знаешь. Я стал зарабатывать много денег, купил ранчо для Пэппи и Люси. Потом мы с Джимми стали друзьями, но мне опять не повезло. Я не смог удержать его, и он умер. Это была моя последняя мечта: Джимми, Люси и их ребенок. Все казалось таким прочным, но разлетелось в щепки в одно мгновение.
– Джимми погиб не по твоей вине.
– Я знаю, но это выглядело, как очередное предупреждение, чтобы я не гонялся за фантазиями. Я жил сегодняшним днем, сегодняшним часом, сегодняшней минутой. Я существовал, пока не встретил тебя.
– Но ты не подпустил меня к себе, Райдер.
– Мне было очень страшно, – ответил он, судорожно вздыхая. – Я боялся полюбить тебя и еще больше боялся потерять. Ты казалась такой честной и настоящей. Но что-то во мне ждало и высматривало признаки осуждения, намеки на то, что я не сдал экзамен. Я взял твою любовь и ничего не дал взамен. Разрушил все, что нам принадлежало. Я выбросил в окно наше будущее из-за своего прошлого. Эшли, я…
– Райдер, прокричи мне это! Не шепчи, а сделай так, чтобы я хорошо услышала. Пожалуйста, Райдер!
– Эшли, я люблю тебя! О Боже, как сильно я тебя люблю!
Она упала в его объятия.
Райдер крепко прижал девушку к себе, спрятал лицо в ее волосах и держал так, как будто собирался больше никогда не отпускать от себя. Они прижались друг к другу и стояли, не двигаясь, едва дыша, а время, казалось, остановилось. Сила и нежность смешались в единое целое, окутывая их дымкой небытия, за грань которой отступило прошлое и было навсегда забыто. Райдер медленно поднял голову. Эшли взглянула на него и увидела собственные слезы в зеркале его глаз. Оба плакали. Теперь не нужно было ничего шептать и кричать. Им стало все абсолютно ясно. Это – любовь, это – будущее навсегда. Оно принадлежало им.

Эшли стояла у окна и наблюдала, как Райдер подходит к дому своей ленивой походкой, которая так ему идет. Последние лучи заходящего солнца превратили небо Техаса в пеструю палитру пурпурных, оранжевых и желтых тонов.
Через минуту она почувствует удовлетворение, когда Райдер заключит ее в объятия и будет целовать до тех пор, пока она не задрожит. Стены, окружавшие его сердце и душу, разрушены. Он принадлежит ей. Он любит ее.
Эшли вздохнула, приложила руки к раздавшемуся животу и улыбнулась.
«Сегодня вечером, – подумала Эшли, – у меня родится ребенок. И новый Кантрел, высокий и сильный, будет разгуливать по Техасу и с гордостью носить свое имя».
Кантрел. Райдер. Ее любовь. Навсегда.
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Райдер (пер. с англ.) – ковбой.

OPS/images/cover.jpg





